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EXTRAIT

du DECRET en date du 7 Juln 195
publié au J. 0. du 10 Juin 1052

. . : .
T portant promotions et moainations dans 1'0Ordre Natiomal de la
:t . Légion & Woanedr

. %o ARTICLE 1% 553t proaus ou nossés dans 1%0rdrs lational de lo Légion d'Fonneur

EYROUVBOFF licolas
1 1 ® agndfique combattast, dtorigine russe, est vem offrir spontandzoat ses
sarvices & 1a France. r

« L - * Engagé velontaire dans los Porces Franjaises Libres dbs Aolt 1940 a fait

preuve au cours des opératicas de Dainr, de Syrie, de Libye, do Tiniaie, d'Italie

» o0 ot de Trasce, de gualitds exsepticmnelles de courage ot do afpris abooly du danger
’ " Blossé par balle su cours do la cspague d'Italie o refusd ds sa faire

éracuer ot & rejoint femédistessnt scm Unitd,

—_— (] " Solendide oxemple d'esprit de sacrifice & ls France.™

CES PROVOTIGNS ST ROUTHATIONS COL20RTENT LYATTRIBUNIGH U2 LA CRUIX DE SUERIE
. - mrm:,msmmnmummmmmmmsm-

- e o FEABE LRI atatros sl VoL

- Lo Uintstre Go la Defense lationale
f . Seskt ntofne PIMAY < sigé: R FLEVE
Pour AMPLIATION
L'it=inistrateur civil de 1* ¢l SOUZOU  Le Secretairs df3tat & 1o Cuerre
] = Chef du Brean des Décorntions signé @ P. de GEVIGE
P.0. Lo Copitaine LOT:R
had * (e » i
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THCBMA A. T, [EPLEHA T,
S e

o

16 jiexad. 1886, 7 Quat Mont Blanc. ~

TARE, BW Sain ot saUf—posmpatENNCE myn T00E3EATO  Beprema.

- Tpyzaa smoxa, mo koTopofi MB mpoxoxmMb—Io d; RATD O Ipesje

- TLGKY Ch COUFBCTEICMT, HO Oeam OT9agnsd. Ilpomy Bacs ofpa-
TATH BEEMamie BB «Romokozk» ma PAXS cTaTed 0T BarlaBiewb:
«Jlopanoks  TOpEKeCTEYETL! v— | -ag B Ierabpekons 1. Ba e

~ MHOTO OTBHEUN 075 Hukoraerckaro BPOMEHY —I WANQ BHATH ero-—
MO GMID me yywme (whmzn 30 abrL ), A npomssers—wyTIaro m
~ CHBIBHATO  MHOTO, A “propus; - e easerorn Hleno

- Beporn o «urrEAsS 55 Pocciny By «Jx0» 0rn M 90... Dro ovems

- 98.08BNA Bep ®AnL MBPA w@y TONTHARES, :

- Yo Bamm JHTEPATYPHO-HAYULE npoesTh? He xoture am
T3IABATA SOMMAIre o Homrh ma  pycexoms — Orap,—m-emme o uns =
POCHOIHIT (uaxemamm)- KOI#TS  CHJARHO  3aHATECT 3THMT, Ha
Jnrpe i cpisanca — eram, Gmro wurare ero TOUCIYE EHATY 0
Romrh u co Bebum -yemminwm, moamews Gmm OpoCHTE—BANOATR,

~ HeyuPHEBe rpymnUpOBaTH, TorTOperic u Uyme Boero—pbunsi cuops
06% BR0GpLICHIE A Yectn aasonkm magobirs. Vet odamo o i
41 bay saBTpa wepaar Hunoy wo @mopenmin, Bn Humrh mpo-
- Gyay plcromnko 1HeH—numare Posto restante. A no Grop. 41 Via
- S-la Monaca 2-v p-o. Ecuw e xomrre uTo manswcams Orap.—ma--
mate coxa 7 Quai Mont Blane. ' e

i ouoHn - Omaw puis mame OETANNIONY  DHCRMY Bameny., I

1) 9TOTE TP E CTPAREEH 0T3MLTD o SAMEIATALE0N KEEP,
- el OUPOMRLIR yolbX, T PAST DNRASKEBYOTE, 970 IepniEs mrhin ciy-
_ MBHHOS MURATIE o EOROH EAYUNGE (Hiocofin & HE COTYBOTBOBANS Cif. 007 OLUTT.
CTHIIROM D LPOHAREYTh EEMETE MeTAuBRE, s = S e
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T TR

IIHOEMA A, M, THPHETA T, H. BHPY¥BOBY. ' ey

¥ machy abcs—ragocTs sa ragocrsm, HeronE nab HAWBXD,

HECOJAA 18% NONAKORb, CyMacmefmie, dunkmiect yua. Xyme
rabara, #hTE BR Miph, R JIa.ur. HEHECTOBCTRYOTH HO pruemm... 11
510 pazcherasTs. :

Bnagkan am BB TOIER upuﬁs,.mm[h Car.(uE3) WIA eromedy-—m
MOTMHE I meionimts wounccim. Har. Am. Orvapepa copammEpacts
BACE 00F HTOMD.

Bet ramt RiapanIed.

Hpomaiire. He sadueaiite mnoi past, ¥ro y Hach colupaerca
iords BL HOIESY HAWEXE BUETPAEIOBE. I COIMACEHT, 4T0 OhL10
GBI Jyqme, ccum-0h 4ACTE HXR  yMepaa b FOIONA, HO  TO CJd-
600TH Bee ne LAKODHO AXH HOEAPMIARATE.

iliyy BaML pYRY.

: A-Tp.
f mosspamych nT dhem. 1 MapIa. :

2.0
28 menad. 1866, Wige—B87, Promenade des Anglais.

Hamy whckoasko crpoks, 00l CKE8aTh, YTO LECHMO BALIC
nonyians. Bak,(yeuss) see By Heamoaf—wo wo uul ousHb passo
me mEeans. 1 mpolyny sifich eme mmefd Tecarn.

Bean em momere ymorpedurn whenoanro geners nn Haprah—
5 GEIAMXS COOTETECTBOHETRUNL-——T0 BT HOHAL He HOCHIafre,

0 HIaxo.(pexont) 3mam ) ¢h Canof npesocxoumof eroporsr, J{yrm-

BuHE) Gpamcas newmnore yerpoutk ero.  Ho wro oro s Maxaiion-
crifi? &1 smaxm ogmoro senmuafwary Heropmn (entre NOUS)—umaleis-

" gofi, depmof, Omab eo uork, Ghmare mse Ogeccw. Ocieperafivecs

aro. °). ¥ se pburo welmizs xpreriaEbimaro Iyr.(uegHEs), Lo
cubIyeTs UOMOIATL DCAKOMY HEPOAA, KOTLA OHL BG Hymub, »
COTMIaCeN's rOpasto Gornme eh laronnonn, Maancrpent Jogsera X VI,
KoTOpHiE OTREUATT TMODTY, TPOCANIIENY T Hero Jeuerk HA Mpo-

1) Bripmmift ofmiep®, HacTodmee EMA EOTOpParo O8epoBb; BEETPADIBATE
B0 BEEMI MOIRCKATD M TRILA. i

) Ouasazoes, 170 Mo Muxafrosesrll m Muxafgezesis Fapueuu—olum H
0 e muno. He eioTpd Ha T0, 4r0 DPpH J4CT OFD PUUNIPHDATL DOIL Ges-
GOMNMIER, ONE UNHCALCE BL UAlerls syalM B NoIyIEIL A o0MFEINpOBANiS
4000 dp, TeRRETA OO BRALL, MYUAHPL NG EZYUHIE T BB DAVDL @ 10bi€rs,

RETLATHARD DBPOMEL—HHEA vh, 1613, : B
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Une cérémonie commémorative est prévue a Moscou le 15 juillet prochain a la
mémoire de Nicolas Wyrouboff. (fondé par Soljenitsyne,
directeur — V. Moskvin) en est I¢organisateur. Il y aura une exposition de sgs archive
un documentaire datant d¢il y a quelques années, des discours, la télévision
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Nicolas Wyrouboff — Biographie*

Nicolas Wyrouboff est né le
7 février 1915 a Orel (Russie)
dans une famille dYancienne no
blesse russe. Son pére est admi
nistrateur de biens.

A la suite de la Révolution
dYoctobre 1917, il vit en Russie
avec ses grands parents, sa soeur
et son frere. Sa mere meurt du
typhus aprés avoir été incarcérée.

Son pére, a la demande de
mouvements contre révolutien
naires, part en mission aupres
du président Wilson, de Lloyd
George et de Clémenceau; ac
compagnant son parent, le prince
Lvof, ancien chef de gouverne
ment. Il ne retournera plus en
Nicolas Wyroubo£. 1941 Russie.

La famille Wyrouboff obtient
IYautorisation de quitter YURSS en 1924 aprés un versement dYargent-aux autot
tés soviétiques par une parente en Allemagne.

Arrivé & Paris en mai 1924, Nicolas Wyrouboff obtient ensuite son baccalau
réat. Admis a IYUniversité dYOxford en 1938, il se trouve en Angleterre au mo
ment de la déclaration de guerre.

Il demande & rentrer en France pour sYengager; la demande restant sans suite
il cherche alors a sYengager dans IYarmée britannique en octobre 1939 mais €
vain, nYétant pas sujet britannique.

En aolt 1940, il sYengage dans les Forces francaises libres a Londres sous
pseudonyme de Fleury. Affecté a la compagnie des volontaires étrangers du capi
taine Durif, il participe a IYexpédition de Dakar en septembre 1940 puis, est affec
té au Bataillon de marche n° 1 (BM 1) & Brazzaville. Il prend part, en juin 1941, au
sein de la 1ére Division légere francaise libre, a la campagne de Syrie.

Aprés un court passage a IYEtat-major de la 2e Brigade francgaise libre (généra
Cazaud), il est muté au Bataillon de marche n° 11 (BM 11) avec lequel il participe
successivement aux campagnes dYEgypte (juin 42), de Libye (oct.42-janv.43) et d
Tunisie (avril-mai 43).

*HTTP WWW ORDREDELALIBERATION FR FR LES COMPAGNONS NICOLAS
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En mai 1944, IYadjudant Wyrouboff est blessé une premiére fois par une ra
fale de mitrailleuse a Pontecorvo en Italie; moins de 15 jours plus tard, alors quYil
avait demandé a servir dans une compagnie de voltigeurs pour "mieux approcher
IYennemi", il est & nouveau blessé par des éclats dYobus a Bagni di Tivoli.

Evacué et hospitalisé en Afrique du nord, il rejoint le BM 11 en France sans
convalescence le ler septembre 1944. Le méme mois, dans les Vosges, il entrain
ses tirailleurs a IYattaque de Lomontot malgré le tir meurtrier de [Yennemi. Il ter
mine la guerre aprés la campagne dYAlsace.

En 1946 il est démobilisé, obtient la nationalité francaise et est engagé comme
fonctionnaire international aux Nations-Unies ou il est chargé du probleme des
Réfugiés.

En 1948, il travaille & IYOrganisation Internationale des Réfugiés. Entre 1950
et 1953, il effectue a ce titre deux séjours en Corée.

En poste a Vienne puis a Londres, il quitte YONU. Au moment du putsch de
1961, il sYengage a la sécurité militaire en Algérie (action anti OAS).

En 1963, il devient délégué ministériel aux Rapatriés pour la régien pari
sienne. A la retraite, il sYoccupe de maisons de retraite.

Nicolas Wyrouboff est décédé le 13 aolt 2009 a Paris. Il est inhumé a
Sainte-Geneviéve des Bois dans IYEssonne.

t SPNNBOEFVS EF MB -THJPO E )POOFVS

t $PNQBHOPO EF MB -JCISBUJPO EIDSFU EV

t $SPJY EF (VFSSF DJUBUJPOT

t TEBJMMF $PMPOJBMF BWFD BHSBGFT

Nicolas WYROUBOFF
Geénéral Pechkoff

Un livre récent, sous la signature de M. HURE, raconte la vie frangaise du géné
ral PECHKOFF omettant tout un pan de ses origines et vie. Les lignes qui suiven
signées d¢un témoin proche tant du général lui-méme que de son entourage famili
complétent et modulent le témoignage de M. HURE.

Salomon SVERDLOV, futur général PECHKOFF, est né a Nijni-Novgorod
(Russie) en 1884.

Apres son faux baptéme il prendra le prénom de Zinovi et le nom de famille
de son parrain PECHKOFF plus connu sous son nom de plume: GORKI.

Le pére de Salomon, Michel, tenait un atelier dYimprimerie et a IYoccasion de la
foire annuelle de Nijni-Novgorod de 1896, ou il avait un stand, fit la connaissance
de Maxime GORKI qui y exposait ses livres.
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Les SVERDLOV étaient de conviction révolutionnaire; le jeune frére-de Sa
lomon, Jacob, deviendra un proche de Lénine et le premier président de IYURSS
en 1917; les deux surs étaient des militantes engagées; Salomon, lui, un révolu
tionnaire dYoccasion.

Maxime GORKI, en fréquentant la famille SVERDLOV, prit Salomon en
sympathie et décida de sYen occuper.

En 1902, GORKI, a sa sortie de prison pour écrits révolutionnaires, fut placé
en résidence surveillée a Arzamas, dans la région de Nijni-Novgorod. I fit ve
nir Salomon comme secrétaire et lui proposa de IYaider dans la poursuite de ses
études. Salomon, ayant des dons de comédien, voulait entrer a IYAcadémie de:
Arts dramatiques de Moscou mais en était empéché en tant que juif. Ne voulant
pas se convertir, il fallut lui obtenir un acte de baptéme fictif. A Arzamas, se trou
vait un prétre, Feodor Wladimirsky, politiquement trés engagé, qui avait besoin
dYargent pour un projet de prospection dYeau; GORKI lui remit 1000 roubles et en
échange recu un acte de baptéme en régle suivant lequel Salomon SVERDLOV
devenait Zinovi PECHKOFF, Gorki étant son parrain.

Grace a cet acte de baptéme, Zinovi a pu sYinscrire a IYAcadémie des Arts drz
matiques de Moscou en 1903; en 1904 il fut appelé au service militaire de 4 ans
mais voulant sYy soustraire, encouragé a cela par GORKI qui lui obtint un passe
port de complaisance, il part en Finlande, dYou il se rendra au Canada. Cela sera |
début dYun long périple. Aidé par Gorki, il séjourna aux Etats-Unis, en Nouvelle
Zélande et en Australie sans jamais trouver dYemploi ni de domicile fixe.

En 1910, toujours sur la branche, Zinovi part en ltalie auprés de GORKI, a
Capri. Il épouse une jeune Russe, Lydia BOURAGO, qui lui donna en 1911 une
fille Elisabeth.

Sans emploi et sans moyens dVYexistence, Zinovi part au Canada avec femm
et enfant en 1912. Sa femme trouve un emploi a Toronto et Zinovi travaille dans
une mine a IYautre bout du pays.

Menant une vie précaire, des amis font revenir la famille en Italie ot nYétant
pas en mesure de subvenir aux besoins de la famille, la femme obtient le divorce
en 1913.

En 1914, a la déclaration de la guerre, GORKI encourage tous les Russes qui
ne peuvent rentrer en Russie a sYengager dans IYarmée frangaise. Zinovi sYeng
ainsi a la Légion étrangere a Marseille.

En 1915, il perd un bras au combat et sera dégagé de service actif sans quit
ter la Légion. Il remplira de multiples missions au service de I[YArmée ou du Quai
dYOrsay avec des grades et titres temporaires jusquYa sa retraite avec le grade
commandant.

En 1940, il vit au Maroc et décide de rejoindre le général De GAULLE a
Londres, via New York. Le général De GAULLE lui confie de nombreuses
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missions avec des grades appropriés a la mission. Il sera général de brigade au
prés du maréchal SMURS en Afrique du Sud, puis, général de division auprés de
TCHANG KAI TCHEK a Chungking. Aprés la guerre, il sera ambassadeur de
France a Tokyo avec le titre de général de corps dYarmée.

Revenons en arriére, en 1917, IYambassadeur de France auprés du-Gouverne
ment Provisoire russe, NOULONS, avait auprés de lui le capitaine PECHKOFF
pour contacts avec les milieux révolutionnaires quYil fallait convaincre-dYinter
rompre leurs agissements dans les rangs de IYarmée en faveur de IYarrét de
guerre, theme essentiel de la révolution.

Au cours de son séjour a Pétrograd, PECHKOFF rencontrera son frére ca
det Jacob mais leurs divergences politiqgues conduiront a une rupture définitive
et une condamnation par les dirigeants révolutionnaires ce qui aura des consé
quences dramatiques pour sa fille Elisabeth quand, mariée a un secrétaire dYam
bassade dYURSS en ltalie, elle rentrera au pays en 1934,

CYest au cours du séjour de PECHKOFF a Pétrograd que mon pére; alors mi
nistre délégué a IYIntérieur, fit sa connaissance.

PECHKOFF se trouvera en contact avec les milieux de droite favorable au
renversement du gouvernement KERENSKY. Impliqué dans le coup dYétat du gé
néral KORNILOFF, il sera rappelé a Paris.

Zinovi ne sYest jamais occupé de sa fille Elisabeth qui vécut en Italie et en
France aidée par des amis. Sa mére sYétait remariée avec un Italien peu de tem)
apres son divorce en 1913.

En 1934, Elisabeth épouse un secrétaire dYambassade dYURSS,-Ivan MAI
KOV. lIs auront un fils Alexandre et au moment de leur retour en URSS elle est
enceinte dYun deuxiéme enfant.

Peu de temps apres leur arrivée a Moscou, MARKOQOV sera arrété et fusillé.
Elisabeth, trois mois aprés la naissance du deuxiéme fils, Alexis, sera arrétée, in
ternée et malmenée au point dYétre hospitalisée. Elle sera séparée de ses enfar
admis dans un orphelinat. Sa détention durera jusquYen 1944 quand un officier
supérieur, connaissant ses antécédents, lui obtint une affectation au service de
traduction de IYarmée ol elle restera jusquYen 1949. Dénoncée, elle sera intern
a nouveau jusquYen 1960. Réhabilitée, elle ira vivre a Sotchi dans deascondit
précaires. Elle retrouvera ses deux fils.

A IYoccasion de la venue de Pompidou & Sotchi pour y rencontrer Brejnev,
elle demandera un visa pour se rendre en France et revoir son pére; cYest de
années plus tard, en 1974, quYelle IYobtiendra; jYaurai alors @ mYoccuper dVelle
demande du quai dYOrsay. Elle nYavait aucune rancune a IYégard de son peére
guel elle portait une admiration sans bornes. En 1964, ayant appris par la radio
gue son péere se rendait en mission aupres de Tchang Kai Tchek a la demande
du général De GAULLE, elle lui écrivit aux bons soins du Crédit Lyonnais, se
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souvenant que son pere y avait un compte; PECHKOFF lui répondit sur un ton
indifférent (jYai la copie de la lettre), géné quYelle se soit mise en rapport avec lui
il ne la mentionnera pas dans ses dispositions testamentaires rédigées en 196¢€
au profit de son ex-femme DELAUNAY-BELLEVILLE qui refusera de rencon

trer Elisabeth en 1974.

Aprés sa mise a la retraite définitive, PECHKOFF vivra dans un studio rue
Lauriston ou jYirai le voir plusieurs fois. Il dinera souvent chez nous.

Membre de IYAssociation des Officiers dYOrigine étrangére dans les rangs de
IYArmée francaise, il se lie dYamitié avec le prince Nicolas OBOLENSKY, ancier
résistant et déporté. OBOLENSKY, devenu prétre, sera le confesseur dYun PECH
KOFF devenu fervent pratiquant. lls reposent dans le méme caveau a Sainte-Ge
neviéve-des-Bois.

Rien nYexplique la religiosité manifestée par PECHKOFF a la fin de sa vie et
son attitude envers sa fille manque de générosité chrétienne.

Les russes dans la guerre et dans la Resistance

Nicolas WYROUBOFF est né le 7 février 1915 a OREL (Russie). Il arrive en
France en 1924 avec une partie de sa famille. En 1938, il poursuit ses études a I¢U
versité d¢Oxford. Il se trouve en Angleterre lors de la déclaration de guerre a I¢All
magne. En aolt 1940, Nicolas WYROUBOFF stengage dans les Forces Francgai
Libres ou il est affecté a une Compagnie de Marche.

Il est fait Compagnon de la Libération en 1944. Voici le texte de sa citation:

«Excellent sous-officier dYorigine Russe au moral splendide. Engagé volon
taire de 40 a Londres dans les F.F.L. A participé aux campagnes de Libye et de
Tunisie. A Ponte Corvo hissait le drapeau Francais face a IYennemi. Blessé le 22
5-44 rejoint sa Compagnie; réclame de servir dans une Compagnie de Voltige
pour mieux approcher IYennemi. Griévement blessé a la téte de sa section lors de
IYattaque de Bagni sur Tivoli. Combattant magnifique, incarnant le plus bel esprit
de sacrifice au service de la France, sa seconde Patrie».

Pendant la guerre, les étrangers qui ont combattu dans les rangs de IYarmée
francaise ou dans ceux de la Résistance, en servant leurs propres causes, ont ser
la France. Leur ennemi était le méme. Les uns se déterminaient par rapport a leur
patrie, dYautres agissaient par engagement idéologique, chacun apportant son d(
a la victoire commune.

Le cas des Russes en France était différent. lls étaient foncierement hostiles
aux autorités soviétiques responsables de leur exode, pourtant, tout en rejetant le
régime de IYU.R.S.S., ils ont été sensibles a IYinvasion de leur pays, aux sacrific
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du peuple et aux succeés des armes. Ce qui a conduit certains dYentre eux a re
joindre la Résistance pour marquer leur solidarité envers leur pays.

Arrivés en France aprés la Révolution dYOctobre 1917, de nombreux Russes
furent mobilisés en 1939, dYautres se sont portés volontaires. Ils ont servi avec fi-
délité, leurs tombes en témoignent.

Aprés [Yarmistice de 1940, la communauté russe est restée passive,-la résign:
tion de la population et la politique dYapaisement du gouvernement ne-les inci
taient pas a reprendre le combat, dYautant plus que leur propre pays nYétait pa
encore en guerre. Dés IYinvasion de IYU.R.S.S., les Allemands, comptant sur e
sentiments anti-soviétiques de la communauté russe en France, ont cherché a les
entrainer dans leur croisade anti-bolchévigue. Quelques-uns se sont laissés ten
ter, a leurs dépens, comme ceux qui avaient rejoint la L.V.F. (Légion des Volon
taires Francais) mais la majorité nYavait pas suivi.

Quoi quYil en soit, dés 1940, un certain nombre de Russes nYétant pas conce
nés par IYarmistice et ne voulant pas rester en marge dYun conflit qui dépassait |
France, avaient décidé de se battre. lls avaient librement choisi leur cause et sont
allés jusquYau bout.

Les uns sYengagérent dans les Forces Francaises Libres, dYautres dans la Ré
tance.

Un cas a part, celui dYlgor de SCHOTTEN, né a Paris de parents russes. A 1§
ans, avec des camarades de classe du lycée Janson de Sally, malgré IYinterdicti
de toutes les cérémonies commémoratives, il dépose une gerbe en forme de croix
de Lorraine sous IYArc de Triomphe, le 11 Novembre 1940. Le méme jour une ma
nifestation dYétudiants, indépendante du dépdt de la gerbe, a eu lieu aux Champs
Elysées et sYest heurtée aux forces de IYordre. Des étudiants furent malmenés
dYautres appréhendés. Ces deux actions menées par des jeunes bravant IYoccup
le jour anniversaire de la Victoire avaient suscité un grand enthousiasme aussi
bien en France quYa Londres ou la radio en avait parlé. SCHOTTEN a persisté er
rejoignant la Résistance.

Parmi ceux qui avaient rejoint les troupes de la France Libre, dix furent faits
Compagnon de la Libération. LYun dYeux, Nicolas ROUMIANTZOFF, sorti de Saint
Cyr a titre étranger, avait été affecté a la Légion Etrangére. Aprés la Campagne de
France de 1940, son unité est rentrée en Algérie. Décidé a poursuivre le combat, il
déserte de son régiment et rejoint Londres. Il a pris part aux campagnes de la 1ére
D.F.L. (Division Francaise Libre) en Afrique puis a celles de la 2éme D.B. en France
et en Allemagne. Promu général et fait Compagnon de la Libération.

Un autre Russe, Eugéne ARSAMATOFF, de la communauté des réfugiés
russes vivants & Shanghai. Etudiant, ancien éléve du lycée francais, il avait déci
dé de se battre. Venant de Chine en compagnie de ressortissants francais, il nous
avait rejoint en Egypte début 1941. Il a pris part aux campagnes de Libye, de
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Tunisie et dYltalie. Caporal chef, il débarque dans le Sud et tombe devant Toulon.
Il nYavait connu la France que par les professeurs et par les livres, mais les lien
culturels quYil a su nouer ont été assez forts pour Iui faire ressentir la défaite et
[Yoccupation comme un défi auquel il a répondu & sa fagon.

Parmi ceux qui sYengagent dans la Résistance, il faut citer Boris VILDE, et
Anatole LEVITZKY, ethnologues au musée de LYhomme, pionniers de la presse
clandestine. Ils furent arrétés et fusillés au Mont Valérien. lIs ont fait preuve dYune
grande force morale au cours de leur procés public.

Le cas de Véra OBOLENSKY (Viki) est bien connu, elle fut obstinée dans la
lutte et admirable dans IYépreuve. Elle donna un bel exemple de dignité en refu
sant de demander sa grace a ceux qui [Yavaient condamnée a mort.

Un autre résistant, Igor KRIVOCHEINE, ingénieur, marié et pére de famille,
fils dYun ancien ministre de la monarchie, officier de IYarmée blanche ayant pris
part a la guerre civile. Il avait rejoint IYO.C.M. (Organisation Civile et Militaire), un
des grands réseaux de Résistance. Arrété et déporté a Buchenwald, il en est reven

Je citerai aussi IYexemple de la mére Marie, religieuse distribuant la soupe au»
pauvres rue de Lourmel. Elle cachait des Juifs traqués par les Allemands. Arrétée
et déportée a Ravensbriick ou elle périt dYépuisement.

Dés 1943, quand IYarmée francaise reprend le combat, des Russesfurent mo
bilisés en Afrique du Nord puis en France. lIs prirent part aux campagnes dY Italie
et de France.

Ainsi, pendant la guerre, en toutes circonstances, les Russes ont fait preuve de
loyauté envers la France

Source:Le Monde, mardi 17 mars 1998 communiqué par oncle N mais pas
texte de lui

Nicolas WYROUBOFF
Lieutenant De Vaisseau Jacquelin De La Porte Des Vaux
TEMOIGNAGE

Vers la fin mai 1940, 500.000 hommes de troupes alliées soumises a un déluge
de feu se trouvent acculés a la mer prés de Dunkerque. Aucune issue possible.

Apres sa célebre phrase «Nous ne céderons jamais», Churchill ordonne IYéva
cuation du corps expéditionnaire britannique.

LYopération commence début juin. Les Anglais, sentant la menace de la guerre
sYapprocher de leurs cotes, réquisitionnent toutes les embarcations disponibles le
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long de la Manche et les affectent & IYévacuation. Les batiments de la marine fran
caise participent a [Yopération.

Ce fut un extraordinaire exploit de sauvetage. En quelques jours plus de
300.000 soldats alliés, dont plus de 100.000 francais seront évacués.

Les blessés affluent en Angleterre.

A IYépoque, je me trouvais a Oxford en fin dYannée universitaire et présidais le
Cercle francais; nous avions organisé des visites aux blessés francais admis dan
[Yhopital de la ville. CYest la que je fais la connaissance du lieutenamtagie vaiss
de la Porte des Vaux immobilisé dans un platre de la poitrine aux pieds; il avait
été grievement blessé sur le contre-torpilleur Jaguar coulé le 23 mai devant Dun
kerque.

JYallais le voir souvent. JYécoutais avec beaucoup dVYattention ses récits dY
guerre meurtriére qui contrastait avec ma vie paisible dYétudiant. Il se montrait
impatient de reprendre le combat malgré ses blessures et IYéchec subi & Dun
kergue. Il était résolu, passionné et avait le golt du panache.

CYest sur son lit dYhopital quYil apprend IYarmistice et [Yappel du 18 Juin. Pa
en savoir plus, je vais aux nouvelles a IYambassade a Londres ou jYai mes entre
en ma qualité de président du Cercle frangais dYOxford, qui fonctionnadéssous
auspices de [Yambassade.

Je connaissais un bon nombre de diplomates.

Justement, en fin dYannée universitaire, je devais remettre mon rappert dYacti
vités et présenter les comptes, comme toujours déficitaires.

A IYambassade cYest |Yaffolement, on ne parle que de départs, ce n¥est pas le
ment de voir mon rapport ni dYexaminer mes comptes. Ne pouvant pas laisser
a découvert le compte en banque du Cercle, jYalerte mon pére a Paris qui fera le
nécessaire et dira plus tard en plaisantant quYil mYavait devancé au service de
France.

A cette heure grave, le personnel de [Yambassade offrait un spectacle navrant
Aprés IYarmistice, au moment ou IYAngleterre sYest trouvée seule a poursuivre
guerre alors que les valeurs essentielles étaient en jeu, les départs précipités de
diplomates avaient été percus comme un abandon, surtout par ceux gui arri
vaient de France pour combattre.

Aucun membre de [Yambassade nYavait rallié le général de Gaulle, ils nYont p
osé franchir le pas, rompre, prendre une initiative, de crainte de se tromper. Pour
ces hommes de qualité et dYexpérience cYétait plus sdr, plus raisonnable, de rest
au service de IYEtat dans le cadre de leur carriére, en se retranchant derriére 1Ya
torité du Maréchal par loyalisme, respect ou simplement par attentisme.

Il est vrai quYa IYépoque le sort incertain de la guerre rendait [Yengagement he
sardeux mais dés que IYissue deviendra prometteuse, a partir de 1942, ils seror
nombreux & venir.
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En attendant, les uns partaient rejoindre leurs nouveaux postes a Dublin,
Rabat, Lisbonne ou Shangai, dYautres étaient rappelés a Paris, centaiagxdYent
ne voulant pas aller dans leur pays occupé cherchaient a se mettre a IYabri. LYar
bassadeur Corbin, en téte, est parti en Argentine pour convenance personnelle,
le ministre conseiller Cambon avait demandé aux Anglais de IYinterner, par égard
pour lui on le laissera dans une maison de campagne pour la durée de la guerre.
Roland de Margerie, autre conseiller, retourne a Paris prendre des ordres et re
passe a Londres en route pour Shangai sans rejoindre de Gaulle qui IYavait pour
tant recu. Le sort a voulu quYen 1942 le maitre de la Chine, le général Tchang
Kai Tchek reconnaisse le général de Gaulle; Margerie se trouvera de ce fait, san:
IYavoir voulu, & Chungking au service de De Gaulle sous les ordres de son envoy:
le général Pechkoff.

Bient6t il ne restera plus personne, sauf monsieur de Castellane qui, avant de
rentrer a Paris, sera chargé de remettre au général de Gaulle la réponse a sa lettr
au général Weygand et lui communiquer sa condamnation.

Les attachés militaires quittent Londres aussi. Le général Lelong, homonyme
de celui de la France Libre, part avec ses adjoints. Un seul dYentre eux, le com
mandant de Brantes, aprés un séjour a Lisbonne, a son retour en Franee rejoin
dra IYO.R.A; arrété par les Allemands il sera fusillé. LYamiral de Rivoyre, chef de
mission, avant de partir finit par convaincre son fils Alain, camarade dYOxford,
de rentrer avec lui de peur quYil ne sYengage dans les Forces Francgaises Libr
comme le fera Jean-Pierre Giraudoux, autre camarade dYOxford, qui, rappelé par
son peére en France, reviendra deés juillet 1940 pour sYengager dans les F.N.F.L.

Je ne citerai pas les autres membres de [Yambassade, certains sont encore
vie, comblés dYhonneurs. Tous ceux qui étaient partis ont fait aprés la guerre de
brillantes carriéres que rien apparemment nYest venu entraver.

Il y a encore ceux qui arrivés a Londres pour fuir [Yoccupant demeureront
spectateurs sans prendre part a la guerre. Parmi eux se trouvera Raymond Aron
qui, aprés un bref passage aux F.F.L. en 1940, se mettra au journalisme. Il le re
grettera a la fin de sa vie.

Le plus décevant sera évidemment le départ des troupes francaises arrivées er
Angleterre aprés Narvik et Dunkerque. Plus de 100.000 soldats démoratisés par
tiront aux ordres de leurs officiers pour qui la guerre était perdue.

2.000 volontaires resteront, auxquels viendront se joindre par des voies di
verses un millier de jeunes Francais qui, ayant tout quitté, venaient prendre part
au combat. Ceux-la refusaient la défaite. Si «la France Libre a été une passion»
comme IYécrit Crémieux-Brilhac, ces jeunes volontaires en furent IYame.

Dans ce climat de désarroi, chacun cherchant sa voie, se produisit,He 3 juil
let, le drame de Mers-el-Kébir. Des le lendemain je vais voir la Porte des Vaux
a IYhopital et le trouve bouleversé par la perte des hommes et des batiments. |
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craint que IYaffront subi ne braque tous les marins contre les Anglais et-compro
mette leur participation a la guerre. Bien que venant dYun milieu conventionnel et
servant dans la Royale, il ne se laissait pas enfermer dans les contraintes des tra
ditions et conservait IYindépendance de son jugement.

Profondément affecté par les événements il restait inébranlable dans sa décision
de combattre au c6té des Anglais. Rien ne pouvait le faire dévier de son devoir de
chasser [Yennemi qui occupait la France. Tout devait céder a cette exigence.

Il voulait convaincre les autres, ceux qui doutaient et hésitaient, il voulait leur
transmettre un message; mais comment faire quand on est cloué a un lit dYhopital
sans acces a la presse?

Il fallait sortir en se faisant enlever. QuYa cela ne tienne, |Yopération est mon
tée. Son lit se trouvait prés dYune fenétre au rez-de-chaussée. Vers 18 heures not
sommes arrivés en voiture avec galerie en nous garant prés de la fenétre. Il a fallu
le sortir comme une momie et IYarrimer a la galerie. Le personnel de IYhopital sYe
laissé convaincre de ne pas intervenir ni donner IYalerte a condition de le ramener.

Chargé sur le toit de la voiture, traversant toute la ville, nous IYavons trans
porté dans le plus grand hétel dYOxford, le Randolph, et 14, dans le hall de IYh6
tel, étendu sur une table, entouré de curieux et de journalistes ameutés par nos
soins, il a pu faire Sa déclaration. Maitre de lui, grave comme sYil était investi
dYune mission, sa casquette dYofficier a la main, il a adressé un message a ¢
fréres dYarmes.

Il était dYautant plus convaincant quYil était [Yarchétype de ceux quYil appela
au combat. DYune vieille famille ayant servi la France, blessé en combattant aux
cOtés des Anglais, il laissait au pays femme et enfant.

Il adjurait ses compagnons de dominer les rancoeurs, de dépasser les réflexes
dYesprit de corps et dYaller vers IYessentiel: la victoire.

Son message nYa pas eu la résonance souhaitée, la presse locale nYen a pas
la portée. Ce fut pourtant un beau geste.

Peu de temps aprés je signais mon engagement dans la France Libre a IYOlym
pia sous le nom de Fleury. Ce jour la, nous étions trois camarades dYOxford a
nous engager, un Grec de Londres ayant fait ses études en France, Costa Archilo
poulo, bien que la Gréce ne soit pas encore en guerre et un Mauricien, Georges
Desmarais, sujet britannique qui, au lieu de sYengager dans les forces britannique:
comme il aurait d le faire, a rejoint les FN.F.L. par affinité. Me voila enfin sol
dat & la compagnie de marche du capitaine Durif. Jusque la je nYavais subi que de
échecs; ma demande dYengagement déposée au consulat de France -dés les p
miers jours de la guerre avait été rejetée, puis, le 10 octobre 1939, le bureau de
recrutement dYOxford refusait mon admission dans IYarmée britannique. Chaque
fois on invoquait mon statut dYapatride. La France Libre sYétaitenmoins
exigeante, il avait suffi que je prenne le joli nom de Fleury.
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En septembre, au cours de IYexpédition de Dakar, jYavais appris que IYun de
avisos qui nous accompagnait, le Cdt Dominé, était commandé par le Lieutenant
de vaisseau de la Porte des Vaux. Sa convalescence nYavait pas trop duré.

Ce nYest quYa Free Town ol nous avions fait escale aprés Dakar, que jYai eu I
casion de le revoir au cercle des officiers ol jYavais été convié par le capitaine Mer
cer-Nairne, un ami anglais aide de camp du général Spears. La Porte des Vaux
nous avait alors raconté en détail son entrée dans le port de Dakar en se trouvant
face au cuirassé Richelieu qui lui donne IYordre de stopper. LYordre est ponctug
dYune rafale de mitrailleuse. La Porte des Vaux ne bronche pas, IYéquipage aligr
au garde a vous, il fait sonner le cessez-le-feu et salue le cuirassé. Le Richelie
expédie des salves de semonce. LYaviso fait demi-tour et sort de la rade. La Port
des Vaux était convaincu que le commandant du Richelieu, Marzin, voutait seu
lement donner un avertissement car il aurait pu le couler facilement, comme le
prouvera la bataille navale qui sYen suivit

Apres ce cuisant échec, aucune trace de fléchissement dans sa résolution, sim
plement furieux du comportement des Francais de Dakar.

Nous ne nous sommes jamais plus revus mais le souvenir de Jacquelin de
la Porte des Vaux et de son appel au combat dans IYhotel Randolpheaprés M
el-Kébir reste gravé dans ma mémoire comme une belle page de bravoure qui
mérite dYétre préservée dans les annales de la France Libre.

Jacques ISNARD
Eugenie Gemahling: Une infatigable résistante

On |Yappelaiti¢tinfatigable Géniakugénie Gemahling, qui vient de mourir &
IYage de quatre-vingt-un an, fut de ces premiéres résistantes a qui leurs multiples
activités clandestines, durant la seconde guerre mondiale, valurent dYétre arrétée
par la police francaise. DYorigine russe, Eugénie Valde, épouse Deschamps, est ir
firmiére a IYhopital Beaujon quand elle se livre, dés aolt 1940, & ses premiers acte
de résistance en compagnie de son époux, qui sera tué en Lorraine, ou il avait re
joint les Forces francaises libres.

Aux cotés de Philippe Viannay et de Robert Salmon, qui fondent le mouvement
Défense de la France (DF) en recrutant de tres jeunes gens, étudiants, voire lycéen:
pour la plupart, et notamment beaucoup de jeunes filles, Eugénie Deschamps va
participer a des réseaux dYévasion et, surtout, travailler & la composition-et a la cli
cherie, puis a la diffusion, du jourri2éfense de la Frante plus gros tirage de la
presse clandestine (250 000 en décembre 1943 ou 450 000 en janviRéfE9v4).
de la Franceontinuera a paraitre apres la Libération et, en novembre 1944, il prend
le titre deFrance-Sojrdont le PDG sera, un temps, Robert Salmon.
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Dans le mouvement DF,
qui comptera 2 500 militants
actifs et des dizaines de mil
liers de sympathisants, Eugé
nie Deschamps crée, grace a
son imprimerie, un service de
faux papiers qui produira, se
lon, les historiens, plus dYun
million de cartes dYidentité. A
la téte dYune équipedgentes
de liaisonsgui circulent & bicy
clettes a Paris et dans plusieurs
villes de province, elle instaure
un service social et un service
du ravitaillement, qui distfi
buent aux militants actifs ou
emprisonnés des colis corfec
tionnés avec IYaide de commer

cants.
En 1942, Eugénie Des
e ‘ champs fait partie du premier

cercle de dirigeants de DF, qui
sYagrandira progressivement et qui, en 1943, se transforme en un comité directeur
du mouvement et du journal avec, notamment, la participation de Genevieve An
thonioz-de-Gaulle, la niece du chef de la France libre. En juillet 1943, Eugénie Des
champs devient secrétaire générale de IYassociation des Anciens de DF.

Le 27 mai 1944]¢infatigable Géniast arrétée par la police francaise, qui dé
vastera son appartement a la recherche des archives du mouvement. Pour autant,
les policiers francais évitent de la livrer & la Gestapo et la libérent, le 17 ao(t 1944,
juste avant IYinsurrection parisienne. Eugénie Deschamps rejoint alors le maquis
de la Seine-et-Oise, ou elle se met sous les ordres du «Commandant Philippe», le
nom de guerre de Philippe Viannay.

Aprés la guerre, Eugénie Deschamps épouse Jean Gemahling, qui a été le che
du service de renseignement du mouvement de résistance «Combat». Titulaire
de la médaille de la Résistance avec rosette, Eugénie Gemahling avait été promu
officier de la Légion dYhonneur en avril 1992.
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Paris, le 29 juin 1998
Nicolas WYROUBOFF
52, avenue dYléna
75116 PARIS
Tél.: 01 47 20 75 08
Fax: 0147 2016 11
Monsieur Serge PITIOT
Conservateur du Patrimoine chargé
dYInspection des Monuments historiques
Conservation régionale des Monuments
historiques de IYlle-de-France
Grand Palais, porte C
Avenue Franklin Roosevelt
75008 PARIS
Cher Monsieur,

Au cours de IYentretien que vous avez bien voulu mYaccorder, jYai évoqué |
probléme des tombes russes dans le cimetiere de Sainte-Geneviéve-des-Bois. D
nombreuses tombes dont les concessions sont échues et les ayants droit introu
vables sont a IYabandon. Elles sont souvent de simples buttes en terre, toujours e
friches par manque dVYentretien.

Malgré la mesure conservatoire de IYinscription du cimetiére a IYinventaire
supplémentaire des monuments historiques, décidé IYannée derniére, la munici
palité nYest pas disposée a assumer la responsabilité financiére de IYentretien, p
plus, dYailleurs, que le Comité pour IYEntretien des Sépultures russes qui se limit
a IYentretien des tombes pour lesquelles il percoit des cotisations.

Les tombes se dégradent et leur nombre augmentera du fait de la disparition
graduelle des ayants droit.

Il est permis de penser que la commission régionale du patrimoine histo
rique, en proposant la mesure conservatoire du cimetiére, avait a IYesprit la néces
sité de préserver en particulier la spécificité russe orthodoxe des tombes confé
rant au cimetiére un intérét culturel et historique digne dYintérét.

Le texte de IYarrété ne donnant pas de précisions a cet égard pourrait a [Yaven
donner lieu & controverse.

LYensemble des tombes russes ne constitue pas seulement un lieu privilégié d
sépultures orthodoxes, unique en France, mais encore un lieu de mémoire. Lieu
de mémoire pour les tres nombreux touristes russes qui viennent journellement
par cars visiter le cimetiére a la recherche de leur passé; lieu de mémoire pour les
Francais témoignant de la générosité de la France envers les Russes chassés p
les événements dYOctobre 1917.
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Il sYagit donc de rechercher une solution durable pour préserver |Yétat et le ca
ractere particulier de cet ensemble exceptionnel.

Ma proposition consiste a:

* demander & la commission régionale du patrimoine historique dYinscrire
dans les dispositions de IYarrété préfectoral une clause de protection du caractére
russe orthodoxe des tombes russes;

“ obtenir des autorités municipales la levée dYinterdiction pour les Russes non
domiciliés dans la commune et ne disposant pas de concession de se faire enter
rer dans la cimetiére de Sainte-Geneviéve-des-Bois. Cette levée dYinterdiction se
rait limitée a la réutilisation des tombes abandonnées. En réactivant ces tombes,
le Comité dYEntretien des Sépultures russes proposerait de nouveaux postulants
russes, lesquels verseraient a la mairie le montant correspondant a IYacquisition
dYune concession, sYengageraient a préserver les restes et Yidentité des déft
précédents et construiraient un monument conforme aux normes russes du ci
metiere.

Si les nouveaux arrangements permettaient de réactiver les tombes abandon
nées au profit de nouveaux postulants russes, des dispositions seraient prises
pour constituer un fonds permettant de financer IYentretien des tombes aban
données en instance dYattribution.

Ce fonds serait constitué avec IYaide dYorganisations culturelles de Russie, qt
ont déja manifesté leur intérét dans ce domaine. Cette participation de la Russie
conférerait au fonds la longévité nécessaire a la continuité de cette entreprise.

Je vous prie dYagréer, cher Monsieur, [Yexpression de mes remerciements ant
cipés et de mes sentiments dévoués.

Nicolas WYROUBOFF
Compagnon de la Libération
Entretiens avec Pascal MAILHOS
Toulon, 1998

En 1988, a IYissue dYune cérémonie publique, Nicolas Wyrouboff rencontre
Pascal Mailhos, alors Directeur de Cabinet du Préfet de Seine-et-Marne a Melun.
Des liens dYamitié se nouent.

En 1998, Pascal Mailhos obtient de Nicolas Wyrouboff quYil lui parle
des faits saillants de sa vie au cours de plusieurs entretiens enregistrés, qui
se déroulent a Toulon ou Pascal occupe le poste de Secrétaire général de Iz
Préfecture du Var.
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En 2008, Nicolas Wyrouboff apporte une touche finale au texte de ces
échanges avec gratitude pour Pascal Mailhos, aujourdYhui Préfet du Finistére
a Quimper.

Ces Entretiens conservent le caractére de la conversation et de la liberté de
ton et de forme quYune parfaite confiance permet. Il ne sYagit donc pas dYun
biographie au sens strict, mais dYune évocation des choix vitaux exercés par une
conscience originale & travers les circonstances dYune époque troublée.

1

Pascal MailhosNicolas Wyrouboff, vous naissez le 7 février 1915 a Orel en
Russie. Quels souvenirs avez-vous de la ville d¢Orel?

Nicolas Wyrouboff: De la ville dYOrel, je nYai aucun souvenir. Dés 1918,
alors que ma famille habitait a Orel dans la maison de ma grand-mere, les
autorités soviétiques sont venues, lui ont donné IYordre de quitter la maison,
parce que le commissaire politique avait décidé de faire de cette maison le
«musée Tourgueniev». En effet, Tourgueniev était natif dYOrel et sa maison
natale avait brdlé avant la révolution; ma grand-mére maternelle était la niece
de Tourgueniev et IYhéritiere de certains de ses biens, IYautre héritiere étan
la cantatrice Pauline Viardot, qui vivait a Paris. Nous avons été obligés de
partir et je sais quYil fallait partir sans rien toucher. Nous devions simplement
faire les ballots et partir. Comme ma grand-mere avait une maison non loin
dYOrel, nous sommes partis vers cette maison; je nYai aucune conscience, auct
souvenir du temps, mais je sais que nous sommes restés un certain temps dans
cette deuxieme maison.

La, mes grands-parents sont partis pour Saint-Pétersbourg, qui sYappelait a
IYépoque Petrograd; quant & ma mére, les enfants et la gouvernante, nous nou:
sommes installés dans un village. CYétait un petit village avec des maisons
typiques de paysans, cYest-a-dire une piéce en terre battue et [Yautre piéce pour |
vaches et pour les animaux quYon abritait en hiver. Dans la piéce principale, ou
tout le monde vivait, il y avait ce fameux poéle a étages ou les personnes agée:
trouvaient place en bas ou cYest le plus chaud et les jeunes au-dessus. Je crois q
devait y avoir trois niveaux.

De la ville dYOrel méme, je nYai aucun souvenir et si jYai des souvenirs, je su
incapable de savoir si ce sont mes souvenirs ou si ce sont les souvenirs de me:
grands-parents qui nous racontaient que, par exemple, ayant recu [Yordre de partir,
ils avaient enterré des objets précieux dans le jardin. Je dis que je me souviens de
la famille creusant des trous dans le jardin la nuit a la lueur de bougies. Est-ce
que cette image mYest venue a force dYentendre mon grand-pére la raconter o
est-ce réellement un souvenir? Il est possible que pour un enfant, méme tres
petit, au lieu de dormir, voir les gens aller et venir, creuser des trous la nuit avec
des bougies, était tellement inhabituel que cYest devenu un souvenir marquant.
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Mais en tout cas, voila, ¢a sYest passé comme ¢a et cYest pour cela que nous av
toujours vécu jusquYa ce jour avec lYidée du trésor enfoui a Orel.

JYai compris plus tard pourquoi ma mére avait trouvé refuge dans ce
village. En effet ma mére sYappelant Wyrouboff, portait un nom qui nYétait pas
particulierement célébre, mais qui était connu, trés connu en Russie a cette
époque: LYamie de IYimpératrice, sa dame de compagnie, Anna W§esibova
alors connue de toute la Russie & cause de tout ce qui sYétait passé a la cour
temps de Raspoutine; et ensuite le gouvernement provisoire qui avait été renversé
par les Bolcheviques, avait été dirigé au départ par le prince Lvov, oncle de mon
pére, et mon pére avait été membre du gouvernement provisoire.

Mon pére sYoccupait du ministére de IYIntérieur, ministére le plus sensible
du gouvernement a cause de tous les désordres qui régnaient dans le pays et dt
maniement des forces de IYordre. Le prince Lvov avait gardé ce ministére et mon
pére y était Secrétaire dYEtat a IYIntérieur. Plus tard, au moment de la révolution
dYOctobre, mon pére se trouve auprés du chef dYétat-major générakdss arm
chargé des affaires civiles. Quand Lénine intime IYordre au général Doukhonine
de se mettre en rapport avec les Allemands pour des pourparlers dYarmistice, le
général, considérant que la demande dYarmistice était une responsabilité civile
et politique, la transfére a mon peére pour décision. Par conséquent, le refus qui
est communiqué a Lénine par télégramme porte le nom de Wyrouboff et vaudra
a mon pére dYétre mal vu pour avoir été un des premiers a mécontenter Lénine.

PM: Il signe & ce moment-la comme Secrétaire d¢Etat a I¢Intérieur?

NW: Non, il nYest plus au gouvernement provisoire de Kerenski. Il y avait
auprés du chef dYétat-major une fonction civile pour sYoccuper des problémes
dYordre civil: cYétait la la mission de mon pére, en particulier IYapprovisionnement
sanitaire, le logement.

Pour revenir en arriére, le nom de Wyrouboff est difficile a porter et cYest pour
cela que ma mére se rend dans ce village avec nous. Bien entendu personne n'
rien. Vous savez, on mYa souvent demandé comment de famille aisée on devien
une famille dépourvue de tout; cela se passe, je le crois vraiment, en quelques
mois. Premiérement, la révolution en quelques jours bloque tous les comptes
en banque; donc ceux qui ont de IYargent en banque nYen ont plus. Si, comm
beaucoup de gens, on a de IYargent dans les tiroirs, on le dépense et puis aprés c®
fini, il faut vendre. Mais vendre a qui? puisque tout le monde est dans la méme
situation; par conséquent, on troque des objets usuels tels que des draps, plutdt
gue ces fameux bijoux dont tout le monde parle, contre du pain, du beurre ou
des oeufs.

Cantonnés dans ce village, ma mére, ses trois enfants et une gouvernante
doivent se nourrir et pour se nourrir, naturellement, ma mére devait avoir
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quelque chose, était-ce des piéces dYor? Je ne sais pas. Toujours est-il que no
avons été vite dénoncés et que les autorités, qui étaient a la recherche des ci-
devant, ont eu vite fait dYidentifier ma mére comme étant Madame Wyrouboff.
On lui demanda naturellement ou se trouvait mon pére. Or, nous sommes en
1918-1919 et a cette date ma meére IYignorait totalement.

La famille Wyrouboff avait des terres dans la province de Penza, ville située
dans le sud-est de la Russie. Quand mon pére part a la guerre, ma mére mYattend
je suis né en 1915, — nous quittons Penza et ma meére me met au monde dans
sa famille & Orel. Mon pére, lui, était aux armées, non pas comme militaire,
mais auprés du chef dYétat-major des armées comme responsable dd. Zemgor
Front de IYOuest depuis les premiers jours de la guerre. Le Général Alexeieff a ét
méme pendant un moment commandant en chef; puis, quand IYempereur a pris
le commandement, il a été chef dYétat-major des armées et le général Alexeief
a eu pendant toute la guerre mon pére a ses cotés, non pas pour sYoccuper de
questions militaires mais des questions civiles et de IYapprovisionnement. Par
conséquent, quand le général Alexeieff quitte ses fonctions pour raisons de santé,
il est remplacé et mon pére poursuit ses fonctions auprés de son successeur. Ce
qui veut dire que ma meére ne sait pas du tout ce qui se passe, et quand arrive la
révolution, apres ce refus de négocier avec les Allemands, mon pére — je le sais
par des documents que jYai eus entre les mains — revient a8 Moscou parce que nou
sommes une famille moscovite.

Auparavant, il avait acquis une spécialité dans les Zemstrosture para-
gouvernementale qui se chargeait du ravitaillement, des hépitaux, des écoles et
en temps de guerre de la fabrication des obus et des balles ainsi que du transport
de matériel de guerre. CYétait devenu une espéce dYagence qui, en 1918, employ
environ 100.000 personnes, mais quYon ne peut pas comparer a la Croix-Rouge
ou a quoi que ce soit dYautre. Mon pére y avait acquis une responsabilité. Il
était directeur de IYensemble de ces organismes sur le Front de IYOuest. Tell
était sa fonction auprés du chef dYétat-major: diriger IYaide, le fonctionnement
des hopitaux, les déplacements des populations. En 1918, il revient a Moscou
qui a besoin dYétre ravitaillée et il est chargé du ravitaillement de la ville. Par
conséquent il a une correspondance, il voyage, il cherche des endroits ou installer
des dépbts de vivres.

Au méme moment, le prince Lvov qui, lui, a quitté le gouvernement provisoire,
sYest caché. Il est naturellement poursuivi par les autorités bolcheviques et se
réfugie en Sibérie ol se crée un mouvement contre-révolutionnaire sous IYautorité
de IYamiral Koltchak. Cet amiral de la mer Noire sYétait réfugié en Sibérie pensan
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que cette région nYétait pas encore touchée par la révolution et quYil fallait lancer I
mouvement de la-bas. LYamiral Koltchak, qui a besoin dYaide extérieure, apprenc
gue le prince Lvov se cache quelque part en Sibérie et prend contact avec lui pour
lui demander dYaller voir le président Wilson, Lloyd George et Clemenceau. Nous
sommes en 1918 et le prince Lvov, avant de quitter Moscou pour se cacher en
Sibérie, avait prévenu mon pére que, sYil avait besoin de lui, il lui ferait signe de
fagcon codée parce quYil pensait bien quYil ne pouvait pas lui envoyer de lettre ol
encore moins lui téléphoner. Par ce code, mon pere apprend donc que le prince

Lvov lui demande de IYaccompagner pour rencontrer le président Wilson; il quitte

alors Moscou sous prétexte dYaller chercher du ravitaillement, des pommes de terre
ou je ne sais quoi, et il ne revient plus a son poste. Dés lors il rompt toute relation

avec nous. Comme nous nYétions pas a Moscou mais a Orel, les deux villes étar
distantes de 300 km, nous ne savons rien de ce départ; ma s2ur ainée, qui avait
a IYépoque déja 12-13 ans, nYa jamais supporté IYidée que mon pére nous ait ai
abandonnés. Je ne sais pas ce que jYaurais fait a sa place, mais je pense que ¢\
grisant pour un homme jeune et ambitieux dYaller voir en 1918 le président Wilson

et Lloyd George en passant par la Sibérie, Yokohama, San Francisco et Washington

Le voila parti, alors que ma mere, qui a été arrétée dans ce petit vittage do
nous avons parlé, ne sait pas ou il est, parce que, bien entendu, il pesgdaut
écrire pour lui dire ce quYil fait. Arrétée, elle est mise en prison ou elle est atteinte
du typhus, fréquent a cette époque. Elle revient a la maison pour quelques jours
et meurt en 1920 dans ce village. JYai alors 5 ans.

Nous partons pour Petrograd, les trois enfants et notre gouvernante, pour
rejoindre nos grands-parents. Nous nous installons dans les combles de la
maison ou vivaient mes grands-parents. Tous les souvenirs que jYai, et je suis e
plus jeune des trois — dés lors les souvenirs de ma s2ur et de mon frére sont
plus précis — ne sont pas des souvenirs de plainte. Au fond, jYai vécu une enfanc
formidable. Quel plaisir, par exemple, dYétre sur les toits! On ouvrait les fenétres
et on allait se promener sur les toits, ce qui était strictement interdit en temps
normal. Ensuite nous allions dans des écoles ou nous avons été immédiatement
embrigadés par les Jeunesses communistes; nous devenons ce que IYon pourre
appeler des pionniers, on nous attache des fichus rouges et on nous fait faire un
tas dYactivités de groupe, ce qui est parfaitement fascinant.

Mais vous savez, IYétre humain est trés curieux. On peut se rappeler dYun ta
de choses, je suis sdr de ce que je dis, mais il est possible de ne pas se rappel
dYune douleur ou dYun manque parce quYon a eu faim ou parce quYon a eu fro
tout cela on peut ne pas sYen souvenir. Moi je me rappelle que pour vivre il fallait
voler et par conséquent mon frére et moi, nous étions enrélés dans des bandes de
garcons. On se retrouvait le matin et on faisait des razzias dans des magasins, dan
des dépébts, on rapportait a la maison ce que nous trouvions. Toute mon enfance a
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été marquée par le fait quYil fallait absolument rapporter quelque chose a la maison,
une pomme ou une poire, mais il fallait apporter quelque chose, de la nourriture.
Par conséquent nous avions certainement faim, froid, mais cela ne mYa pas marqué
Ce qui marque dans la vie, cYest si on a été bafoué, si on a été humilié. Ce sont la d
choses graves qui laissent des traces, mais pas le froid et la faim.

Nous vivons donc a Petrograd auprés dYun vieux monsieur et dYune vieille
dame. Ce vieux monsieur, trés bien de sa personne, mon grand-pére maternel,
avait été vice-gouverneur a Orel pendant longtemps avant dYétre nommé
gouverneur de la ville de Vitebsk et chambellan a la cour.

PM: Comment s¢appelaient vos grands-parents maternels?

NW: Galakhoff. Mon grand-pére est bien sir arrété a Petrograd. Le récit qui
suit est digne dYun roman policier parce que le juge de la cour populaire, qui
préside le tribunal, est un étudiant dYOrel. Mon grand-pére et ma grand-mére
qui nYétaient pas des gens dYune grande richesse mais des gens a IYaise, ave
comme dans tous les pays du monde, contribué a des caisses dYétudiants pauvre
sans savoir dYailleurs qui recevait leurs dons. Mais les étudiants qui recevaient,
savaient que parmi les bienfaiteurs il y avait Galakhoff, et quand le président
du tribunal doit condamner ce monsieur Galakhoff qui nYa rien fait de mal dans
sa vie, si ce nYest dYavoir été chambellan et gouverneur, et que lui-méme a é
bénéficiaire de la générosité de cet homme, il déclare a la cour populaire quYil es
incapable de juger dans ces conditions-la et quYil demande que mon grand-pére
soit libéré sans étre inquiété. Par conséquent mes grands-parents vivent dés lors
a Petrograd sans étre inquiétés.

Ma mere a une s2ur qui vit avec nous et qui, dans la journée fait des fiches au
musée de IYErmitage. La nuit, elle part avec une brouette a la gare de Petrograx
pour essayer de ramasser, pendant le chargement ou le déchargement des trains
des vivres quels quYils soient, du riz, des pommes de terre ou du pain. Il y avait
toujours des sacs qui sYouvraient ou qui tombaient; parfois, quelquYun arrivait
a subtiliser un sac et le partageait. Ma tante partait a la gare et revenait avec
sa brouette pour nourrir notre famille. Je crois quYune des seules choses sur
lesquelles on pouvait compter, du point de vue du ravitaillement, cYétaient les
cantines du président Hoover, lequel a, dés 1920, entamé un vaste plan dYaide
la Russie affamée. Trés curieusement, jYai retrouvé, récemment chez une parente
une lettre du prince Lvov qui, en 1920, se trouve a Paris et se rend aux Etats-Unis
pour essayer de convaincre le Congrés de débloquer des crédits considérables
pour venir en aide a la Russie. Par conséquent, deux fois par semaine, nous
allions dans ces cantines américaines que les Bolcheviques et les Soviétiques or
toujours décriées.

Nous vivons donc a Petrograd; mon frére et moi allons a IYécole allemande,
Peterschule.
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A la mort de Lénine, en janvier 1924, toutes les écoles de Petrograd envoient
des délégations dYéléves pour [Yenterrement & Moscou, et par hasard jYen fais par
Mon seul souvenir est un voyage en groupe et la participation a une cérémonie
de masse, a laquelle nous avions été longuement préparés au cours du voyage e
écoutant vanter les hauts faits de Lénine, aprés quoi jYétais tout fier de porter le
petit ruban rouge.

Plus tard dans IYannée 1924, le frére de ma mére qui était officier de IYarmé
blanche passe, comme beaucoup dYautres officiers, en Yougoslavie et de
Yougoslavie en Allemagne. En Allemagne, il rencontre une belle, riche et bonne
Allemande, Greta, quYil épouse. Et cette Greta sYapitoie sur le sort des parents ¢
son mari Galakhoff et arrive a convaincre les autorités soviétiques en Allemagne,
qui ont été les premiéres a renouer avec [YAllemagne en guerre, de les laisser sort
moyennant le paiement dYune sorte de rancon. JYai a la maison les document
qui témoignent de ce versement; ce qui est amusant, cYest que le cachet russ
ou il est indiqué «recu de Mme Galakhoff la somme de...», stipule que ce
versement est fait au profit des 2uvres de la Croix-Rouge, alors quYil nYy avait pas
de Croix-Rouge en Russie. Je pense que cYétait une facon pour les Bolchevique
dYaccepter de IYargent. Moyennant cet argent, toute ma famille, composée de me
grands-parents, des trois enfants et de ma tante maternelle, quitte la Russie par le
train en mai 1924 et entre en Allemagne.

PM: Si vous le voulez bien, revenons en arriére sur quelques points. Vous
expliquez bien pourquoi vos grands-parents ntont pas été inquiétés. Ce qui para
invraisemblable, ctest la situation de votre pére. Doté de responsaisiliés d
dernier gouvernement du tsar, celui du prince Lvov, il semble ne pas avoir rencontre
de difficultés pour rester en Russie.

NW: A la chute du prince Lvov, en juillet 1917, celui-ci transmet le
gouvernement provisoire a Kerenski; la révolution dYOctobre se fait donc contre
le gouvernement Kerenski.

Ce que je vous dis, je le sais pour avoir lu et entendu les témoins. La révolution
se fait beaucoup plus a Petrograd quYa Moscou; a tel point que toutes sortes
de documents écrits posent la question de savoir pourquoi les membres du
gouvernement provisoire, au lieu de sYéparpiller, ne vont pas a Moscou. Moscou
est moins dangereuse pour beaucoup de raisons: dYabord parce que Lénine et so
état-major sont a Petrograd, ensuite parce que les ouvriers, les fameux soviets qui
commengcaient a se manifester depuis 1916, sont a Petrograd. CYest petit a peti
que ce mouvement dYouvriers dYusines de Petrograd sYétend aux unités de sold:
surtout au contingent, et peu a peu a IYarmée de métier de la Garde. Quand Lénine
nomme un sous-officier de la Marine comme ministre de la guerre, ce sous-officier
arrive a IYétat-major général des armées qui se trouve sur le Front de IYOuest. A
préalable, le général Doukhonine convoque ses officiers et leur donne toute liberté
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dYaction. Quant & lui, considérant quYil est le chef dYétat-major, il attend IYarrivé
de ce sous-officier de la Marine qui IYarréte dans la cour méme. Il est non pas
fusillé, mais simplement lynché; il meurt lynché. Mais il a voulu, compte tenu de sa

position, rester a son poste, alors que mon pére et les autres officiers disparaissent.

PM: Le général attend donc I¢arrivée du ministre de la guerre.

NW: Oui, le général Doukhonine attend le ministre et meurt a son poste.
Nous sommes en octobre 1917. Mon pere se rend alors a Moscou ou il a vécu.
Il sait que nous habitons alors a Orel, mais nYarrive pas a nous rejoindre. Il est
trés probable, cette révolution nYayant pas été percue tout de suite comme une
catastrophe définitive, quYil devait pouvoir rencontrer dYautres gens. Tout le
pays ne bascule pas du c6té de la révolution, sauf ceux qui sont en uniforme. Il
habite Moscou, sans se cacher, bien quYa cette époque-la, en Russie, on abatte ¢
officiers dans la rue. Combien de mes amis ont vu leur pére ou oncle en uniforme
abattus dans la rue. Mais mon pére était en civil; en outre tout le monde ne
pouvait pas se cacher. CYest a cette époque quYil commence a exercer des activ
de ravitaillement. Il est quand méme trés probable que IYappareil bolchevique
qui vient au pouvoir a eu beaucoup de choses a faire et quYil ne sYest pas m
immédiatement a la recherche de tous les suspects contre-révolutionnaires.

Mon pére quelque temps plus tard arrive avec Lvov a Paris, au moment de la
Conférence de Versalilles.

PM:en 1919.

NW: lIs arrivent & Paris avant la Conférence et rencontrent Clémenceau. Nous
sommes fin 1918. lIs voulaient savoir comment les Alliés allaient se comporter
vis-a-vis de la contre-révolution russe. A ce moment-Ia, la Russie est soutenue
par Clemenceau qui a compris cette situation, alors que naturellement Wilson et
Lloyd George refusent toute aide et toute intervention.

PM: Que faisait votre péere avant la révolution? Quelles étaient ses activités?

NW: Il n'Ya eu quYune seule activité, la responsabilité des zemstvos.

PM: En quelle année est né votre pére?

NW: Basile Wyrouboff nait en 1879. Il est rarissime, en Russie, a cette époque,
gue des gens de son milieu fassent des études supérieures. Or, mon pere es
docteur en mathématiques. A IYissue de ses études, son oncle, le prince Lvov, qu
est déja le président des zemstvos, IYincite & entrer dans cette organisation. Mor
pére était dYopinion libérale, méme si je déteste ce mot parce quYil couvre tout e
ne veut rien dire. Le prince Lvov aussi était dYopinion libérale. Vivant sous un
régime de monarchie absolue, ils ne sont pas pour la révolution, mais pour une
monarchie constitutionnelle du type de celle qui existe en Grande-Bretagne avec
un parlement et des élections.

Mon pere est né en Géorgie ou son pére se trouvait en fonction aupres du
grand-duc Michel, vice-roi du Caucase. Il vit & Penza (700 km environ au sud-est
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de Moscou) ou il commence a étre responsable du zemstvo de Penza. Puis, il
rejoint les zemstvos de Moscou. Son pére meurt alors quYil devait avoir 19 ou 20
ans. Comme il est [Yainé de cing enfants et quYil a des terres trés disséminées, i
la responsabilité de gérer ces terres et de faire valoir [Yhéritage. Il devient chef de
famille. Parallélement, il est élu aux zemstvos par la ville de Penza quYil représent:
dans les instances moscovites. Mon pére parlait toujours de cette expérience qui
IYavait beaucoup marqué. Il rencontra & cette occasion des gens de milieux tout
a fait différents du sien. De son milieu, il y avait peu de représentants. CYétaient
surtout des gens qui venaient de la fonction publique et qui étaient écdurés
par IYarchaisme du systéme, par IYinefficacité de IYadministration. Il y avait de
médecins, des avocats, tous voulaient construire une nouvelle Russie. Ce nYétai
pas un parti politique, mais un état dYesprit.

La, il faut ne pas perdre de vue que ce monde est archaique, cYest celui dYul
monarchie absolue ol personne ne sYest jamais préoccupé de faire des études. C
passait juste le temps quYil fallait dans un régiment de la Garde, puis aes Affair
Etrangéres, au ministére de la Justice ou au ministére de IYIntérieur.

PM: En 1914, votre pére a 35 ans environ. Est-ce qu¢il a, d¢une fagon ou d¢u
autre, participé a la guerre elle-méme?

NW: Non.

PM: Jamais?

NW: Non, il a fait son service militaire dans le régiment des Chevaliers-
Gardes, qui est, pour la noblesse russe, le premier régiment. Il a la médaille
de Saint-Georges pour bravoure a titre civil. Dés le début de la guerre, il est en
charge des affaires des zemstvos sur le Front de IYOuest.

PM: Il ntétait pas question pour lui de servir dans un autre régiment?

NW: Non, pas dans les cuirassiers ou les hussards qui sont bien, mais pas les
mieux. Mon pére a eu conscience de ces valeurs toute sa vie; par ses racines,
appartenait a un milieu archaique, et par son intelligence, il sortait de ce milieu.

PM: Il était attaché a ce milieu par ses racines mais son esprit le poussait a
évoluer.

NW: Il y avait dans son caractére un ferment de protestation. Il a su appartenir
a un monde et sYouvrir a un autre monde. Mais en tout cas, il était trés enthousiaste,
a tel point que, quand la guerre commence en 1939, il mYécrit, puis vient me voir
a Londres et me dit quYil faut absolument combattre. Mais je nYai aucun souvenir
du moindre argument: pourquoi fallait-il quYun Russe apatride combatte? Il ne
me le disait pas. Sa nature était trés enthousiaste. Je suis sdr que son poste d
responsable des zemstvos auprés du chef dYétat-major et auprés du président d
gouvernement provisoire a représenté pour lui un moment formidable.

Au moment de la révolution, le général Alexeieff est chef dYétat-major général
tandis que IYempereur est commandant en chef. Lorsque IYempereur abdique, I
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général Alexeieff devient commandant en chef du temps du prince Lvov. Quand
arrive Kerenski, Alexeieff ne veut pas étre commandant en chef parce que Kerenski
est un personnage trés mal percu, surtout dans le monde militaire. Kerenski est
un socialiste-révolutionnaire qui nYappartient & aucun milieu. Son pére était
instituteur, son grand-pére prétre défroqué. Pour les Russes, il nYappantent do

a aucun milieu. CYest un homme intelligent, qui a fait des études, qui est avocat,
qui est astucieux; il est enragé de politique et porté par elle. Dés son arrivée
au pouvoir, Kerenski, des documents IYattestent, fait venir mon pére qui, lui, a
immédiatement quitté le gouvernement provisoire au départ du prince Lvov.
Kerenski demande & mon pére dYaller faire la tournée des généraux commandant
les armées pour savoir qui ils souhaitaient avoir comme commandant en chef et
comme chef dYétat major général.

PM: Pour remplacer le général Alexeieff?

NW: Oui. Mon pere, dans ses souvenirs, et cYest la seule chose quYil a laisse
parle de sa tournée des généraux. Il pense quYétant dYun bon milieu et ayant fa
son service militaire dans les Chevaliers-Gardes et étant connu pour son ouverture
dVYesprit, tout cela lui a facilité sa mission. Quand il revient de cette tournée, il
indique que les généraux commandant les armées ont demandé que Kerenski
devienne commandant en chef. CVYest ce quYil fait mais il faut alors trobeér un ¢
dYétat-major. CVYest la que, dYaprés un document, il fait chercher mon pére de nuit
lui demande dYaller voir le général Alexeieff pour demander a celui-ci dYétre chef
dVYétat-major. En tant que militaire de carriére, le général a horreur de Kerenski,
de ce quYil représente et refuse catégoriquement. Mon pére en rend compte a
Kerenski. Kerenski est catastrophé parce quYAlexeieff est quand méme connu dan:
toute IYarmée. Aussi Kerenski et mon pére vont tous les deux revoir le général
Alexeieff. LYentretien avait été enregistré et il est rapporté de mémoire par mon
pére. En présence de Kerenski, le général Alexeieff finit par accepter dYétre le che
dYétat-major, mais il tombe malade quinze jours aprés et se retire pour des raisons
de santé. A ce moment-la, Kerenski nomme chef dYétat-major général le général
Kornilov. Or, en septembre se produit le putsch du général Kornilov qui marche sur
Petrograd et veut prendre le pouvoir tout en gardant dYailleurs Kerenski dans son
gouvernement. CYest assez curieux, mais cYest comme ca. Kerenski est catastroy
parce que, déja, il est assalilli par la révolution. Alors il fait de nouveau venir mon
pére auprés de lui et lui demande dYaller arréter ce putsch. Mon pére rencontre le
général putschiste et le convainc dYarréter ce mouvement. Mon pére nYaimait pas d
tout Kerenski, il nYétait pas du tout du méme milieu, mais je crois qde\ata
étre assez grisant de remplir, dans ces conditions, des missions de ce genre.

PM: Ce qui est assez extraordinaire ctest qudeffectivement, a 35 ans a peu pr
votre pére joue a la fois dans Itombre et au-dessus de tout le monde un réle de bc
offices, puisque tantét il est dans des structures gouvernementales agec le prin
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Lvov et le général Alexeieff, tantét il remplit des missions pour Kerenski. On peut
alors se demander stil n¢a pas pensé gue le destin de la Russie était tellement flot
quc¢il fallait étre a I¢endroit ou le destin I¢appelait a participer.

NW: JYai un document qui montre que, quand le général Doukhonine est
arrété et lynché, le général Wrangel fait partie de son état-major. Mon pére qui a
fait son service militaire dans les Chevaliers-Gardes connait le général Wrangel.
lls sont amis de jeunesse et se connaissent trés bien. Donc, le général Wrange
est nommé auprés du chef dYétat-major. Il a laissé des souvenirs dans lesquels
raconte comment il rencontre mon pére, comment ils discutent des événements.
Au moment ou le général Doukhonine est lynché et disparait, le général de son
état-major, le général Ditrich, Wrangel et mon peére sont contactés pour prendre
les affaires en mains et mettre sur pied un gouvernement contre-révolutionnaire,
une espéce de triumvirat. Le général Wrangel en serait la téte militaire, mon
pére la téte civile; quant a Ditrich, je ne sais pas quel était son rol@jete p
reste sans suite.

Petit & petit, le général Alexeieff, qui se remet de sa maladie, prend le
commandement de ce quYon peut appeler «lYarmée blanche». Il essaie d
regrouper les aides, mais meurt peu de temps aprés, alors quYil vient de créer ur
embryon de mouvement contre-révolutionnaire. Toutefois, il faut avasgrity
quYAlexeieff nYa jamais voulu prendre la téte dYun mouvement politique alors que
Denikine et Wrangel, quant a eux, étaient des généraux politiques. Les débuts
de IYarmée blanche se situent dans un état dYesprit démocratique et libéral. Pui
ce mouvement évolue progressivement vers un mouvement monarchiste pour
combattre les Bolcheviques qui promettent a tous le partage des terres, Yégalité
la fraternité et la liberté. Les démocrates promettaient aussi liberté, fraternité
et égalité puisquYils souhaitaient un systéme de monarchie constitutionnelle.
Il était donc trés difficile dYattirer des gens trés ignorants, qui ne voyaient pas
nécessairement la différence entre les démocrates et les révolutionnaires.

Des lors, il fallut durcir le ton et revenir au slogan monarchiste. Aussi, quand
le prince Lvov arrive avec mon pére a Paris, leur action est délicate. SYétait alor:
constitué le fonds des ambassadeurs, cYest-a-dire que les ambassades russes
Etats-Unis, en France, en Angleterre et en ltalie avaient décidé dYaffecter les fond:
a leur disposition en temps de guerre pour [Yachat dYapprovisionnements destiné:
a IYEtat russe.

Ces fonds étaient considérables, en provenance surtout des Etats-Unis. Le
prince Lvov arrive a convaincre les Américains et les Francais de verser ces fonds
au compte dYun mouvement anti-révolutionnaire. Ces fonds servent alors a
financer tant IYarmée blanche que IYaide aux réfugiés qui arrivent de tous cotés. C
fonds est géré par le prince Lvov. Mais quand le prince Lvov, en 1920, sYapercoi
que Wrangel et IYarmée blanche deviennent monarchistes, il abandonne toutes
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ses fonctions et responsabilités dans le mouvement contre-révolutionnaire et se
consacre uniguement aux zemgors parce quYen Russie, il y avait des associatior
urbaines et des associations rurales qui étaient réunies dans un seul comité, les
zemgors, que présidait le prince Lvov. Il reconstitue le comité des zemgors a Paris,
en devient le président et sYoccupe des réfugiés russes dans le monde entier ave
les fonds des ambassadeurs.

PM: Vous avez évoqué vos souvenirs des différentes villes russes que vous av
connues. Avez-vous des souvenirs de Penza?

NW: Non, moi je nYy ai jamais été. Mes seuls souvenirs sont a Petrograd ou
jYavais alors neuf ans passés. Je me souviens de IYécole, de la maison ot jY hat
a Petrograd. Il y avait beaucoup dYeau, un peu comme a Venise. En hiver cette
eau gelait et nous patinions sur la Neva. Par ailleurs, les hivers sont trés rudes en
Russie. Il faut se chauffer et pour alimenter les poéles a bois, soit nous arrachions
les pavés de bois (cYétait comme cela a Paris, vous savez, a cause des sabots
chevaux), soit nous sortions munis dYune boite de conserve percée dYun gros clo
remplie de plomb et attachée & une ficelle pour attraper les morceaux de bois
qguand les péniches chargées de bois passaient sous les ponts.

PM: Avez-vous d¢autres souvenirs de la Russie?

NW: JYai surtout des images, étant donné que durant mon enfance jYai souven
changé de paysage, de ville. Ainsi, je pense, cYétait a IYépoque dYOrel, a la campa
en été, ou les enfants allaient et venaient, gardaient des cochons ou des vaches
Je me souviens que nous allumions un feu parce quYil commencait a faire un peu
frais la nuit et que nous faisions cuire des pommes de terre dans la cendre. Ce
sont des petites choses comme cela qui restent. Tout ce qui a trait a la cueillette
des fruits ou des champignons mYest également resté en mémoire.

De Petrograd, jYai quelques souvenirs parce quYa cette époque-la il y avait un
commission qui se réunissait pour décider de IYavenir des enfants. Dés IYage de ht
ans, on était déja lancé. Ma s?2ur, qui avait quatorze ans, devait étre institutrice
et sYy préparait. Mon frére était un manuel; il devait devenir cordonnier. Il a fini,
en Argentine, éleveur de bétail. Il y a un certain rapport. Je devais étre soit acteur
de théatre, soit danseur de ballet. Donc, cYest vers une école dYart dramatique qt
jYai été dirigé. Arrivé a Paris, jYavais alors neuf ou dix ans, quand nous allions
godter chez des amis, on me disait: «Nicolas, joue-nous quelque chose». Dans
cette école, il y avait des classes ou on choisissait soi-méme ce que IYon voula
étre et devant la classe on devait représenter le personnage que IYon voulait étre
Et pour une raison que jYignore, je voulais étre Boris Godounov. Par conséquent,
jYinterprétais le role de Boris Godounov. La mort de Boris Godounov était mon
role préféré, je me roulais par terre en criant «Dieu sauve la Russie!» et je trouvais
cela admirable. Mon public trouvait probablement cela assez sympathique
puisquYil me demandait de rejouer cette scéne.
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PM: Avez-vous des souvenirs de Itempire russe? des mentalités?

NW: Durant toute mon adolescence en France, je parle dYavant la guerre, jYa
vécu a la campagne, a Fleury, a coté de Barbizon. Or, a Fleury, a IYépoque, not
vivions entre Russes qui, comme nous, avaient excessivement peu de moyens.
Nous étions une des rares familles russes a avoir une grande maison grace a le
famille Ganay. Nous avions toujours beaucoup dYamis, dYoncles. Comme il nY
avait ni eau, ni électricité, il nYy avait rien dYautre a faire, le soir, que de rester dan
la grande salle a manger et dYécouter les grands raconter des histoires ou dYall
se coucher. Il nYy avait pas dYautre passe-temps. Par conséquent, nous somm
tous, ma famille, tous les jeunes, moi y compris, pénétrés des histoires des amis
de mon peére. Qui faisait quoi et comment? Naturellement, tout le monde parlait
uniquement de la vie dYavant la révolution, cYétait une espéce de fascination.

Cela me donne la possibilité de parler dYune mentalité que jYai bien connue, er
discutant avec des oncles qui étaient des gens dYun autre monde.

Pour dire les choses aussi briévement que possible, aprés IYassassinat dYAlexan:
Il qui avait commencé les réformes, Alexandre Ill est convaincu par son entourage
gue la mort de son pére est due a la mise en 2uvre prématurée de réformes. Par
conséquent a partir dYAlexandre IIl, IYEtat se durcit et fait marche arriére; contre des
actions terroristes, IYEtat emploie aussi la terreur et la répression. A ce moment-Ia,
nous sommes en 1904, le Japon entre en guerre contre la Russie, cYest une guel
folle, totalement imprévue, dirigée par des généraux russes incompétents. CYétaien
des temps ou les généraux avaient des connaissances trés limitées et étaient officier
pratiguement des le berceau. Par conséquent, arrive 1905 et ses manifestations et -
on le voit dans les archives filmées — ce sont des fous qui tirent et tuent des gens.
A partir de ce moment-la le gouvernement est obligé de céder et il proclame une
constitution qui nYest pas appliquée.

La monarchie était constitutionnelle, cYest-a-dire que cYétait une monarchie avec
une constitution non appliquée. La est le malheur: [Yempereur et son entourage
choisissent une politique qui est la seule politiqgue catastrophique garantie. Ou
bien on continue a réprimer le terrorisme, en accentuant la répression, ou bien on
rend la constitution votée réelle, effective. CYest-a-dire avec un parlement et des
élections. Le contraire a été fait. LYEtat russe autorise tous les partis politiques, \
compris les socialistes-révolutionnaires. Toute la presse est libre, totalement libre.
Elle se déchaine contre le gouvernement autoritaire et les gens qui le soutiennent.

La Russie était un pays ou il y avait la noblesse, les paysans et les marchands
vieilles familles qui, comme les marchands en France, les bourgeois de Calais,
constituaient IYossature de la société active. lls avaient une vie totalement différente
des autres, ils ne se mariaient quYentre eux et ils étaient plus riches que les noble
Compte tenu des progres économique et industriel, qui, en Russie, au début du
XXe siécle est extraordinaire, il y a dYénormes usines de production. Tout cela
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crée une nouvelle classe composée de chefs dYateliers, dYingénieurs, en un mot
personnes intelligentes. De plus en plus de gens sortent de [Yadministration car
ils sYapercoivent que cette administration est arriérée et quYil faut changer dYespr
Il y a des médecins et des avocats, et, dans la noblesse, de plus en plus de ge
comme mon pére qui sont des nobles éclairés. Tout cela fait un amalgame de gens
libéraux et non pas extrémistes, qui veulent une monarchie constitutionnelle.

Dans le méme temps il y avait une catégorie de socialistes-révolutionnaires
du type de Kerenski. AujourdYhui, en France, ¢a nYa pas dYimportance, un homm
intelligent, dYou quYil vienne, peut trés bien tout de suite comprendre, saisir, mais
a IYépoque on était trés tributaire de son milieu. Comme Kerenski nYavait pas
de milieu, il sYest entiché de socialisme, est venu en France, comme avocat de
causes politiques il sYest fait des amis au parti socialiste frangais. En France le
socialistes appartenaient au Grand-Orient par tradition. lls ont conduit Kerenski
a développer en Russie cette obédience qui ne convenait absolument pas a la
mentalité russe.

La franc-maconnerie russe est sociale, modérée, sans aucun rapport avec
le Grand-Orient intellectuel. La majorité de la franc-magonnerie russe est
constituée de gens de la noblesse, de la haute noblesse, trés haut placés et souve
fortunés a qui on a fait comprendre quYil fallait que IYhomme soit éclairé, quYil
fallait vivre dans une société fraternelle et, au fond, sauver le monde. Ces gens-
la ne faisaient rien dans leur existence pour le sauver, mais ils adhéraient a ces
groupes parce que cela faisait bien. JYai connu des amis de mon pére, des gel
dont les familles étaient trés connues, qui nYont jamais rien compris ou jamais
rien fait, mais qui étaient francs-macons.

En Russie il y a eu, a partir du régime dYAlexandre I, une espéce de conscienct
nouvelle dans la noblesse russe, que IYon sent dans Dostoievski et dans toute |
littérature russe de IYépoque: cYest la mauvaise conscience vis-a-vis de IYhomn
cYest-a-dire du paysan. Se créent, & ce moment-la, des organismes complétemer
stupides, populistes ou des fils de grandes familles prennent leur baluchon,
sYen vont & la campagne, rentrent dans les isbas et disent aux paysans: «je vie
tYaider». Le paysan, a tous les coups, le fout dehors parce quYil a les mains fin
et quYil ne sait rien faire. Ce fut une catastrophe car ce mouvement s\gst prop
comme le feu en Russie. On appelait ces gens-la les «narodniki», les gens qui von
vers le peuple.

Mais la franc-magonnerie de la haute noblesse nYest pas du tout cela, parce
que cYest un mouvement social philosophique humaniste. Dans un systéme
monarchique absolu, il faut influer. Qui est-ce qui peut avoir de IYinfluence,
sinon les gens haut placés et qui a leurs diners disent quand il y a un ministre ou
un dignitaire de la cour: «Vous savez, il faut quand méme penser a nos pauvres
paysans, il faut créer des écoles, il faut créer un hopital». CYest assez intellectue
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CYest toujours la méme formule: pour étre franc-macon, il fallait étre trés riche,
trés intelligent ou trés bien né. Voila. Parfois tout allait ensemble, et parfois cela
nYallait pas toujours ensemble.

Dés lors, IYhistoire dYavant la révolution peut se résumer & une monarchie qui
considére toutes les réformes proposées par les modérés comme un danger. Dés
IYinstant ol vous vous mettez a craindre Yexplosion, il faut sYopposer a toutes e
réformes, ce qui porte les gens modérés a devenir de plus en plus activistes.

PM: On a souvent dit de la Russie dtavant la guerre, que c¢était «un coloss
aux pieds dd¢argile». La Russie était bloquée parce que, comme vous le dites, :
mode de fonctionnement la conduisait a ne rien changer, alors que les personne
les plus éclairées sentaient la nécessité du changement, mais comprenaent que, s
changement intervenait, ce serait le cataclysme. On avait donc I¢impregsion que |
gens en réalité pensaient beaucoup mais agissaient peu.

NW: Je reprends votre phrase. Les gens modérés ne pensaient pas que le
changement allait entrainer le cataclysme, ce sont les gens du monde archaique
qui pensaient que le changement allait [Yentrainer. Ce qui est assez étignnant —
viens de finir un article pour la publication dYun livre sur le prince Lvov & Moscou —
ce qui est extraordinaire, cYest cet appareil dYEtat... Le jour ol [Yempereur abdiqt
(le 16 mars 1917), cYest le systéme qui sYeffondre puisque son frére, le grand-di
Michel, refuse la régence. Il nYy a rien, rien parce que le gouvernement nommé
par IYempereur se disloque. Il nYy a plus personne parce que [Yempereur a abdiq
Toute la structure de IYEtat, qui était concue sur le principe du monarque,
disparait avec le monarque. La fonction publique, en plein désarroi, fait preuve
dYincapacité en pleine crise. CYest la désaffection des responsabilités.

QuYest-ce que cYest le gouvernement provisoire? Le gouvernement provisoire
cYest un certain nombre de députés appartenant a la Douma qui disent: «Mais
enfin, il faut quand méme que quelquYun donne des ordres» et ils demandent a
des gens extérieurs, a des professeurs dYuniversité, ou encore a des dirigeants
grandes entreprises dYarmement de venir et au prince Lvov, qui est le président
des 2uvres des zemstvos, de diriger le tout. En effet lorsque le frére de [Yempereur
refuse la régence, il dit: «Je demande que la Russie convoque une assemblé
constituante et cYest la décision de IYassemblée constituante qui me guider
dans mes décisions. Si elle mYappelle a devenir le monarque constitutionnel, je
deviendrai le monarque; si elle veut un autre systéme, on acceptera la décision de
IYassemblée constitutionnellex.

Donc, un groupe de gens, je ne sais si on peut sYimaginer, en pleine guerre
en pleine effervescence, se réunit et se proclame «comité»; quelquYun dit,
cYest aussi béte que cela: nous ne sommes pas un «comité», NoUs sommes |
«gouvernement». En effet, il nYy a pas dYautorité pour nommer, il nYy a pa
dVYélections et la Douma a un pouvoir délibératif mais pas décisionnel. Dés lors,
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il nYy a plus de pouvoir en Russie. Et cette immense administration de IYEtat aver
IYarmée, avec la police, est sans commandement; enfin cYest a vous dYimaginer
que pouvait étre |Yétat de IYEtat.

PM: L¢Etat se retrouve sans téte.

NW: Oui, il nYy a personne pour prendre une décision. Comme le gouvernement
provisoire est provisoire, en attendant [Yassemblée constituante, il faetamettr
la téte de ce gouvernement quelquYun dYapolitique comme le prince Lvov. Il est
connu comme organisateur dY2uvres et pour nYavoir pas dYambition politique.
Or, que faut-il faire? Il faut que la Russie marche, il faut approvisionner, il faut
que la guerre continue. On dit toujours que le prince Lvov nYavait aucune des
caractéristiques dYun chef de crise. En réalité, les gens de la Douma, a la demanc
du frére de IYempereur, se préparent a convoquer [Yassemblée constituante ¢
ne veulent pas dYun chef de gouvernement provisoire qui puisse influer sur les
élections parce que tout le monde sait ce quYest le pouvoir. Par conséquent, il fau
mettre a la téte de ce gouvernement provisoire quelquYun qui nYa pas dYambitio
politique et qui ne peut pas influer, quelquYun comme le prince Lvov.

On nomme donc quelquYun qui est exactement le contraire du chef qui doit
résister et empécher la révolution civile de se faire. Or, vous savez que lorsque le
désordre sYinstalle et que les ouvriers tout dYun coup marchent sur les batiments
saccagent et mettent le feu, il faut sévir tout de suite et parfois méme tirer. En
Russie, qui va tirer? Car on ne peut pas utiliser IYarmée, qui est toudhée par
révolution. On ne peut pas utiliser la police, qui est archi-connue comme ayant
réprimé les révolutionnaires du temps de la monarchie absolue. Il y a encore
guelques semaines, les Cosaques matraquaient les gens. Donc, on ne peut pa
demander a ces forces de IYordre dYagir.

En tout cas, une chose est certaine, cYest que la preuve est faite que IYEtat
archaique et repose sur quelque chose qui ne correspond a rien. Le monarque
abdique parce quYil est totalement discrédité, parce quYil recoit les ordres de s
femme et que cYest sa femme qui a nommé comme chef du gouvernement une
espéce de chambellan de la cour totalement incapable. Ce nYest pas le princip
qui est en cause, parce que, par principe, le Russe est monarchiste et vit depuis
des siécles pour Dieu et le tsar; cYest une notion mystique. Par conséquent, quan
IYempereur abdique, le principe monarchique nYest pas contesté, mais uniguemen
la personne du tsar.

En France, IYobéissance au maréchal Pétain a répondu a une espéce de besc
dYobéir a une hiérarchie, méme si le maréchal Pétain était vieux. Il y avait en
Russie un besoin dYobéissance. Des millions de gens...

PM: avaient besoin de recevoir des ordres.

NW: Oui. Si on prend IYexemple des officiers, ils avaient prété serment au tsar.
Par conséquent, ils devaient étre fidéles a ce serment. Or, il manque IYélémen
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principal, le tsar. Le gouvernement provisoire est composé de quinze civils,
totalement inconnus du pays. Le prince Lvov, lui, était connu parce quYil sYoccupait
dY2uvres, mais enfin il se met a la place dYun monarque, dirige un groupe de civils
et leur demande de IYaider a rétablir [Yordre, dYarréter la révolution... au nom de
qui? au nom de quoi?

Mourir pour cela nYest pas facile. Il y a désaffection nationale envers [Yautorité,
dYautant que la révolution depuis 1905 ne sVYest pas faite contre le monarque, ma
contre IYautorité. Par conséquent on chauffe a blanc les gens contre le pouvoir. Or
le gouvernement provisoire est le pouvoir en place, mais sans autorité.

PM: D¢ou la difficulté. On parlait tout & I¢heure de I¢ancien régime en Russie et @
I¢ancien régime en France. Comment percevez-vous la différence? Vous connais
la société francaise. Entre la mentalité de Itaristocratie francaise tlilz ohen
I¢aristocratie russe, quelles sont les différences? L¢une a perdu le ponweir en Fra
avec la chute du roi, Itautre a perdu le pouvoir et méme les moyens d¢existence a
la chute du tsar. Mais je sens que Itune et Itautre ne réagissaient pas de la mé
facon, ne vivaient pas de la méme facon.

NW: Il sYagit dYabord de deux époques différentes, de deux situations
différentes et de deux mentalités différentes. Si la noblesse francgaise perd son roi,
le pouvoir et une partie de ses biens et se trouve menacée dans son existence, ell
reste malgré tout en France, sauf quelques émigrés. Les Russes, par contre apre
la chute de IYempereur sont confrontés a la révolution dYOctobre 1917 qui les prive
de tous leurs biens et les chasse du pays.

LYempereur cristallisait en sa personne toutes les aspirations nationales. CYéta
un symbole. La noblesse russe nYavait pas le sentiment de prendre part au pouvoit
aux affaires de IYEtat. Elle voyait dans le monarque le garant de son bien-étre e
IYidentifiait & la nation mais pas a IYEtat. Aprés IYabdication, la société nYa pas
transférer son esprit de fidélité au tsar vers le gouvernement provisoire. [l y a eu
une désaffection de la classe dirigeante a un moment de crise. La cause principale
de la réussite de la révolution est la détermination des uns et IYinertie des autres.

PM: C¢est vrai.

NW: La différence essentielle vient du fait que la noblesse francaise avait
conscience dYappartenir & une structure sociale: chacun avait son rang. En
Russie, rien de tout cela. La société russe nYest pas féodale, mais communautair
Si en Russie il y avait des familles avec des titres de prince ou de comte, cela n)
absolument aucune incidence sur leur comportement et leurs prérogatives. Il nYy
avait pas préséance du noble titré par rapport au noble non titré.

La preuve en est que pendant la derniére guerre, lorsque le peuple prend
conscience de son intérét communautaire, il défend la Russie et devient
victorieux. Nous savons que la guerre a commenceé en Russie en juin 1941; en
décembre 1941, dYaprés les documents du procés de Nuremberg que jYai lus, il
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avait trois millions neuf cent mille prisonniers russes. LYarmée russe ne se battait
pas, parce quYil nYy avait pas de cohésion nationale. Il ne faut pas croire que cY.
Staline qui a tout mené, mais plutét le Russe qui a senti la menace, la patrie en
danger. Au début, IYautorité de IYEtat était menacée et cela ne provoquait pa:
IYadhésion nationale.

PM: Ce que vous dites est trés important. Mais comment fait le Russe, lorsqu¢i
a perdu son empereur? Comment se repere-t-il et notamment toute cette class
dirigeante avec laquelle vous avez vécu soit en Russie, soit ailleurs, comment
repére-t-elle?

NW: Je nYai jamais entendu parler autour de moi du manque de biens. Les
gens ont été privés de la source de leur vie spirituelle et les biens perdaient de
IYimportance. Ce qui manquait le plus, cYétait le climat. Je vais essayer de vol
IYexpliquer du mieux possible, car cYest quelque chose que je comprends et qu
je ressens trés clairement. Pour un Russe, quYil soit noble ou non, le tsar est ur
symbole national, comme Dieu pour le croyant. Chaque fois quYil y a rencontre
avec [Yempereur, le paysan lui dit «tu» alors que les autres lui disent «vous», parc
quYils sont déja évolués. Mais le paysan dit a son propriétaire terrien «tu», mais
pas a ceux qui viennent pour visiter, pas a tous les gens; au seigneur «tu» et at
tsar «tu» parce quYil a conscience que cYest un peu comme son pére. Le Rus
dissocie le concept du tsar de celui de IYEtat comme il dissocie le concept de Diet
de IYEglise.

CVest un attachement personnel trés important mais qui, comme son nom
IYindique, est un attachement de personne a personne, mais ne peut pas sYincarn
ailleurs que dans des personnes, et notamment pas dans des institutions. Je crois
que Louis XVI était, lui, synonyme dYun pouvoir.

PM: Oui, davantage.

NW: CYest-a-dire que cYest le tsar, au-dela de ce quYil représente comme ch
de IYEtat. Et puis dans IYhistoire de la Russie, il y a toujours eu des changement
des assassinats. On nYen est pas a un tsar prés. Donc, je reviens & mon propos,
moment oll le gouvernement provisoire sYinstalle, le pays est encore monarchiste,
cYest-a-dire monarchiste dans le sens quYil sait ce que cYest que la monarchie, al
que ce gouvernement provisoire ne sYapparente en aucune fagon a ce systém
Par conséquent, il nYy a pas dYadhésion. NYoubliez pas quYen 1914 la Russie es
cotés de IYempereur pour faire la guerre, a laquelle [Yarmée nYétait pas préparée.

PM: En outre, il y a eu le désastre de 1905.

NW: Oui. Mais quand IYempereur dit: il faut faire la guerre, le pays fait la
guerre. lls avancent. Ils vont tellement vite quYils vont beaucoup trop loin. Mais
le pays marche derriére IYempereur. Il y a 1, je pense, un coté primitif du Russe,
une obéissance aveugle,

PM: Presque charnelle.
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NW: Oui, cYest cela.

PM: Par rapport a ce que vous dites de la Russie, comment vous inscrivez-vou
dans ce mouvement-la, I¢histoire de votre famille telle qu¢on vous I¢a aeontée? C
savez-vous de I¢histoire de votre famille dans cette graéderégpsp telle que
vous venez de la décrire?

NW: Examinons rapidement ma famille a compter de la Grande Catherine. Je
sais que le Wyrouboff qui vivait & IYépoque de la Grande Catherine est un officier
de ce fameux régiment, je dis fameux parce quYil est fameux pour les Russes
qui sYappelle Preobrajenski, Gardien du Palais. Il est officier dans ce régiment et
quand la Grande Catherine décide dYassassiner son mari, elle charge un des frére
Orloff, Alexis, dYaller IYétrangler; elle charge également quatre officiers de faire le
coup dYEtat avec elle. Parmi ces officiers, Pierre Wyrouboff. JYai des document
retracant ces événements et je sais quYaprés la réussite du coup dYEtat, Piel
Wyrouboff devient sénateur. Il recoit une argenterie, aux armes de IYimpératrice —
qui est enterrée a Orel et qui constitue le fameux trésor dYOrel. Quand ma mére
quitte Penza, alors que mon pére est a la guerre, et quYelle va me mettre au mondk
elle emporte avec elle le trésor de la famille, IYargenterie aux armes de Catherine
Il. En méme temps, dYaprés les documents que jYai & Paris, Pierre Wyrouboff reco
de la tsarine 800 ames, pour récompense du coup dYEtat. JYai une copie de s
portrait qui est & Moscou a la galerie Tretiakoff. Il est tout & fait comme il faut,
comme on IYimagine, assis, avec un gros ventre. Son fils, dYaprés les documents
famille que jYai, est officier.

Ensuite il y a un autre fils qui est aussi officier, puis on arrive & mon grand-
pére. Disons donc que le fils du sénateur a épousé une jeune fille de son milieu
et a été officier jusquYa IYage de 35 ou 40 ans, aprés quoi il rentre dans ses ter
et ne fait plus rien. NYoubliez pas que cette mentalité-la dure jusquYa la premiére
guerre mondiale. Il ne fallait surtout pas faire quelque chose qui puisse rapporter
de IYargent. A part étre gouverneur ou militaire, il était délicat de faire autre chose.
Déja mon arriére-grand-pére, dont jYai le portrait, aimait venir en France. Il lisait
beaucoup de livres, en latin, en grec. Cet homme lettré meurt assez t6t. Sa femme
vit par go(t trés souvent en France avec ses deux fils, dont [Yun est mon grand-
pére, qui ont alors une dizaine dYannées. Ensuite, elle retourne en Russie, et mot
grand-pere et son frere font des études en Russie, dans les colleges et au lycé
Alexandre. Mais ils ont déja eu un contact avec la France.

Par conséquent, mon grand-pére, a IYage de 20 ans, revient tout
naturellement a Paris pour faire des études universitaires avec son frére ainé
qui a étudié la médecine a Berlin. CYest trés curieux, pourquoi faire des études
de médecine, pour quelquYun qui nYest pas riche, mais qui nYa aucun sou
dYargent? Vraisemblablement, parce quYil y a une dimension sociale dans I
médecine.
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Les événements de 1870 mettent fin au séjour en France, mon grand-pére
Wyrouboff revient en Russie ou finalement il établit une famille et son frére, mon
oncle Grégoire, qui a fait sa médecine a Berlin, a des attaches francaises parce
gue son professeur de francais au lycée Alexandre a Moscou était un disciple
dYAuguste Comte. En faisant ses cours de francais, ce professeur enflammait se
éléves russes et en fit des disciples dYAuguste Comte. Donc Grégoire Wyrouboff
qui fait sa médecine, est passionné dYAuguste Comte, dont la veuve vit toujours
a Paris. Alors, muni dYun mot que lui a donné son professeur, il se présente a
la veuve dYAuguste Comte et de ce jour date toute une correspondamce privé
entre elle et mon grand-oncle quYelle appelle «<mon ange». CYest vous dire que ch
Auguste Comte on aime bien son prochain.

Durant la guerre de 1870, IYoncle Grégoire décide de défendre la France,
notamment du fait dYAuguste Comte et de sa veuve. La Russie nYest pas part
prenante au conflit et il ne peut pas sYengager. Alors, il demande a IYambassade
de Russie en France, qui ne sait que répondre. En France la Garde nationale ne
sait pas comment prendre des étrangers et dans quelles conditions. Le temps
gue cela se régle, Napoléon Il est pris a Sedan et le siege de Paris commence
A ce moment-la tout sYarrange, IYambassade lui fait savoir que IYEtat russe nYa
dYobjection, la Garde nationale IYaccepte et comme en plus il est médecin, il es
engagé sur tous les fronts. Il a laissé dYextraordinaires détails sur la fagon dont i
soignait les communards, ce qui lui a attiré pas mal dYennuis par la suite.

Il y a des choses absolument extraordinaires dans ces souvenirs. Ainsi il
raconte dans son journal, dont jYai une partie, que, passant place de la Concorde
il voit la foule qui veut grimper par-dessus le portail pour déloger IYimpératrice
cachée aux Tuileries. LYoncle raconte: «Je mYapproche de la grille et je vois derriél
un officier et les soldats qui sont Ia, préts a tirer sur cette foule envahissante»; or,
IYofficier qui commande est de la méme loge magonnique que IYoncle Grégoire. |
lui fait un signe, arrive a passer, je ne sais pas comment, der-riére la grille, par
une porte qui nYest pas verrouillée, et convainc IYofficier de retirer ses troupes
Celui-ci retire les troupes, on ouvre les grilles et la foule se précipite dans le
palais a la recherche de IYimpératrice, qui se cache alors place Vendéme chez u
dentiste américain. Alors IYoncle Grégoire suit la foule par curiosité ¢t dBGi
vu entrer cette foule dans le palais rempli dYobjets et je nYai pas vu un seul obje
cassé». Personne ne saccageait. CYest de la petite histoire, mais cYest quand m:
intéressant de savoir ce qui se passait alors puisquYen Russie, naturellement, a
moment de la révolution tout a été cassé dans les palais impériaux et notamment
dans le palais dYhiver.

PM: Que devient I¢toncle Grégoire?

NW: Il épouse une Francaise, mademoiselle Anne Pozzo di Borgo, s®ur du
premier duc. Elle meurt assez jeune (ils sont enterrés au cimetiére de Passy).
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Veuf, [Yoncle Grégoire épouse mademoiselle Richet, la s2ur du prix Nobel de
médecine. Tous ces détails se trouvent dans le Grand Larousse. Le docteur Riche
était prix Nobel de médecine.

JVYai oublié de dire que le mérite de Grégoire fut dYétre un ami de Littré. Ils sont
francs-macons tous les deux. Grégoire Wyrouboff, aujourdY hui, est un personnage
mythique pour un franc-magon du Grand-Orient. JYexagére un petit peu, mais je
pense que si jYentre au Grand-Orient, rue Cadet, ils se I@veront tous, tellement le
nom est révéré. JYai trouvé dans mes papiers le manuscrit du discours que IYonc
Grégoire y prononga en 1876: «lIl est inadmissible quYil y ait [Yobligation de croire
en Dieu dans nos statuts. Je demande quYon retire cette condition et quYon laiss
la liberté a chacun de croire ou de ne pas croire». |l y a eu un vote, ceux qui ont
gardé IYobligation ont fondé la Grande Loge et ceux qui IYont enlevé ont créé le
Grand-Orient. Donc, Grégoire est une référence puisquYil se situe a la cassure de:
deux obédiences.

Ainsi, quand jYai accompagné Gaston Palewski, ministre de la recherche
scientifique, en 1964 en Russie, il y avait de grands savants comme Perrin,
Coulon, Denis, tous francs-magons. Quand ils ont vu quYil y avait sur la liste le
nom de Wyrouboff, jYai senti & ce moment-1a, le sens de ce que je vous dis parce
quYils agissaient envers moi dYune fagon attentionnée.

A tel point que le Grand-Orient décide de profiter de ce qui se passe en Russie
aujourdY hui, pour sYélancer a la conquéte de la Russie parce quYils aiment toujou
profiter de IYinstable. CYest complétement idiot parce que si la franc-magonnerie
avait eu la notion du temps, elle se souviendrait que la franc-maconnerie était faite
pour de grands esprits. Dans la Russie dYaujourdY hui, cela nYa aucun sens. lls m'
téléphoné en me posant la question: «M. Wyrouboff, est-ce que vous permettez
gue notre action en Russie soit faite sous la banniére Wyrouboff et que tous les
papiers a en-téte portent pour la Russie la photo de Grégoire Wyrouboff?». La
masse des adhérents francs-macons en Russie avec [Yoncle Grégoire en effigie!

Pour finir, IYoncle Grégoire est un savant. AujourdYhui, si vous allez a la
Sorbonne, au département de minéralogie, vous verrez une vitrine «rubis
Grégoire Wyrouboff». Il a fabriqué le premier rubis synthétique. On nYen a jamais
fait dYaussi beau parce que cela codte plus cher dYen faire un que dYen ache
un fait par le Bon Dieu. Minéralogiste, Grégoire, a force de faire toutes sortes
dYexpériences, sYest briilé les poumons et en est mort.

Mon grand-pére, quant a lui, revient en Russie et épouse une princesse Lvov.
Elles sont six s2urs et ont quatre fréres. CYest vous dire que je suis apparenté a
toute la Sainte Russie. Mon grand-pére est placé aupres du grand-duc Michel, vice-
roi du Caucase. Mon pére, qui est IYainé des cing enfants, est né au Caucase, :
mére [Yayant probablement mis au monde en se promenant dans les montagnes d
Géorgie. Cela IYavait tellement agacé de nYétre pas né dans une capitale quYil est
338



a la préfecture et comme mon pére obtenait toujours tout ce quYil voulait, il sYest faif
inscrire comme «né a Moscou, alors quYil nYest pas né a Moscou du tout. Il était n
dans un petit patelin de Géorgie que personne ne connaissait. Ca IYagagait.

PM: Voila I¢histoire de votre famille du coté de votre pere.

NW: Oui, et mon grand-pére est franc-magon naturellement puisque, depuis
le coup dYEtat, la Grande Catherine incite ses proches a devenir francs-macgons
Ensuite, elle sYapercevra tout a coup quYils ont trop mordu a IYhamecon de
Encyclopédistes, Montalembert et Diderot notamment, et que cela les méne un
peu trop loin. CYest pourquoi je suis le premier de ma famille & ne pas étre franc-
magon.

PM: Pouvons-nous revenir un peu sur la révolution en Russie et kxsnsondi
dans lesquelles vous Itavez vécue?

NW: Juste un point. Au fond quelle est la raison pour laquelle la monarchie
sYécroule aussi définitivement et aussi rapidement sans étre capable de réagi
dYaucune fagon? LYempereur abdique a Petrograd et vient sYinstaller sot
surveillance a Tsarskoie Selo, en mars 1917. Il est fusillé en juillet 1918. En
réalité il voulait aller en Crimée. Mais les cheminots étaient déja en gréve et on
ne pouvait pas faire passer un train de Petrograd en Crimée sans quYon le sache
Peut-étre aurait-on pu le faire, mais enfin le gouvernement nYétait pas en mesure
de garantir le passage du train sur IYensemble du parcours. Le seul parcours qu
le gouvernement, aprés enquéte et renseignements, a trouvé ouvert, cYest la lign
Petrograd-Tobolsk. En réalité, son autorité sYexerce jusquYa Tobolsk. Donc, il
envoie la famille impériale a Tobolsk.

Mais ce qui étonnant, cYest que cette structure monarchique fondée sur la
société, la noblesse et IYarmée traditionnelle, et notamment sur ces régiments de
qualité, ne réagit pas. Il est extraordinaire quYaucun escadron de cette grande armé
monarchique traditionnelle, avec tout ce que cela comporte de ce que vous avez
pu lire, nYait pas cherché a marcher sur Tsarskoie Selo, & sYemparer du tsar et
sa famille et a les conduire dans les foréts de la Finlande. Il nYy a pas eu une seu
tentative dYun seul escadron de cette immense grande armée traditionnelle, ce qu
est quand méme étonnant! Personne ne sYest levé pour préter main-forte au tsar.

PM: Comment I¢expliquez-vous?

NW: CYest la ou je voulais en venir. Quand on a vu tomber récemment un
régime communiste, on sait que la cause en est IYinsatisfaction de la population er
ce qui concerne le mode de gouvernement du régime. En Russie ce nYétait pas |
cas. Certes, si on regarde de pres la situation économique ou industrielle, elles ne
sont pas satisfaisantes, mais enfin cYest un pays qui fonctionne. La raison majeurt
de la chute du tsarisme cYest que les fondations du gouvernement, de la société
de la noblesse, de la haute administration se vident dYannée en année, se viden
comment vous dire, de leur force réelle. Ces structures existent formellement,
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les personnages sont |a, ils occupent leurs postes: ils sont gouver-neurs, ils sont
ministres, grands personnages de IYEtat, ils vont, ils viennent, mais en réalité ils
nYexercent plus leurs fonctions, leur autorité nYest plus reconnue. Je pense que dal
IYarmée cela devait se passer de la méme fagon. Tout & coup cette SOCiété, qui exis
fictivement mais pas réellement, voit disparaitre son symbole. Elle est en place,
mais elle ne représente plus rien. Je crois que ce nYest pas du tout un renverseme
de régime, ni en réalité une révolution. Il y a désaffection. Quoique Soljenitsyne
dise quYOctobre 1917 nYest pas une révolution, que la révolutiomieyaSufe:

parce quYen février le régime du gouvernement provisoire remplace une monarchie,
tandis quYen octobre le gouvernement socialiste-révolutionnaire de Kerenski est
déja tellement proche du communisme que ce nYest pas un renversement de régime
Je voulais juste souligner ce phénomene particulier a la Russie.

PM: Vous avez parlé de I¢tentourage de I¢empereur, de I¢entoumpéatiedsi
et notamment d¢Anna Wyroubova. Comment avez-vous entendu paeér de c
entourage par vos compatriotes? Est-ce qudon peut considérer, comme pour
Révolution francaise, que I¢attitude de la cour et de I¢entourage de I¢endpereur a
pour beaucoup dans la chute trés rapide de I¢empire?

NW: Est-ce que vous avez vu le film sur le dernier empereur mandchou? CYest
la méme chose en Russie. CYest-a-dire que [Yempereur est tellement isolé par
entourage qui est lui-méme isolé, et qui veut sauver sa position, quYil disparait
brutalement. Je crois que cYest par totale ignorance de IYétat du pays que les chos
ne changeaient pas. Tout le monde vivait dYune certaine fagon avec des habitudes
des traditions, une étiquette. Tout le monde était nommé auprés de IYempereur.
Il'y avait des suspicions de IYimpératrice, qui devait sentir quYelle était mal pergue
par les Russes, comme personnalité et non pas parce quYelle était allemande
puisquYen Russie on est habitué aux Allemands. CYest pour ¢a, je suis sdr, quYe
insistait pour que les gens nommés auprés de IYempereur soient des gens fidéle:
qui pensent comme eux. Apres tout, rien dans leur vie matérielle ne laisse croire
que les choses vont mal, parce que les messages que recoit [Yempereur sont rare
Je sais par exemple, par les mémoires du prince Lvov, quYil veut absolument faire
passer un message a IYempereur, mais que IYétiquette complique tellement le
choses quYil nYy parvient pas. Par conséquent, il abandonne, puisque les gens ¢
sont chargés de veiller & ce que IYempereur ne soit pas assailli par des messag
font barrage.

Tout contribue au fait quYil vive complétement isolé. Comme il est faible —
non pas malhonnéte, mais faible, — il a besoin comme beaucoup de gens faibles
de donner des marques de volonté; il agit mais de travers. Quand le président
de la Douma, Rodzianko, demande a IYempereur de revenir & Petrograd ou les
désordres sYintensifient, il ne vient pas et charge un vieux général, lvanoff, dYalle
y mettre de IYordre. Raspoutine, quand on regarde cela avec détacheaient, nYét
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pas un mauvais homme et sYil nYavait pas été assassiné, peut-étre aurait-il influent
IYempereur en faveur de la fin de la guerre.

Si nous revenons au moment crucial de la fin 1916, IYempereur nomme
un premier ministre, le prince Galitsine, haut dignitaire de la cour, qui nYa
aucune confiance dans la Douma. Ce prince nomme des ministres qui nYont
confiance en personne et la Douma en séance pléniére refuse de discuter avec I
gouvernement. Les attaques fusent de toutes parts. Les rapports entre la Douma
et le gouvernement sont donc rompus fin 1916. La Douma ne siége que par
sessions, elle doit &tre rappelée en février; on conseille a IYempereur de différer |
session plutdt que de dissoudre [Yassemblée. LYempereur donne IYordre de différ
mais cet ordre ne parvient pas et la Douma se réunit quand méme.

PM: Vous parliez de Raspoutine et de son réle.

NW: Raspoutine était contre la guerre. LYempereur était trés sensible aux
critiques, dYautant que les Romanov étaient déja trés liés aux Allemands. Je pens
quYil voulait ne pas étre attaqué, ni critiqué. Il était peut-étre pro-allemand parce
gue sa grand-mere était allemande et sa femme était allemande, mais il ne voulait
pas le laisser paraitre. CYest en 1916 que IYempereur donne IYordre de rapatrier
IYétranger tous les biens privés de la famille impériale et quYun certain nombre de
Russes, pour montrer quYils étaient aussi patriotes que [Yempereur, rapatriérent el
Russie des biens quYils avaient en Suisse, en France ou en Angleterre. Quand s
mois plus tard, ils deviennent des réfugiés, ils nYont plus rien.

Donc IYempereur veut absolument continuer cette guerre. Il est sdr que Si
la Russie avait arrété la guerre en 1917, cela aurait enlevé un énorme avantage
aux Bolchevigues pour faire la révolution, parce que la Russie avait alors perdu
énormément dYhommes. Tout le monde savait que les soldats nYavaient méme pe
assez de fusils et quYils étaient envoyés en premiére ligne nYimporte commen
LYarmée était démoralisée, pas tellement par les défaites, que IYarmée rus:
commence a subir en 1916, mais la Russie en a simplement assez de la guerre
Naturellement, les Bolcheviques qui réclament la fin de la guerre depuis déja des
années, parce quYils sont contre la guerre en général, et quYils espérent avoir d
contacts avec des communistes en Allemagne, savent que leur appel est de plus
en plus entendu dans la population. Mettre fin & la guerre, cYest quelque chose de
concret.

Quand, plus tard, au cours de mes rencontres et de mes entretiens avec
Kerenski, je lui ai posé la question en me promenant dans les champs de Saint-
Martin-en-Biére, entre ciel et terre, sans machine pour enregistrer: «Dites-moi,
quelles sont au fond vos erreurs?» |l me répondit: «Mes deux erreurs, cYest dYabo
dYavoir nommé le général Kornilov, chef dYétat-major général et de IYavoir sub
comme putschiste, trois mois aprés, et deuxiémement de nYavoir pas répondu
favorablement aux émissaires des Allemands. Dés IYinstant ol jYai pris le pouvoi
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en juillet 1917, jYai été contacté par des Allemands venus par la Finlande pour me
proposer de mettre fin au conflit et jYai refusé de le faire». Je pense quYil deva
avoir raison. On sait que Monsieur Moutait, ministre socialiste du gouvernement
de Clemenceau, ami de Kerenski et aussi franc-macon du Grand-Orient, vint
constamment en Russie et cYest de la que viennent tous ces racontars dans le
ouvrages soviétiques disant que ce sont les francs-macons qui ont obligé Kerenski
a poursuivre la guerre parce que les francs-macons représentaient le capital. Vous
voyez le raisonnement qui peut suivre. Mais naturellement M. Moutait devait
sYinquiéter parce que les Francais préféraient la Russie en guerre.

PM: Ltassassinat de Raspoutine est-il un assassinat politique ou seulement u
assassinat privé, un reglement de compte a I¢intérieur de la cour?

NW: CYest un réglement de compte a IYintérieur de la cour, disons méme
a IYintérieur de la société russe. Les gens étaient absolument outrés de sot
comportement. JYai connu dans ma vie des gens qui ont vu Raspoutine et qui
disent que cYétait un étre répugnant. Nombreux étaient ceux qui étaient horrifiés
de voir un étre barbu, répugnant, mangeant salement, buvant beaucoup,
conseiller IYimpératrice, elle-méme conseillére de IYempereur. Youssoupov qui
était un homme trés esthéte, trés beau, efféminé méme, devait souffrir plus que
guiconque de cotoyer cet homme. Au fond, Raspoutine salissait la cour. Je crois
que cYest cela qui était ressenti.

PM: L¢ascendant que Raspoutine avait réussi a gagner sur I¢impératrice
stexplique-t-il essentiellement par I¢action bénéfique qucil Ersdteaphilie du
tsarévitch ou en réalité a-t-il occupé une place vide dans une famille déja troublée
et qui ne savait plus a qui se confier?

NW: CYest un peu compliqué. On peut dire quYau départ, cYest [Yenfant malac
qui conduit IYimpératrice a chercher par tous les moyens quelquYun pour le guérir.
Vivant dans un monde totalement artificiel, sans contact avec les gens normaux
et une atmosphére réelle, elle est trés sensible a la possibilité que quelquYun puis:
le sauver. Je crois quYon peut dire que cYest cela qui déclenche tout.

Mais, il y a autre chose. LYimpératrice est mystique. Son entourage, Anna
Wyroubova notamment, est mystique. Indéniablement en Russie des hommes,
souvent simples, marchaient de village en village en portant au cou un genre de
boite tirelire dans laquelle les gens mettaient de IYargent destiné a IYEglise. Quar
ils sYarrétaient, les gens sortaient, leur donnaient un morceau de pain & manger. lIs
ne logeaient nulle part. CYétaient souvent des gens qui avaient de longs cheveusx
de grandes barbes et qui nYétaient pas trés jeunes. Ces hommes, au fond, étaie
considérés comme des envoyés de Dieu.

Il ne faut pas oublier que toute la société russe, quand je parle de la société je
parle de la noblesse russe, avait toujours chez elle une paysannecalfaiesu
mes cousins, une paysanne. Les paysannes venaient dans les familles vers 17-1
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ans et restaient a vie. Cette femme, que les Russes appellent «niania», que tou
le monde tutoie, est IYamie des enfants parce que naturellement cYest une époqt
ou les enfants ont trés peu de contact avec les parents. Cette niania représente Ie
peuple. Il faut que, dans chaque famille, méme dans les grandes familles russes
qui vivent avec de nombreux domestiques, des traditions, une étiquette, il faut
quYil y ait la présence du peuple. Cette femme connait les contes de fée, raconte Ie
coutumes paysannes, dit comment on cultive les légumes, comment on ramasse
les pommes ou les champignons. Enfin, elle connait tout ce que connaissent les
paysans. Dans la littérature russe, la niania est un personnage clé.

Pour la cour et la famille impériale, la présence de Raspoutine symbolise la
présence du peuple dans ce palais. CYest assez curieux. Je vous donne un dét:
mais souvent les détails sont significatifs. JYai consulté la correspondance adress¢
par le tsarévitch et sa s@ur, la grande-duchesse Maria, de Tobolsk, a leurs parents
et sdurs qui sont a Ekaterinbourg parce que, lorsque les autorités décident de
déplacer la famille de Tobolsk & Ekaterinbourg, le tsarévitch est malade et quYil
ne peut pas étre déplacé. Cette correspondance sur une période de trois mois se
trouvait chez une personne qui, a la mort de ses parents, a trouvé cette boite et mY
appelé. En Russie, il y a deux fagons pour les enfants de sYadresser au pére et &
mere. Les gens, disons de mon espece, disent au pere et a la mére: mama et pap
sans décliner le mot, comme on le dirait en France. Tandis que les paysans disent,
cYest peut-étre une subtilité¢, mama et papa en le déclinant. Les mots étrangers n
se déclinent pas en russe, tandis que les mots russes se déclinent. Or jYai constz
que les enfants de IYempereur appelaient leurs parents comme les paysans et nc
pas comme dans la haute société. CYest un petit détail mais qui montre quYil vy :
toujours ce besoin dans la littérature russe, dans la vie russe de se tourner vers le
peuple. Je crois que cYest cela que Raspoutine représente.

PM: Peut-on dire que la cour russe nt¢a plus rien a voir avec les cours d¢Europ
On voit la facon dont la cour anglaise, la cour espagnole, la cour frangaise, les cou
prussienne ou autrichienne ont évolué. Or, il semble que la cour russe s@sresté
figée. Est-il possible de mesurer, ne serait-ce que par les liens entteslele fami
décalage qu¢il y a, au moment de la premiére guerre mondiale, entre la cour russ
et les autres cours européennes?

NW: Oui, mais parce que cela nYa aucun rapport. La cour anglaise sYinscrit
dans un systéme de monarchie parlementaire. Par conséquent le parlement
fonctionne et le roi sYentoure de gens qui ont des fonctions mais pas de pouvoir.

PM: Si on prend les Habsbourg en exemple?

NW: Alors, si vous prenez Francois-Joseph, il incarne une monarchie ou le
parlement a déja une importance considérable. Les représentants des familles
autrichiennes qui exercent dans IYindustrie, les affaires ou la banque, souvent
juifs, deviennent souvent barons. LYempereur crée des barons en quantité comme
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en Angleterre. Ceux qui ont réussi dans les affaires deviennent la nouvelle
aristocratie.

PM: Donc la Russie est le seul exemple de monarchie absolue telle qug¢il n¢
existe plus au moment de la premiére guerre mondiale.

NW: Si vous regardez le systéme monarchique russe, il se résume alYempereu
et au Conseil dYEtat. Le Conseil dYEtat comportait, je peux me tromper, soixante-
quinze ou soixante-dix-huit membres. Sur soixante-quinze, trente-cinq sont
nommés par IYempereur parmi les officiers et dignitaires auxquels il voulait
faire plaisir. LYEglise fournissait probablement quinze ou vingt membres parmi
les évéques ou les archevéques nommés pour siéger au Conseil de IYEmpire
LYarmée fournissait des généraux en retraite. En 1916, au Conseil de IYEmpir
figurent douze personnes du monde des affaires et de IYindustrie sur soixante-
quinze. Douze! Il y a une disproportion évidente. Les directeurs de sociétés ou
de banques qui viennent dans cette cour sont entourés de gens qui nYont jamais
entendu parler de quoi que ce soit, qui ne savent rien de la vie économique.
LYempereur siége et le pays est dirigé par le Conseil de IYEmpire parce que
Douma est consultative.

PM: Avant de passer a dtautres sujets plus personnels pouvez-vous citer quelqt
exemples significatifs de ce qud¢étaient Itempereur et la cour? Vous disiez que Vv
pére avait été secrétaire d¢Etat a I¢Intérieur dans le gouverramyotrevpére
ou vos grands-parents vous ont-ils rapporté des souvenirs qui les avaient frappé
sur I[¢empereur ou les empereurs et qui peuvent permettre de comprendre I¢évoluti
des choses?

NW: Les cours européennes se ressemblaient a peu de choses pres, les
monarques cousinaient et leurs entourages étaient de la méme espéce, des gen
policés, cultivés mais peu versés dans les affaires de IYEtat et la vie économiqu
du pays. La particularité du monarque russe était sa condition dYautocrate et sa
conscience dYétre le pére de son peuple. Il se méfie de la société qui le critique ¢
se soucie du peuple qui se tait. Je pense que mon pére a vu [Yempereur pour |
simple raison que son frére avait épousé Anna Wyroubova. Le mariage sYest fait :
Tsarskoie Selo en présence de [Yempereur et de [Yimpératrice. Il est possible quY
ait eu dYautres moments ou il IYait rencontré.

Mon pére, dans les rares notes quYil a laissées, raconte que Kerenski le
convoque un soir au palais dYhiver. Mon pére écrit que personne nYavait été
prévenu a IYentrée du palais de sa visite. Il se présente a la porte ou les garde
lui demandent une convocation. Mon pére nYavait rien du tout, dans la mesure
vraisemblablement ou la conversation sYétait déroulée par téléphone. Mon pére
raconte quYil a vu le vieux concierge du palais qui le connaissait et qui a expliqué
aux soldats de le laisser passer parce quYil savait qui il était. CYest aamulfie cel
est entré pour un rendez-vous au palais dYhiver. Si le concierge IYavait reconnt
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cYest que mon pére était un habitué. Dans ma famille personne nYa jamais eu d
position & la cour, nYen a jamais été proche.

Autre anecdote. Mon grand-péere Wyrouboff travaille auprés du grand-duc
Michel, qui marie son fils Alexandre & la s2ur de IYempereur et mon pére est
garcon dYhonneur a ce mariage. JYai pensé que tous ces petits détails et le f
que mon grand-pére ait travaillé auprés dYun membre de la famille impériale,
ont conduit [Yempereur et [Yimpératrice, lorsquYils décident quYil faut marier Anna
(Wyroubova), a penser aux Wyrouboff, famille sérieuse qui nYa jamais été mélée
a aucune affaire et qui nYest pas dans la politique. On vient alors chercher mon
oncle pour IYépouser.

En tout état de cause, parmi les gens qui ont approché IYempereur, tous disent
quYil était dYune extraordinaire courtoisie, gentillesse, politesse, quYil était tré
tolérant et trés agréable dans ses rapports avec tout le monde. TouteelY histoir
le dit et Kerenski raconte que, lorsquYil entre au palais dYhiver pour rencontrer
IYempereur, il était décidé a lui dire: «monsieur», mais quYen sa présence I
«monsieur» nYest pas sorti. Il a quand méme dit: «<Majesté», bien que IYemperel
ait déja abdiqué. LYempereur, raconte Kerenski, est trés aimable avec lui, alors
pourtant quYil sait que Kerenski est son pire ennemi. DYailleurs les gens qui son
allés recevoir [Yabdication trouvent [Yempereur parfaitement calme: dans la nuit il
recoit la délégation, il parle tout & fait comme il se doit pour un monarque qui se
contrdle, parle de la pluie et du beau temps et ne manifeste aucune agressivité.

PM: Une fois que Itempereur a abdiqué, la Russie ne sait rien de I¢tendroit ou il
retenu et ne sait rien de la fin que lui réservent les communistes.

NW: Ce nYest pas tout a fait comme cela, puisque IYempereur se trouve &
Mogilov, sur le Front de IYOuest. CYest la que se trouve le quartier général de
IYarmée. Il est commandant en chef de par sa volonté, il sYest donc installé a
quartier général. Les troubles commencent a Petrograd et il aurait fallu quYil y
soit présent pour prendre des décisions. Or, il ne pouvait pas les prendre puisquYil
était au loin; on lui en fera reproches; donc cela prenait beaucoup de temps.
Quand il recevait les télégrammes de Rodzianko, président de la Douma ou
dYautres personnages, il pensait quYils exagéraient un petit peu pour IYinquiéter.
ne se rendait pas compte du tout de la situation. Par conséquent, toute la Russie
sait que IYempereur est aux commandes, & son poste de commandant en chef. A
moment dYabdiquer, IYempereur souhaite rentrer a Petrograd mais les cheminots
sYy opposent. Dés lors, il abdique au quartier général de Mogilov et non pas a
Petrograd, et des représentants de la Douma viennent recevoir cette abdication.
Ensuite, il part dans un train spécial du quartier général de Mogilov et arrive a
Tsarskoie Selo ou il sYinstalle avec toute sa famille. Tout le monde sait quYil est
palais et cYest la quYil attend son sort. De Tsarskoie Selo finalement il va & Tobols
De Tobolsk a Ekaterinbourg. Donc, tout le monde sait o0 est [Yempereur.
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PM: Et malgré cela, personne ne tente de le sauver. Ctest la que se situe ce d
vous parliez hier soir, ctest-a-dire I¢offre faite par le roi d¢Angleterre ser fair
chez lui, offre que Lloyd George annule.

NW: Pour étre plus exact, que Lloyd George oblige le roi a retirer. Le méme
ambassadeur revient chez [Yempereur et lui dit: «LYoffre nYest plus valable». Je pe
gue, pour un ambassadeur, cela ne devait pas étre trés facile.

PM: Est-ce que I¢empereur, pour ce qu¢on en sait, a eu I¢idée de fuir? Est-ce ¢
a pensé a un moment donné qucil pouvait, comme Louis XVI a essayé de le faire ¢
quittant Paris par Varennes, fuir?

NW: Vers IYétranger? Non, pas du tout. Il aurait pu dYailleurs aller en Suéde.
Quand Kerenski va voir a Tsarskoie Selo [Yempereur, dés son arrivée de Mogilov
de IYétat-major, la question se pose: que faire? Et cYest & ce moment, je vous |
dit, que IYempereur déclare vouloir aller sYinstaller en Crimée, y vivre et y finir
sa vie. Comme vous le savez la famille impériale avait, en Crimée, une trés belle
propriété. Mais Kerenski nYest pas en mesure dYassurer la sécurité du transpot
de Petrograd en Crimée. Il nYy avait aucune autre objection. En réalité, certains
membres du gouvernement pensaient quYil faudrait, le moment venu, créer un
tribunal et traduire [Yempereur devant ce tribunal. Pour des gens engagés comme
Kerenski, socialiste-révolutionnaire, IYempereur était pire que Louis XVI en
France, a cause notamment de Raspoutine, de la faiblesse de IYempereur et ©
IYinfluence de IYimpératrice. Ce qui était inadmissible pour un chef dYEtat. Donc,
ceux qui voulaient le juger préféraient quYil ne sYéloignat pas trop. En tout cas, c
qui est certain, cYest que le gouvernement provisoire nYa pas cherché a IYétran
des possibilités dYaccueillir la famille impériale. En réalité, mise a part IYAngleterre
rares étaient les pays susceptibles de les accueillir dans la mesure ot IYempere:
avait, aux yeux de beaucoup de gens, la réputation dYun tyran ou plut6t celle dYétr
IYincarnation dYun régime tyrannique.

PM: Donc I¢exil, qui est souvent envisagé pour les rois ou les monarques décht
n¢est pas envisagé dans ce cas-la?

NW: Nous sommes en guerre, ne [Youbliez pas, et non pas en temps de paix.

PM: Revenons si vous le voulez bien, a votre famille. On a parlé de I¢histoire d
votre famille depuis Catherine la Grande. Pouvez-vous géographiquerrent situ
votre famille en Russie? On a parlé de Penza, et du coté de votre mére d¢Or
Comment vit une famille telle que la votre au moment ou éclate la révolution?

NW: Pour la famille Wyrouboff, cYest Penza, et Penza est excessivement
¢éloignée de Moscou, ol les Wyrouboff vivaient durant ['Yannée; ils allaient dans leur
propriété seulement durant IYété. Mon pére, a la fin de ses études universitaires,
été aussitét, comme je vous IYai dit, délégué a Moscou par la ville de Penza pou
les zemstvos. Il retourne & Penza a divers moments parce quYa la mort de son pér
il doit sYoccuper des terres.
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PM: La distance entre Penza et Moscou?

NW: A peu prés 600 kilometres, au sud-est.

PM: A quoi ressemble Penza?

NW: A une province profonde.

PM: Et la propriété elle-méme? Quelle est en gros sa superficie? Quelles étaie
les activités qui sty déroulaient, y avait-il un régisseur?

NW: Je vous enverrai une copie dYune photo de la maison a Penza, prise 3
[Yoccasion dYune féte. Autour de la maison, il y a certainement 200 personnes. .
pense que IYon a fait venir des gens qui travaillaient sur la propriété. La famille
Wyrouboff vivait, comme IYimmense majorité des familles de ce milieu, des
revenus de leurs terres. Il y avait des propriétés qui rapportaient plus ou moins,

il y avait des propriétés plus ou moins grandes et des revenus plus ou moins
importants. Mais cela ne créait pas de différences dans la vie de la société russe
Chez les Wyrouboff, il devait y avoir plusieurs milliers dYhectares de terre, sans
pouvoir dire précisément combien. En tout cas, il y avait assez de terres pour
que les gens nYaient pas a gagner autrement [Yargent quYil leur fallait pour vivr
Je pense que mon pére dans les zemstvos avait peut-étre un salaire, mais i
vivait, comme tout le monde, des revenus des terres. Du c6té de ma mére a
Orel, il y avait beaucoup plus de terres, car sa famille était plus fortunée que
la famille Wyrouboff. Orel a actuellement environ 500.000 habitants, mais je
suppose quYa IYépoque cela devait étre comme Fontainebleau, avec 20 a 30.C
habitants.

PM: Par conséquent, les gens allaient de temps en temps a Petrograd ou :
Moscou mais vivaient beaucoup a Orel.

NW: Ma grand-mére avait une maison a Orel qui existe encore aujourdY hui,
et aussi une maison en dehors dYOrel, propriété de Tourgueniev dont elle avait
hérité, a 30 kilométres de la ville. Sa vie se déroulait entre ces propriétés, avec de
temps en temps des voyages a Saint-Pétersbourg.

PM: Quelle est la distance entre Orel et Saint-Pétersbourg?

NW: Orel est & 350 km au sud de Moscou et Moscou a 500 km de Saint-
Pétersbourg.

Des lors, mon pére et ma mére avaient peu de chance de se rencontrer, non
pas parce quYils étaient dans des villes différentes, mais parce que les deux famille
avaient des affinités différentes.

Ma famille maternelle vivait dans IYaisance. Mon grand-pére était vice-
gouverneur. Ma grand-mere était la niece de Tourgueniev et la propre niéce
dYun poéte qui sYappelle Fet, que IYon connait peu. Elle vivait donc dans ce mon
dYécrivains et je crois quYelle a eu une vie intellectuelle assez développée. E
recevait et était proche de Léon Tolstoi (qui la cite dans son journal). Elle a
été recue au moins une dizaine de fois par Léon Tolstoi qui parle toujours trés
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gentiment dYelle quand elle vient le voir en voisine. Ce ne sont pas des rapports
dYécrivain a écrivain mais de voisin a voisine.

Du c6té de mon pére, il y a énormément de cousins germains puisque sa mere
avait six sdurs. Par conséquent, quand mon pére entre aux Chevaliers-Gardes,
le colonel qui commande, le prince Dolgorouky, est son cousin germain. CYest
trés curieux parce que la fille de ce cousin germain, donc ma cousine issue de
germains, qui est morte & Paris et que jYai bien connue, mYa dit que son pére It
disait toujours: «JYétais vraiment trés ennuyé de prendre aux Chevaliers-Gardes
un franc-macon», mais il ne pouvait dire non a un cousin germain.

PM: Vous disiez que vos parents s¢étaient connus alors que les familles n¢étaie
pas originaires des mémes régions. Comment se sont-ils rencontrés?

NW: Parce que ma mére a épousé mon pére en secondes noces. Elle a dYabol
épousé un monsieur qui sYappelait Troubnikoff, dont le pére était gouverneur
dYOrel. La fille du vice-gouverneur a épousé le fils du gouverneur. CYest aussi simpl
que cela. Tous les deux étaient jeunes, je crois quYelle nYavait méme pas dix-huit a
et lui, officier du tsar, avait une vingtaine dYannées. lls ont recu de leurs parents
une propriété a Penza. Alors, ils vont sYinstaller & Penza et ils voient les gens ds
la région. CYest comme cela que ma mére rencontre mon pére. Avant méme que
ma mére décide de divorcer de son mari et dYépouser mon pére, son propre frére
Galakhoff avait épousé une des s2urs de mon pére. Les familles se connaissaient
par voisinage. Toutes les familles en Russie vivaient a peu prés de la méme facon. |
y avait une chose qui nYexistait pas en Russie, cYétait la conscience de [Yargent, p.
que personne ne parlait jamais dYargent. Il y avait des gens trés riches qui donnaien
de trés belles soirées, mais trés souvent les gens nYen avaient pas.

PM: Cc¢est trés intéressant ce que vous dites, parce que si je rapproche cela de
gue nous disions hier sur la structure trés égalitaire, on a I¢impression,tosqui es
séduisant, que la noblesse russe était égalitaire.

NW: Trés égalitaire. Ce nYest pas russe, cYest slave, nYoubliez pas que dans
pays slaves, Pologne, Serbie, Bulgarie et Russie, il nYy a pas de titres et les titres
commencent en Russie que pour copier IYOccident.

PM: Et donc les titres de prince pour les Youssoupov, les Lvov et autres
apparaissent tardivement?

NW: CYest un peu compliqué. Mais enfin, je vais vous le dire puisque vous
me posez la question. LYhistoire de la Russie est faite de deux dynasties. Il y a l¢
Romanov, dynastie €lue, je souligne élue puisque cYétait en 1613. Et la premiére
dynastie que IYon appelle Rourik. Rourik était un Norvégien qui, en allant de la
mer Baltique vers la mer Noire pour commercer avec Byzance, faisait la navette
par la Volga et dYautres fleuves. Il sYest arrété dans la ville de Novgorod ot les ge
IYont appelé a devenir leur gendarme, et de gendarme de Novgorod il devient
a Kiev le premier chef de la premiére Russie et crée une dynastie. Les gens qu
348



descendent de ce Rourik sont au fond des descendants de roi et recoivent en cette
gualité des apanages. On envoie untel, comme dans la préfectorale, occuper tel
endroit, et il y a des gens, comme toujours plus ou moins capables, qui font de leur
région des lieux importants, deviennent puissants et commencent a guerroyer
avec leurs voisins pour agrandir leur sphére dYinfluence. Ces gens qui font partie
de cette famille, on les appelle Kniass. Kniass est une fonction, cYest comme si j
disais gouverneur, parce quYen russe, on peut dire Kniasit, cYest-a-dire gouverne
Ces gens donc gouvernent dans leur région et toute IYhistoire de la Russie est fait
de IYhistoire de ces gouverneurs.

Ensuite Kiev est envahi par les TatarBgndant trois siécles et demi, les
Tatares occupent la Russie. Pour échapper a [Yemprise des Tatares, Mosco
se crée. Et le prince, je dis prince mais je devrais dire Kniass de Moscou, le
gouverneur de Moscou, prend de IYimportance par rapport aux autres. A la fin de
[Yoccupation tatare, Moscou est prédominant par rapport aux autres et le prince
de Moscou prend le titre de tsar. CVYest Ivan le Terrible. Au XVle siécle les autres
princes continuent dYexister. Il y a le prince de Viazma, le prince de Smolensk, etc.
Toutes les villes importantes avaient leur prince. Par conséquent, dans la Russie
du XVle siécle, il y a une trentaine de princes environ. Je suis obligé dYutiliser le
mot prince, méme si le mot «Kniass» nYa pas le sens que les Francgais donnent a
mot prince. En réalité, cYétait un gouverneur.

PM: Au lieu de dire le prince Lvov, il faudrait dire le gouverneur Lvov?

NW: Oui. Les Lvov, en réalité, sont des princes de la ville de laroslav et le
prince de la ville de laroslav a deux fils. Pratiguement tous les noms russes sont
des sobriquets ou des noms issus de prénoms; ainsi Lvov vient de Léon. 90 % de:
noms russes sont des sobriquets, comme «gros nez», «grand front», «un &il qui
manque», «le doigt qui manque», IYexpression dYune difformité physique.

PM: D¢ou vient le nom de Wyrouboff?

NW: LYorigine est différente car les Wyrouboff ne sont pas dYorigine russe,
mais tatare. Le nom Wyrouboff veut dire décimer. Selon la Iégende, le premier
Wyrouboff apparait dans IYhistoire a IYépoque dYlvan le Terrible.itQrateesa
quYil est boyatdEn Russie, ce qui compte du point de vue de la noblesse, cYest
dYavoir des ancétres boyards. Les boyards se terminent avec Pierre le Grand gt
les supprime. Quand des gens trés snobs se rencontrent entre eux, ils disent;
«Combien en as-tu?» parce que les boyards sont élus et non pas héréditaires.
Par conséquent il fallait avoir plus de boyards que les autres. Les Wyrouboff
en ont trés peu pour la simple raison que nous sommes Tatares et que nous
avons passé trois siécles a occuper la Russie, ce qui donne peu de chance
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de créer des boyards. La légende veut que le premier Wyrouboff connu, chef
tatare, ait décimé un régiment russe et que la Sainte Vierge, qui se déplacait a
IYépoque plus facilement que maintenant, lui ait dit que ce nYétait pas bien. Il sYe
prosterné, sYest converti et est devenu boyard

PM: On a beaucoup parlé du prince Lvov. Quelles ont été les relations que votre
famille avait avec le prince Lvov?

NW: CYest trés simple. Le prince Lvov sYest marié & un moment donné a une
comtesse Bobrinsky, descendante dYun fils illégitime de la Grande Catherine et
dYOrlov. lIs divorcent avant que la révolution nYéclate en Russie et le prince Lvov
vit en solitaire. Quand il arrive en France, il est seul, et mon pére va le voir, parce
que le prince Lvov commence trés tot a sYoccuper du Zemgor, quYil se rend er
Amérique pour négocier. Il meurt trés tot. De ce point de vue 13, il nYy a rien de
particulier. Ma grand-mére était princesse Lvov. En réalité, cYest le travail dans les
zemstvos qui a rapproché Lvov de mon pere, plus que leur parenté.

PM: Ctest moins le prince Lvov lui-méme, que vos alliances avec de nombreus
familles russes qui ont développé ces liens, en réalité.

NW: Le prince Lvov est venu en France avec deux fréres et une sdur. Sa
s?ur ne sYest jamais mariée tandis quYun frére nYa pas eu de descendance et qu
deuxiéme a eu trois filles. JYai connu mes cousines jusquYa il nYy a pas longten
encore. La derniére est morte en mai a Cormeilles-en-Parisis, la maison de
retraite dont je mYoccupe. Du c6té de ma grand-mére, grace a ses s?urs, jYai el
beaucoup de cousins.

PM: Vous avez parlé trés brievement de Tourgueniev et des liens de famille
avec votre grand-mére maternelle. Que savez-vous, jtentends bien du point de v
familial, de Tourgueniev et des liens qucil avait avec votre famille? Etait-ce une
simple alliance ou y a-t-il eu des contacts nourris et particuliéno@atentre
votre grand-mere, votre famille et Tourgueniev?

NW: Ma grand-mére est la propre niéce du poete Fet, dont le vrai nom est
Chenchine. Ma grand-mére maternelle est née Chenchine et son propre oncle, le
frére de son pére, était un poete connu. Ce poéte Fet avait une propriété proche
de la propriété de Spaskoé ou vivait Tourgueniev. lls étaient méme un petit peu
apparentés. CYest comme cela quYelle se trouve étre son héritiere, parce que la p
proche. Ma grand-mére a perdu ses parents pratiquement a sa naissance. Son
pére est mort de maladie avant sa naissance, et sa mere, je crois, est morte el
couches. Par conséquent, enfant unique, elle a été totalement élevée par son oncls
le poéte Fet, qui [IYemmenait partout avec lui. De ce fait, elle a été trés liée avec so
oncle, Tourgueniev, et a connu aussi Tolstoi.

Tourgueniev était un homme totalement occidental. Il est trés prisé en France
comme romancier, parce que son style, sa fagon dYécrire, correspondent bien auy
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romans francais de cette époque-la. Il a fait ses études a Oxford, il parle francais
et adore vivre en France. Cependant il a IYame slave et il écrit pour demander
a ses amis russes de lui parler des bouleaux qui poussent sur la propriété. Les
Russes dYaujourdYhui, si je regarde la correspondance assez suivie que jYai a
ceux qui sYoccupent de ma maison natale, mYécrivent tous: «Ah, comme Vvotre
oncle Tourgueniev aimait la Russie, comme il était profondément Russe, Iui qui
pensait toujours aux Russes». CYest absolument faux, il aimait vivre en France
en Allemagne, a Baden-Baden. Et je dois dire que cYest quelque chose de tré
spécial chez le Russe, car IYattachement a son pays nVYest ni intellectuel, ni ré
mais excessivement sentimental. On ne peut pas expliquer pourquoi. Mon peére
adorait la Russie, mais il aimait quelque chose de trés abstrait.

Deés lors Tourgueniev vit beaucoup en France, tombe amoureux de Pauline
Viardot et voyage souvent avec elle, alors quYelle est mariée a M. Viardot. Il faut
croire que personne jusquYa ce jour nYa été capable de montrer quYil y a eu ul
relation autre que purement sentimentale entre Tourgueniev et Pauline Viardot.
Tourgueniev vient souvent & Bougival car cYest |a ol vit Pauline Viardot, fait
construire dans le parc une maison qui existe encore aujourdY hui, qui sYappelle
«la Datchax et qui est un peu un musée Tourgueniev. En résumé, Tourgueniev est
la quintessence du pro-occidentalisme de cette époque-la.

Ma grand-mere, trés occidentalisée, épouse mon grand-pére Galakhoff qui
est trés occidentalisé, aime les voyages, et nYa jamais travaillé de sa vie.

PM: Alors que ce n¢est pas du tout le contexte dans lequel vit la famille
Wyrouboff.

NW: Non, parce que Wyrouboff cYest Moscou, et que Moscou représente
la Russie traditionnelle, tandis que Saint-Pétersbourg est occidentale. Quant a
Penza, cYest en Russie profonde. Mais dans cette Russie profonde, apparaisse
des gens comme mon pére qui sont trés libéraux et trés ouverts a IYOccident.

PM: Ce qui montre que, contrairement a ce que I¢on imagine a Itextérieur, Itaspe
éclairé de la société russe ntest pas du tout un phénomene lié a certaines villes ¢
certains lieux, mais en réalité se retrouve vraisemblablement dans toute la Russie
Ainsi trouve-t-on ici ou la quelqué¢un qui a voyagé, qui est ouvert aux idées libérale:
telles qudon les a définies, et qui s¢intéresse un peu andioesttatautres pays
gue la Russie. Est-ce bien cela?

NW: Votre question est un vaste programme. La Russie est surtout influencée
par IYAllemagne puisque de nombreux Russes sont allés en Allemagne faire
des études. Par ailleurs les Russes sont attirés par [Yaspect rafraichissant de
culture frangaise dont les valeurs sont universelles. Quand on a fait des études
en Angleterre, on est britannique. Ainsi mon frére et ma s2ur ont fait, depuis
leur départ de Russie, leurs études en Angleterre, alors que jYai fait mes études e
France; eux sont anglais et sont trés attachés a ce qui est britannique. Pour moi,
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la différence, cYest que la France est un pays qui propose un mode de pensée alo
que IYAngleterre propose un mode de vie et IYAllemagne un systéme propre a so
pays. CYest pour cela, a mon avis, que la fin de la décolonisation a été beaucou
plus pénible pour les Francais que pour les Anglais. Si les anciennes colonies
anglaises disaient quYelles ne voulaient plus sYhabiller comme sYhabillent I¢
Anglais, au fond les Anglais pensaient que cYétait dommage, parce que cela leu
rapportait de IYargent, mais que cela leur importait peu, tandis que les Francgais
souffraient de voir leurs anciennes colonies ne plus vouloir penser comme la
France leur avait appris a le faire.

PM: Oui, je crois que ce que vous venez de dire est trés important.

NW: CYest un refus qui est pénible. Peut-étre que méme en Algérie il y avait
un peu de cela.

PM: Nous en reparlerons plus tard, mais vous avez vraisemblablement raison.
Pour terminer avec Tourgueniev, quand vos grands-parents sont écartégedtOrel, ¢
parce que la maison de Tourgueniev n¢existe plus...

NW: La maison de Tourgueniev avait bralé avant la révolution et comme
toutes les maisons dYOrel de ce style-la étaient meublées de la méme fagor
les autorités en 1918 ont choisi la maison de ma grand-mére pour la dédier a
Tourgueniev.

PM: Depuis la révolution, cette maison est la maison Tourgueniev?

NW: Oui, puis elle est devenue la maison des écrivains dYOrel, et elle a été
légérement agrandie. Mais ce nYest pas une grande maison, simplement un rez.
de-chaussée donnant sur un jardin.

PM:Y étes-vous revenu?

NW: Oui, jYai eu beaucoup de rapports avec ceux qui sYen occupent. Mais il
faut savoir quYune partie de la maison a brQlé et que seule subsiste une partie d
IYancienne maison.

PM: Peut-on dire que ctest la seule maison qui demeure du temps ou vous étie
enfant?

NW: Oui, parce que la maison en dehors dYOrel, ol nous avons vécu, a
disparu. Je sais par mes neveux, qui y sont allés, quYelle a été détruite par la guert
DYailleurs Orel a été rasée pendant la derniére guerre par des grands combat:
de chars. Par hasard, il se trouve que la maison de ma grand-mére nYa pas ét
touchée.

PM: Que reste-t-il de Penza?

NW: Tout est intact puisque les Allemands ne sont pas allés jusque-la.

PM: Etes-vous revenu a Penza?

NW: Non, jYy suis réguliérement invité mais je nYy suis pas allé et dYailleurs ji
nYy suis jamais allé. Comme les archives sont intactes, un groupe dYarchivistes I
exploitent et publient deux fois par an des brochures, quYils mYenvoient; ils ont
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trouvé par exemple des notes de classe de mon pére, des souvenirs de différente
personnes qui ont vécu a Penza et qui racontent comment elles allaient en séjour
chez les Wyrouboff. lls ont méme retrouvé des photos, de mon grand-pére par
exemple... Mais si & Orel IYintérieur de la maison nYa pas changé depuis mol
enfance, a Penza seul le batiment subsiste. lls mYont dit quYune des petites rues
Penza sYappelait rue Wyrouboff; pour plaisanter, je leur ai dit de mettre la plaque
dans cette rue avant de mYinviter.

Les recherches des archivistes de Penza mYont mis en rapport & Moscou ave
des gens qui par nos arriére-grands-meéres nous sont parents. A Paris, une dame
est venue me voir pour me dire que son arriere-grand-meére et mon arriere-
grand-meére étaient s2urs, et que nous étions cousins.

PM: Vous avez évoqué votre départ de Russie qui a été permis par une de vc
tantes. Quels sont, au moment ol vous quittez la Russie, les membres de votl
famille proche qui, eux, restent en Russie? Est-ce qu¢il y a des membres de vc
famille qui vont rester en Russie pendant la période qui suit, c¢est-a-dire de 1924
la guerre?

NW: Certains Wyrouboff sont restés en Russie. Ainsi, les cousins de mon
pére et par exemple cette ballerine qui est toujours de ce monde et qui sYappelle
Nina Vyroubova. Son pére, cousin de mon pére, est resté en Russie. Ses parent
nYétaient pas mariés en Russie, mais il est possible que son pére se soit marié e
Russie et quYil y ait des Wyrouboff la-bas.

Enfin, simplifions les choses. Au moment ou nous quittons la Russie, il nYy
a pas de proches parents Wyrouboff en Russie. Parmi les s2urs de mon pére,
une est princesse Wolkonsky, IYautre est Madame Galakhoff. Quant a son frére,
il meurt du typhus comme officier de marine dans la mer Noire. Sa veuve et ses
enfants viennent en France. Dés lors, tout le monde est parti.

PM: Du cété de votre mére?

NW: Du cété de ma mére, personne non plus ne reste en Russie. Les seules
personnes qui restent sont celles qui nYont pas pu sortir ou pas voulu sortir ou
déclarent quYelles veulent subir le sort de leur pays. Les plus grands noms de
Russie sont la et le frére du prince Lvov, Serge, reste en Russie avec trois de ses f
qui se marient et qui ont des enfants. Cette branche de la famille Lvov reste en
Russie parce quYaucun ne veut quitter le pays.

CYest extraordinaire, parce que voila des gens qui nYont jamais & aucun momer
été des opposants au régime. Mais comme ils étaient, par leur naissance, exclus d
la nouvelle société bolchevique, ils étaient repoussés de partout et allaient de ville
en ville, vers les provinces et les régions les plus lointaines. lls sont constamment
arrétés, mis dans des camps et, quelques mois aprés, relachés parce que Yt
constate quYil nYy a rien & leur reprocher et que personne nYa jamais entendu qu?
aient dit ou écrit quelque chose contre [YEtat.
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PM: Votre famille avait-elle des relations avec des parents restés en Russie?

NW: Peu, car tous demandaient quYon ne leur écrive pas, parce quYil était trés
dangereux pour eux dYavoir un correspondant a IYétranger.

PM: Pouvons-nous parler quelques instants de Kerenski?

NW: Kerenski sYadressait souvent aux soldats et aux ouvriers, il avait une vraie
emprise sur son audience. CYétait un tribun. Pour un homme de 36 ans, se trouver
a la téte du gouvernement et de IYEtat de la Russie devait étre grisant.

Etudiant en droit, avocat de causes politiques, devenu peu a peu révolutionnaire
en combattant le systéme monarchique, il finit par arriver au pouvoir.

Il tombe, rejeté par ceux qui étaient ses alliés, aprés avoir proclamé
la République. LYassemblée constituante que le gouvernement provisoire
devait réunir pour décider du sort du pays a été finalement convoquée par
Lénine en mars 1918. La majorité de cette assemblée composée de socio-
démocrates et sociaux-révolutionnaires sYoppose aux mesures préconisées pa
les Bolcheviques. Lénine, disposant de la vraie force — les soviets dYouvriers e
de soldats — dissout IYassemblée, interdit les partis et instaure la terreur. Dans
IYémigration, Kerenski croit & son retour aux affaires, crée un journal, Le Jour,
voyage beaucoup en Europe et aux Etats-Unis et cherche des appuis. Au sein
de IYémigration, il était honni par la droite et par la gauche et il a passé sa vie
a justifier son action. CYétait un homme politique sans envergure. Faisant face
a des événements historiques majeurs, il nYa pas su ou pu étre a la hauteur de
événements.

Il allait & des réunions politiques et mon pére me demandait de [Yaccompagner,
bien que quYil nYéprouvat personnellement aucune affection, ni amitié pour
Kerenski, comme je IYai dit. CYétaient des hommes fondamentalement différents
mais qui avaient été témoins dYun méme moment historique. Dés lors, quand
Kerenski allait & ces réunions, mon pére mYenvoyait comme garde du corps. JYava
ordre de mon pére de le protéger et je me souviens des hurlements hostiles que
déchainait son arrivée. Quand il montait sur IYestrade on croyait quYil allait étre
assailli. Aussi, jYétais toujours 1a, au premier rang, prét a sauver Kerenski. Et ce
homme, pratiquement aveugle, avec dYénormes lunettes, les cheveux coupés e
brosse, se mettait a parler. En quelques secondes, en quelques phrases, [Yauditoi
se calmait. Quand il avait fini son discours, il était ovationné. Il me faisait alors
signe et en quelques secondes nous disparaissions parce quYil savait que les ge
allaient revenir a eux et quYils allaient recommencer a hurler. Il hypnotisait, sans
quYaucun élément physique ne IYexplique.

Ce qui est amusant, cYest que lorsque jYétais & Oxford, président du club francai:
nous organisions presque tous les mois une réunion avec une personnalité. JYa
voulu inviter Kerenski, parce quYil parlait francais. A ce moment-Ia, il y avait a
Oxford IYOxford Union, la reproduction de la Chambre des communes avec un
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gouvernement et son opposition et [Yélection chaque année de son président. Le
président était élu, soit conservateur, soit labour. Le président était Henderson,
qui a été plus tard ambassadeur a Paris. Leurs débats étant plus politiques,
Henderson mYa demandé de faire venir Kerenski a [YOxford Union. JYai demand
a Kerenski, de la part dYHenderson, de quel coté il souhaitait siéger pgmdant s
intervention et il mYa répondu: du c6té conservateur. Donc, dans IYAngleterre de
1938, le socialiste-révolutionnaire Kerenski choisit le parti conservateur. Il est
vrai que le conservatisme anglais de 1938 était trés progressiste par rapport a la
monarchie absolue en Russie.

PM: Avez-vous revu Kerenski a d¢autres moments de votre vie?

NW: Oui, aprés la mort de mon pére; parce que du vivant de mon pere je
nYaurais pas pu le faire. Mon pére le voyait de temps en temps a Paris. Mais apré
la mort de mon pére, jYai su que Kerenski habitait New York alors que son fils
vivait en Angleterre. Chaque année il allait voir son fils et sYarrétait a Paris. Je
lui avais proposé en 1964, IYannée qui a suivi celle de la mort de mon pére, de
venir passer huit jours & Forges que vous connaissez. Nous nous promenions
dans la forét de Fontainebleau, tandis que mes amis pensaient que ce nYétai
pas une personne a recevoir chez soi. On pouvait le voir a la rigueur, lui parler
dehors mais pas le recevoir chez soi. Je le faisais parce que naturellement cYét:
un témoin de IYhistoire. Il était convaincu quYil avait bien fait, quYil avait manqué
de trés peu la réussite. Au cours dYune promenade, je lui avais demandé quelle
avait été la cause principale de son échec. Nous trouvant seuls dans un champ,
sans témoins, il mYavait dit quYil aurait di recevoir les émissaires alleiands q
cherchaient a prendre contact avec lui dés sa prise du pouvoir, en juillet 1917,
pour discuter des conditions dYune paix séparée. Il pensait que ces négociations
auraient coupé IYherbe sous les pieds des révolutionnaires, qui faisaient de la pai»
séparée leur cheval de bataille.

On pourrait sYétonner que mon pére ait pu maintenir des contacts avec
Kerenski, alors quYil méprisait son action politique, et quYil ait pu me charger
de le protéger au cours dYun meeting politique. Je compare cette attitude
avec les rapports que jYentretiens avec les Résistants communistes. Alors qu
tout nous sépare, nous ressentons les uns envers les autres une profonde
camaraderie née du méme combat. Mon pére aussi, malgré ses divergences
avec Kerenski, avait gardé un souvenir trés attachant de IYépoque ol tous les
deux avaient voulu la victoire des Alliés et [Yavénement dYune Russie nouvelle
LYéchec les unissait.

SYagissant du prince Lvov, toute sa vie et toute son 2uvre ont été animées par
IYidée que le paysan russe avait de grandes qualités et quYil sYagissait pour IY
russe de les développer en Iui donnant la possibilité dYévoluer par ses propres
moyens. Le prince Lvov est qualifié de libéral par erreur car en réalité il est
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slavophile. Habituellement le slavophile se coupait totalement de [YOccident et
se développait plutét par rapport a IYOrient que par rapport a IYOccident, sur les
bases des valeurs traditionnelles russes. Or, le prince Lvov est un slavophile qui
va en Occident chercher les moteurs du développement. Il utilise le progrés de
[YOccident pour permettre aux Russes de IYutiliser et de progresser. Je crois que
Russie nYa plus besoin dYaller chercher des modéles de cultures ailleurs et quYe
est aujourdYhui capable de développer sa propre culture.

PM: C¢est donc la différence entre Lvov et Kerenski. Lvov a accepté son éche
Kerenski non.

NW: Oui, parce que Lvov avait la «mystique du peuple». Voyant que le
but & atteindre est dYélever le peuple avec les moyens de IYOccident, Lvov r
peut imaginer employer la force, dont il ne dispose pas. Lvov était absolument
déterminé & ne jamais utiliser la force. Par conséquent, venant a la téte du
gouvernement provisoire, il est décidé a utiliser les formes démocratiques et les
regles démocratiques de gouvernement. Les régles démocratiques ne permettent
pas de tirer sur des adversaires politiques, méme lorsquYil voit les soldats se révolte
Kerenski entre au gouvernement de Lvov comme représentant des soviets. Il est,
si vous voulez, leur otage et leur représentant. Dans le gouvernement provisoire
du prince Lvov, qui est majoritairement constitué de partisans de larchoma
constitutionnelle (les K.-B), Kerenski représente le pouvoir de la rue mais il
ne le contrdle pas. En résumé, Lvov avait une telle passion pour le peuple quYil
nYaurait pas pu supporter IYidée que, par sa propre décision, il puisse faire coule
le sang. Il nYa jamais, par un seul mot, par un seul article, cherché a se justifier.
Il nYa jamais répondu a aucun des articles qui ont paru dans la presse critiquant
son action. Alors que Kerenski crée un journal et répond par toutes sortes de
réunions politiques pour se justifier, Lvov se tait, aide les réfugiés et préside a
nouveau le comité des zemstvos.

Je voulais également vous dire que si jYavais eu en face de moi un Russe qui I
demandait qui était mon pére, je lui aurais dit un seul mot et il aurait compris:

T * (obchestvenyi deyatel), celui qui agit au profit de la
société.

Cette catégorie dYhommes ainsi que IYintelligentsia sont spécifiques a la Russi
et les deux tendances apparaissent au XIXe siécle vers 1860. Aprés IYéchec d
Décembristes, les milieux libéraux (les francs-macons sont interdits) cherchent a
promouvoir alYéchelon local des mesures de progrés social: formation dYinstituteurs
pour accroitre le nombre dYécoles primaires et formation dYinfirmiers pour ouvrir
plus de dispensaires. Certains propriétaires terriens acceptent les modestes
fonctions de juges de paix, dans le voisinage de leurs propriétés, afin dYassurer |
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justice sociale dans ces tribunaux. Toutes ces actions débouchent sur la création
des Zemstvos, sorte dYautorité locale chargée des affaires sociales. On y trouv
des membres de la haute société et des fonctionnaires éclairés et dévoués. Le
zemstvos deviennent au début du XXe siécle un contre-pouvoir dYinspiration
libérale.

LYintelligentsia, par contre, est constituée essentiellement de jeunes dYorigine
modeste, ayant suivi des études universitaires et désireux de changer le monde.
Beaucoup se retrouvent dans le camp des révolutionnaires. Il y avait, comme je
vous IYai dit, des mouvements populistes, des gens qui allaient vers le peuple, mai
cYétait tout a fait autre chose.

Les gens qui décidaient étaient presque tous issus de la noblesse russe, don
du milieu de mon pére, qui avaient un absolu besoin de travailler dans IYintérét
de la société. Ce nYest plus du tout dans le sens de Lvov qui toute sa vie a pen:
au paysan et a parlé des paysans, tandis que les gens comme mon pere parlaier
toujours de la société. |l fallait travailler pour la société et cYest ce qui le conduisit,
dés la fin de ses études, a entrer dans les zemstvos, parce que les zemstvc
contribuaient a la désignation des juges de paix, des instituteurs, des tribunaux,
des écoles primaires, et a la création des dispensaires. Progressivement, tout s
développe, on construit des routes, on construit des écoles, on construit des
logements.

Mais bien que les zemstvos, au départ, agissent au profit des paysans, leur
ambition est de rendre la société, dans son ensemble, plus éclairée. CYest un
catégorie qui sYest énormément développée, avec peut-étre majoritairement —
je parle uniquement de mémoire en regardant [Yentourage de mon pére — des
francs-magons parce que déja la franc-macgonnerie était attirée par IYuniversalité.
La seule chose qui les différencie, cYest que le franc-magon est théorique alor
que IYautre est pratique. A nouveau je dis pratique, parce que beaucoup de gen:
en Russie, au tournant du siécle, parmi les propriétaires terriens et autres, étaient
trés souvent enclins & écrire ou a dire leur sympathie pour [Yhomme qui souffre.
Mais cela nYallait pas plus loin. lls restaient chez eux, mais ils disaient: «Il ne
faut pas oublier le peuple qui souffre». CYétait une espéce de formule. CYest ur
catégorie qui nYexiste dans aucun autre pays.

Il existe en Angleterre le «social worker», homme de milieu assez modeste et
qui a besoin dYagir dans le domaine social. Il choisit alors les endroits, en Afrique
ou ailleurs, ou sévissent la disette et la maladie, et il part distribuer les vivres et
soigner les malades. Cela existe en Angleterre beaucoup plus quYen France. CY
pour cela que, dans le monde entier, dans les innombrables missions humanitaires,
on trouve souvent des anglo-saxons parce que cette activité convient bien a leur
mentalité. En Russie, cYest autre chose parce que cela vient presque entiéreme
des hauts fonctionnaires ou de la noblesse.
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PM: Pouvez-vous I¢texpliquer?

NW: En réalité, a partir de telle fonction dans IYadministration et & compter du
grade de lieutenant-colonel ou colonel dans IYarmée, on était assuré de la nobless
héréditaire. Ce qui faisait quYen Russie, en 1900, il y avait des millions de nobles
qui, dans IYimmense majorité, vivaient trés modestement. Donc, la noblesse ne
constituait aucun élément sociologigue homogene. Il y avait une petite élite
aristocratique composée au fond de gens tres peu nombreux. Quand je dis «tres
peu nombreux», cYest trés simple: si mon pére avait rencontré a Dallas un Russe
qui sYappellait Grégorov, mon pére aurait été capable de dire sYil appartenait
une vieille famille russe ou non. En France, il nYest pas rare que quelquYun dise
«JYai rencontré Monsieur de la Tour qui penche», et que je nYen ai jamais entend
parler, méme sYil sYagit dYun comte, tandis quYen Russie, alors quYon croit tous
Russes comtes ou princes, cYétait beaucoup plus restreint et tout le monde sava
qui était qui. Voila, je voulais noter toutes ces petites précisions.

PM: C¢est intéressant. Pour compléter ce que vous dites, je pensais au catholicis!
social en France avec notamment le mouvement de Marc Sanghaer, L& Sil
y a encore une différence avec ce que vous venez dé¢expliquer, puisque dans ce
la ctest la religion qui est la base de Itengagement social alors que ce ngest p
cas en Russie, puisque vous expliquez que le mouvement social est essentieller
lié & la franc-magonnerie. Donc, ctest trés passionnant de voir que chaque pa)
sécrete, entre les années 1850 et les années 1880, des mouvements de la sociét
comprennent la nécessité de stintéresser aux autres.

NW: Si on prend la franc-magonnerie a la fin du XVllle siécle, elle a sa source
en Angleterre et elle est identique partout. En France, la franc-magonnerie
a participé aux Lumiéres qui ont ouvert un chemin vers la Révolution. La
Déclaration des droits de IYhomme et du citoyen a atteint des cimes inespérées
pour des gens qui se placent sur le plan universel. Et par conséquent, ayant atteint
ces sommets-la, Révolution et droits de IYhomme, le franc-magcon francais, a partir
de 1800, est satisfait. Le paralléle est impossible avec le franc-magon russe, pou
qui, IYamour de I[Yhomme, la fraternité, IYégalité, la monarchie constitutionnelle
constituent un réve alors que la France a déja résolu ces questions-la. Dans la
société russe, y compris dans ma famille, étre franc-macon était trés mal vu et
interdit par le monarque.

La deuxiéme considération a trait & la différence entre la France et la Russie
a propos du catholicisme social. En France le catholique sert IYEglise, il est le
serviteur de IYEglise, alors quYen Russie le chrétien orthodoxe est serviteur d
Dieu. Et par conséquent dans le service de Dieu, le plus important est de croire en
Dieu et de lui témoigner sa fidélité. En France la franc-maconnerie devient anti-
Eglise catholique alors que dans la franc-magonnerie russe aucun enseignement
a aucun moment nYest contre IYEglise; elle est tolérante. Mais la franc-magonneris
358



francaise ne peut admettre que dans les écoles, catholiques essentiellement, dan
les colléges, on enseigne des idées quYelle considére comme antirationnelles. P:
conséquent elle combat IYinfluence de IYEglise catholique dans IYinstruction pou
en arriver a la loi de séparation des Eglises et de IYEtat. En Russie, il nYy a pas
conflit entre IYEglise et la franc-magonnerie.

PM: Vous avez parlé de Lvov et de Kerenski. Aussi bien votre pere que vous
méme, vous entretenez avec les deux hommes des relations régulieres. Avez-v«
une admiration ou un respect égal pour I¢tun et pour I¢autre? Pouvez-veus racont
les derniéres années de leur vie, ou la fagon dont vous avez, pour le prince Lvov p
exemple, recueilli sa mémoire?

NW: Aussi bien mon pére que moi, nous nYavons aucune considération pour
Kerenski.

PM: Il est un témoin.

NW: Aucune considération, parce que nous pensons quYil nYa aucune envergure
Il est mesquin dans sa politique et dans son comportement. Il est imbu de lui-
méme, devenu socialiste-révolutionnaire et enflammé par ses idées socialistes-
révolutionnaires. Il a le don de la parole, il influence ses auditeurs, mais il est
foncierement égocentrique. Il veut tout le temps monter sur une estrade, se faire
remarquer. LYopposé dYun homme comme le prince Lvov qui est un homme sage
dYune vieille famille princiére, qui nYa pas besoin de toute cette agitation.

PM: J¢ai bien compris la différence fondamentale entre les deux hommes. Ce qt
mé¢échappe encore ctest le fait que votre pére vous envoie comme garde du cory
Kerenski.

NW: Premiérement, il savait que Kerenski était seul et quYil fallait quelquYun
de jeune pour lui éviter surtout dYétre bousculé. Mon pére et Kerenski ont vécu
en méme temps les moments les plus exaltants, quoique brefs, de leur existence
Méme sYils nYétaient pas du méme bord, le souvenir de ces moments créa une sor
de complicité. Quand Kerenski, au pouvoir, est menacé par le coup dYEtat du
général mutin Korniloff, mon pére, qui nYétait plus aux affaires, va a la demande de
Kerenski au-devant du général pour le dissuader de poursuivre son mouvement
et y parvient. Il faut savoir dépasser ses ressentiments et voir [Yessentiel.

PM: Par charité.

NW: Dans ma vie de la France Libre, jYai connu toutes sortes de gens parmi
lesquels des gens grossiers. Mais parce quYils ont participé avec moi & un mém
combat et comme je les ai vus agir, jYai pour eux un sentiment de camaraderie,
de solidarité.

PM: De fraternité.

NW: Oui, de solidarité. Par conséquent, si on menagcait Kerenski, jYavais un
peu ordre de le protéger, méme si cYétait un adversaire politique. Mon pére, qui
nYétait membre dYaucun parti politique mais qui était plutdt KD, considérait
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que la Russie devait passer avant tout. Quand, aprés IYéchec du coup dYEtat ¢
général Korniloff, Kerenski cherche a le remplacer par le vieux général Alexeieff,
réticent a reprendre son ancien poste et hostile a Kerenski, mon pére connaissant
bien le général consent a accompagner Kerenski, de nuit, chez Alexeieff. Dans
la conversation que Kerenski et mon pére engagent avec lui pour le convaincre
dYaccepter le poste de chef dYEtat-major des Armées en remplacement d
général Korniloff destitué, mon pére dit a un moment donné: «Il faut quand
méme sauver la Russie». Je crois quYil avait conscience quYil fallait sauver
Russie, et arréter Korniloff. Mon pére était convaincu que Korniloff, qui était
un général excessivement courageux, un Caucasien, mais sans aucune culture
ni compétence, ni connaissance politique, était dangereux parce quYil entrainait
avec lui des troupes et que tout cela pouvait se terminer dans un bain de sang.
Mon pére a fait cela, bien que ce soit avec Kerenski, parce quYil était wonvainc
quYil fallait empécher ce bain de sang. Aprés la guerre, Kerenski représentait pour
mon pére quelquYun quYil avait connu et il trouvait que si cet homme risquait
dVYétre bousculé dans les réunions politiques quYil fréquentait, il était naturel de
demander a son fils dYaller le protéger.

PM: Ce qui est trés impressionnant, et en méme temps trés admirable, ctest qt
finalement vous exprimez par I¢attitude de votre pere et par la votrenemeiteic
a la Russie, sous quelque forme que ce soit, qui parait beaucoup plusfan, beau
plus sincére que celui que pouvaient exprimer de facon exagérément simple le
Russes blancs en France. C¢est-a-dire qu¢au lieu d¢avoir une attitude de haine,
revanche négative, je sens une attitude beaucoup plus ouverte, beaucoup pl
tolérante, beaucoup plus consciente en méme temps.

NW: CYest excessivement simple, en tout cas pour moi. Ce sont deux choses
totalement différentes. Les Russes blancs, dans IYimmense majorité, provenaien
dYun systéme. lls ont quitté la Russie avec un régime et un systéme, des traditions
un mode de vie. lls faisaient partie de ce mode de vie, de ces traditions, de ce
régime. lls ont été chassés par des gens qui ont fait tomber ce régime, iismtétesta
ces gens-la, ils voulaient la fin des Bolcheviques et revenir dans la Russie quYil
avaient connue. CYest une chose simple.

PM: Vous, non?

NW: Non. Je voulais, comme mon pere, une autre Russie mais pas celle
dYavant. Pour eux, la Russie cYest la Russie comme ils [Yont connue. En Fran
jusquYa ces derniéres années, il y avait une espéce dYorganisation scoute ©
sYappelle Vitiaz. Vitiaz, cYest un vieux mot de chevalier de IYépoque lointaine. Le
Vitiaz, ce sont des scouts. lIs font ce que font les scouts. lls ont des camps pres de
Grenoble, sYinstallent sous des tentes et font des marches. A un moment donné
quand le garcon atteint IYage de treize ou quatorze ans, il préte serment. Alors,
devant le drapeau russe, devant un prétre portant IYEvangile, le garcon, genou 2
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terre, prononce un serment pour la foi et la Russie. Combien de fois ai-je dit au

président de cette 2uvre qui est a Paris, qui a mon age, que ces enfants sont déja
nés de péres nés en France? Vous comprenez, cYest déja la deuxiéme générati
de gens nés en France, et ce sont des citoyens francais qui sont appelés a préte
serment pour la Russie. Est-ce bien sérieux? Comment ce gargon va-t-il pouvoir

défendre la France? Certes, il a prété serment de défendre la foi, mais entre la
Russie et la France, méme sans guerre entre les deux pays, il faut choisir. En outre
guelle Russie? Pourquoi est-ce que pendant la derniére guerre je ne connais pas
un seul cas de Vitiaz qui ait participé a la Résistance alors quYils ont tous prété
serment de défendre la Russie? La réponse a cette question est toute simple: cYe
parce que le serment est prété a leur Russie et a la foi. Cela correspond a ce que |
vous disais tout a IYheure, cYest que IYémigration parlait, pensait, servait sa Russ

Quand Elstine vient en visite officielle a Paris, il y a une réception a lYambassade
rue de Grenelle. Il invite IYémigration russe et je réponds que je ne mYy rendrai pas
Cela se passait juste avant la mort du grand-duc Vladimir qui, peut-étre en avez-
vous entendu parler, a été enterré en grande pompe en Russie. Elstine a invité le
grand-duc Vladimir qui, de sa vie entiére — je peux IYattester car jYai été présiden
dY2uvres russes — nYa participé a aucune des 2uvres russes. CYest quelquYun qu
vécu en France mais qui nYa pris aucune part a la vie de IYémigration russe. Il e
invité par Elstine avec, disons le mot, soyons populaire, tous les aristos. Je sais
par mes amis qui y sont allés et me IYont raconté, que le grand-duc était placé 2
coté dYElstine, président de IYEtat russe. On mYa donné copie de son discours dz
lequel Elstine parle au grand-duc en tant que représentant des Russes. Il sYes
adressé a eux en leur disant: «A vous tous, jYexprime au nom de IYEtat russe n
regrets dYavoir fait ceci et cela...; nous ferons tout pour que vous soyez bien che:
vous, Vous pouvez rentrer, vous étes chez vous». Mon attitude sYexpligae ainsi: j
ne reconnais pas au grand-duc le droit de représenter la société russe. Il est un
personnage, il est chef dYune famille impériale. A cet égard, il a droit & toutes les
considérations, mais je ne veux pas me mettre derriére lui comme si cYétait mon
chef. Donc, ne voulant pas rentrer dans cet ordre, je suis resté en dehors.

Cette anecdote est significative. Elle montre la différence entre ceux pour
lesquels la Russie est un régime et ceux, comme mon peére, pour lesquels la Russi
est un pays. Des lors, nous supportons ces régimes que la Russie a connus. Apré
tout, il y a des Russes comme IYoncle Grégoire qui ont vécu en France parce que
comme il IYécrit dans ses mémoires, il ne supportait pas de vivre en Russie du
temps dYAlexandre Il compte tenu des contraintes de cette époque-la. Dong, jYa
dans ma famille quelquYun qui ne supportait pas la monarchie tandis que mon
pére ne supportait pas les Bolcheviques. CYest une question de régime. Mais, pou
ma part, jYai une attitude envers la Russie et une attitude envers le régime qui la
gouverne.
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PM: Etes-vous nombreux & avoir cette attitude ou vous sentez-vous relativement
seul?

NW: Trés isolé. Dans IYémigration, jYai peut-étre un ami a Paris et un ami a
Londres. Peut-étre étions-nous cing ou dix. Dans le livre sur la Libération, vous
verrez, jYai marqué les pages ol on parle de Vera Obolenski qui a été dans I:
Résistance et qui a été prise et fusillée par les Allemands. JYai connu son mar
je IYai connue elle-méme trés bien. Pour elle, il y avait la Russie, quYelle so
monarchique ou bolchevique. Elle se sentait Russe. La Russie a été attaquée ¢
elle a considéré quYil fallait quYelle fasse quelque chose. Les Soviétiques, appren:
cela, lui ont immédiatement donné, a titre posthume, les ordres russes que son
mari, Nicolas Obolenski, qui est mort il nYy a pas longtemps, a toujours refusés.
Il est vrai que lors de ses interrogatoires par les Allemands, elle disait quYelle étai
fiere dYétre Russe, méme si cela nYavait aucun rapport avec le régime du momer

DYailleurs, pour la France, cYest la méme attitude puisque je ne me suis jamai
déterminé vis-a-vis de la France en fonction de Pétain ou de de Gaulle. Je ne
considére pas quYa aucun moment jYai ralli¢ de Gaulle. Je voulais combattre pou
la France et de Gaulle mYa donné la possibilité de combattre pour la France. Pat
conséquent, jYai servi sous les ordres de de Gaulle pour accomplir mon devoir,
mais je nYai pas, a proprement parler, rallié de Gaulle. Le seul moment ou jYa
adhéré a IYaction de de Gaulle cYest quand jYai repris du service dans IYarmé
Sidi Bel Abbés pour combattre IYOAS. L3, jYagis en citoyen, de Gaulle est a
pouvoir et je vais faire quelque chose au service de ce gouvernement. CYest |
un acte de citoyen. Les rapports que jYai avec la France sont indépendants de
gouvernements.

PM: La mort de Lvov et la mort de Kerenski vous ont-elles marqué?

NW: Non, le prince Lvov meurt en 1924, donc trés tot. Quand jYarrive de
Russie avec ma famille, je vous ai dit que jYai vécu chez beaucoup de gens,
compris chez le prince Lvov qui avait un appartement & Boulogne. Il vit dans cet
appartement avec la veuve dYun monsieur qui était son ami en Russie. Il y avait
également une niéce du prince Lvov, la fille de IYun de ses fréres, Héléne. Nou:
habitions et prenions nos repas ensemble.

Un jour que le diner est servi et quYon me demande dYaller chercher IYoncls
Georges, je vais dans sa chambre et je le trouve, étendu sur son divan, mort. Plus
tard, je me sentais tres, trés important parce que les journalistes sont venus me
demander dans quelles circonstances jYavais été le premier a voir «le prince Lvo
mort». On me posait des questions mais je nYavais rien a raconter; jYétais entré
jYavais trouvé quelquYun qui était couché et qui était mort.

PM: On Itenterre a Boulogne?

NW: Non, on IYenterre, je ne sais pas pourquoi aux Batignolles, puis jYai fait
transporter son corps dans notre caveau.
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PM: Pourquoi avez-vous souhaité ce transfert?

NW: Parce que jYai voulu rassembler toute ma famille. Et je nYai pas pu ramene
IYoncle Grégoire qui est enterré au cimetiére de Passy parce que je me suis heurt
a IYadministration francaise. Vous savez quYau cimetiére de Passy, on ne crée p
de nouvelle concession. JYétais prét a abandonner notre concession, la donne
a quelquYun dYautre pour retirer les restes de IYoncle Grégoire et les transport:
dans notre caveau a Sainte-Geneviéve-des-Bois. Cela mYa été refusé parce qu'
France, la sépulture est un droit et que ce droit appartient a une famille. Par
conséquent, il aurait fallu que jYobtienne IYaccord de toutes les personnes qui lu
sont alliées. Cela faisait beaucoup de monde, en Amérique, en Argentine, des
gens qui ignorent totalement cette histoire. Aussi ai-je abandonné et ai-je laissé
IYoncle Grégoire a sa place.

PM: Alors que pour le prince Lvov, vous avez eu I¢accord de sa famille?

NW: Oui, cela a été tres facile.

PM: Quant a Kerenski...

NW: Il est mort a New York ou il habitait dans une trés belle maison.

2

PM: Nous avons parlé hier de votre pére et de son itinéraire en Russie; a cett
époque-la, vous ne le voyiez pratiguement plus.

NW: Je retrouve mon pére pour la premiére fois a Berlin. Quand nous sortons
du train, il vient nous chercher. On nous montre un monsieur et on nous dit:
«CYest votre pére».

Mon pére, qui au départ travaillait avec les zemstvos, est engagé en France,
grace a ses études universitaires, dans une banque. Je crois quYil y avait e
Gréce une société de minerais qui sYappelait «Lorium Grec» et mon pére faisait
la navette pour gérer ces mines. Mais je pense que cette activité était modeste
puisquYen arrivant a Berlin, nous nYavons pas ol loger. Nous étions six nouveau:
arrivants a Berlin: grand-pére, grand-mere, ma tante, ma s2ur, mon frére et moi.
Six personnes a loger et a nourrir.

Par conséquent, mes grands-parents entrent trés rapidement dans la
maison de retraite qui existe jusquYa maintenant a Sainte-Geneviéve-des-
Bois et qui a été créée en 1926. Cette maison de retraite est dirigée par une
dame russe, la princesse Michersky, qui avait fondé a Paris ce que les Anglais
appellent «finishing school», pour des jeunes filles anglaises ou américaines
qui souhaitaient parfaire leur éducation. Ma tante, la s®ur de ma mere, est
employée par cette dame comme guide et instructrice pour les jeunes filles
américaines. Ma s2ur et mon frére partent en Angleterre, parce que mon
pére a des amis en Angleterre, a IYabri du besoin, qui prennent en charge leur
éducation. Quant a moi, je reste a Paris avec mon pére. Trés vite je suis atteint
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de tuberculose osseuse et je vais de clinique en clinique durant trois ans. Entre
deux séjours en clinique, jYhabite chez les uns ou les autres.

PM: Vous quittez donc Berlin trés vite.

NW: Oui, jYy ai passé a peine quelques jours avant dYaller un mois ou deux &
Wiesbaden parce que cYest la quYhabite la dame allemande qui nous a fait sortir. C
Wiesbaden, nous allons vivre tous en France, et cYest en France que recommenc
notre existence.

Cela implique que je nYai pas eu de vie de famille puisque lorsque je suis
sorti de clinique, je devais avoir & peu prés 15 ans. Je rentre alors en 5e. CVYest
premiére fois que je rentrais en classe, parce que, & mon arrivée en France, jYava
été admis en 10e a Janson de Sailly, mais cela ne dure que deux ou trois mois
avant que je ne commence a me casser la jambe ou le bras. En 10e, a Janson
Sailly, on apprenait IYalphabet, mais je ne parlais pas un mot de francais. Il y avait
déja a cette époque-la, en 1924, des enfants russes qui vivaient en France depui
quelques années et qui assuraient le role dYinterpréte. JYai appris mon alphab
par IYintermédiaire dYun interpréte. A 15 ans, jYentre alors en 5e chez les pére
dominicains & Meudon, habitant chez IYun ou chez IYautre.

JYai trés peu vécu chez mon pére. Mon pére avait un cousin germain fils dYur
oncle maternel qui vivait & Paris avant la révolution. Celui-ci avait antappent
rue de Seze, a la Madeleine. Quand il y a eu la guerre et la révolution, il a pensé
quYil fallait rentrer pour voir ce qui se passait en Russie. Il a été pris et fusillé,
vraisemblablement du fait de la confusion avec un autre. Cet appartement,
rempli de souvenirs de famille, était utilisé comme bureau par le prince Lvov.
Finalement, cYest devenu IYappartement de mon pére, ol jYhabitais lors de me
passages a Paris jusquYau jour ou je me suis marié¢, en 1953.

PM: Vous avez donc vécu longtemps dans cet appartement.

NW: Oui. Mais cYest a Fleury-en-Biére que je vois mon pére avec mon frére et
ma saur, parce que cYest & la campagne que nous nous retrouvons pour tout IYété
CYest Fleury qui nous rassemble.

PM: A quel moment Fleury entre-t-il dans votre vie et dans quelles circonstances:
NW: En 1927. En effet, la belle-s?ur de mon pére, veuve Wyrouboff, arrive
avec ses trois filles en France. Elle rencontre, par le fait du hasard, Georges
Bemberg. Les Bemberg sont des propriétaires argentins immensément riches.
Elle épouse Georges Bemberg en 1920. Celui-ci a quatre fréres et une s2ur qui a
épousé le marquis de Ganay. La marquise de Ganay vivant a Courances sYapitoi

alors sur le sort des Wyrouboff...

La tante de M. de Ganay, Mme de Béague, a restauré et meublé le chateau de
Fleury. Mais une fois celui-ci restauré et meublé, elle change dYavis, vide le chateal
envoie les meubles dans les salles de ventes a Paris et sYen va faire des voyages.
lors, le chateau de Fleury est vide. Alors Mme de Ganay convainc son mari de
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nous laisser nous installer a Fleury. Comme a c6té du chateau se trouvent de
magnifiques communs, il y a beaucoup de place et nous nous installons dans ces
batiments magnifiques ou nous vivons sans eau et sans électricité.

PM: C¢est la que vous vous retrouvez en famille.

NW: Nous y passons tous les étés a partir de 1927. Tous nos cousins et
cousines viennent, parce que personne a IYépoque parmi les Russes nYavait gt
gue ce soit. Nous sommes trés nombreux avec un énorme parc vide, un chateau
vide et les riviéres pour se laver. Il y a les rivieres pour dames et les rivieres pour
messieurs. Nous vivons a la lueur des bougies et des lampes a pétrole, écoutan
les grands qui racontent des histoires.

PM: Vous avez donc des souvenirs trés heureux a Fleury.

NW: Nous étions parfaitement heureux. Personne nYa de voiture et tout le
monde marche a pied ou roule a bicyclette. Vous savez, au fond, le bestheur
essentiellement intérieur. Or comme tout le monde avait envie dYétre heureux,
tout le monde était heureux. Je vis donc dans cet univers et étudie chez les
dominicains jusquYen 1e, puis a Lakanal pour préparer mon bachot. De Lakanal,
je vais ensuite a la Sorbonne. Voila. A ce moment-la mon pére me conseille
dYentrer dans une banque. Il me dit quYil y a une banque qui accepterait de me
prendre si je parlais anglais et, de préférence, si jYavais un dipldme anglais. JY
alors quitté la Sorbonne pour aller a Oxford.

PM: Avez-vous souffert de cette vie sans famille proche?

NW: Certes, jYai eu une vie sans famille, mais je voyais beaucoup de cousins
et dYamis. Dés lors, méme si je peux dire que je nYai pas une vie de famille, jYav
des rapports familiaux. Mais je crois trés franchement que IYabsence dYune vit
de famille, comme on peut en avoir avec un pére et une mére, ne mYa pas fai
souffrir. JYai perdu ma mére lorsque jYavais cing ans. JYai peu connu mon pére
jYai vécu toute ma jeunesse auprés de gens différents. Ce sont tous ces gens-
qui meublent ma vie. Ainsi mon pére avait une amie, Salomé Andronikov qui
était une trés belle dame et qui vivait a Paris. Son mari était avocat & Londres,
elle vivait a Paris et travaillait avec la famille Brunhoff. JYai vécu chez elle et jYéta
absolument ravi, & IYage de quinze ou seize ans, de voir une dame trés jolie qu
sortait le soir en robe longue et qui était gentille avec moi. Je ne peux gasalire
ce moment-la jYai souffert parce quYen rentrant je nYavais pas mes parents.

Je ne peux pas vous dire comment cela se fait mais quand, a un moment
donné dans la vie — cela ne vient pas tout de suite —, on commence a réfléchir
pour donner un sens a sa vie, il faut dYabord commencer par savoir ce que Yot
est et prendre conscience de ce que IYon est. Ensuite il sYagit de savoir comme
cet étre que IYon est va vivre, comment il va rendre cette vie utile ou honorable.
Par conséquent, jYétais intéressé de savoir qui étaient mes ancétres, qui étal
mon pére. Aussi, je IYai toujours écouté mais pas interrogé parce que mon
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pére parlait plus facilement aux autres quYa moi. Je nYai jamais vraiment parlé
avec mon peére parce que cela IYennuyait. Dés quYarrivait une autre personne,
parlait des heures avec elle; mais enfin cYest assez courant, je suppose. Dural
ma vie, je voulais non seulement que ce soit moi, Nicolas Wyrouboff, un
individu, qui fasse ceci ou cela, mais jYavais conscience que jYappartenais a ur
famille, et je voulais quYun membre de ma famille, de ma tribu, de mon pays
soit honorablement connu.

PM: On a peu parlé jusqu¢a maintenant de votre frére et de votre saur. Avez-
vous Itimpression que, du fait de leur age, ils ont vécu les choses differemment?

NW: Je peux vous répondre trés rapidement et brievement parce que cYest trés
court et trés simple. Ma s2ur, qui a quatorze ans quand elle arrive a Paris, nYa
jamais accepté, je crois vous IYavoir dit, IYidée que mon pére nous ait abandonné
pour partir, et elle nYa jamais eu de bons rapports avec lui. Elle fait ses études el
Angleterre et rencontre a [Yuniversité a Londres un autre Russe, dYunestamille t
connue, le prince Lobanov-Rostovsky, quYelle épouse. La famille de mon beau-
frére habite en Bulgarie ou ma s2ur va sYinstaller.

PM: Elle est donc passée, si je puis dire, de la Russie a I¢Angleterre et ¢
I¢Angleterre a la Bulgarie.

NW: Voila. Mon frére, Iui, passe en Angleterre, fait ses études a IYécole, a
IYuniversité, puis devient ingénieur agronome. Il est engagé par la famille Bemberg
a sa sortie de IYuniversité et part en 1936 en Argentine, ou il est resté toute sa vie
Il nYa au fond aucun rapport avec son pére parce quYil nYa jamais vraiment véc
avec lui.

PM: Sont-ils attachés, comme vous I¢étes, a tout ce que vous venez de dire? Es
gue la Russie pour eux est le pays auquel ils sont attachés avant tout?

NW: La aussi, je crois quYil faut simplifier les choses. De par ma nature, jYétais
curieux, curieux des gens et des idées. Mon pére était quelquYun qui avait de
merveilleux rapports avec les gens quels que soient leur nationalité et leur milieu.
JYadmirais chez lui cette capacité extraordinaire dYentretenir des rapports avec |
terre entiére. Il avait quelque chose que je nYai jamais vu dans ma vie, une telle
certitude que tout lui était permis. Par exemple, lors du procés Kravtchenko a
Paris, alors que je déjeunais avec mon pére, il me dit son intention de sYy rendre,
Je lui réponds quYil est difficile dYy aller, IYaccés étant réglementé. Mon pére ne ¢
absolument rien, prend un taxi, arrive devant le palais de justice et naturellement
entre. Les gens nYinsistent pas, le laissent passer. Il se comporte comme sYil ét
chez lui. Il va vers Kravtchenko, quYil nYa jamais vu de sa vie mais quYil conna
par les photos. Il lui dit: «<Bonjour, je viens parce que jYai envie de voir comment
cela va se passer, je mYappelle Wyrouboff». Ils sYinstallent sur des chaises IYu
coté de IYautre. Mon pére a fait cela avec un tel naturel quYaucuneyendanm
homme, nYa pu...
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PM: N¢a pu douter qu¢il n¢était pas habitué des lieux?

NW: CYest cela. Il avait ce don-la. Il voyait les gens de tous les milieux politiques,
religieux. JYai beaucoup aimé tout cela. Par conséquent, cela mYa rapproché de It
ne serait-ce quYintellectuellement.

PM: Vous avez retenu de lui Itimportance de cet éclectisme.

NW: Je sais que jYai retenu cela et pourtant je nYai jamais pu agir comme lui
agissait. Je crois que cela venait de IYétat dYesprit des propriétaires terriens russ
des seigneurs sans la notion de condescendance que cela suppose. En un mot,
y avait une aisance de rapports acquise depuis la jeunesse.

PM: Il avait rencontré des gens de tous les milieux.

NW: Il a fait lui-méme des choses quYun Francais dYun milieu comparable au
sien nYaurait pas faites, couper du bois ou ramasser des champignons par exemple
Je crois que tout cela, cette formation-la, donnait une assurance a un homme, qui
nYétait pas du tout une assurance de domination, ni de puissance ou de force.

PM: Les relations que vous entretenez avec votre pére sont des relation:
d¢admiration et vraisemblablement aussi de complicité sur un certaia dembr
plans. Si vous aviez a dire a Itheure actuelle en quels points vous lui ressembl
lesquels citeriez-vous?

NW: La tolérance envers les autres, certainement. Parce que mon pere,
contrairement & tous les gens de son milieu, de ses amis, recevait les Soviétiques
journalistes ou autres, qui venaient le voir. Je me rappelle avoir vu chez lui Alexis
Tolstoi qui était un écrivain, grand chantre de Staline dont il a porté le ¢ercuei
QuYil vienne le voir ne dérangeait absolument pas mon pére, tandis que pour les
Russes dits «blancs» cYétait inimaginable.

PM: Votre pére était atypique par rapport aux Russes blancs?

NW: La seule chose, cYest quYil était a un tel point ouvert a tout quYil nYéta
fermé a rien. Quand je suis rentré de la guerre alors que je mYétais battu contre
les Allemands, il rencontrait sans difficulté des relations pro-allemandes dés lors
quYelles présentaient pour lui un intérét intellectuel ou personnel. JYai vu, chez
nous rue de Séze, des gens qui avaient servi chez les Allemands parce que mo
pére les connaissait avant la guerre et considérait quYils avaient agi par anti-
bolchevisme. Si ces collabos lui demandaient de jouer au bridge ou de déjeuner
avec euy, il y allait, alors que, pour ma part, jYavais tout de méme feapétes cl

PM: Leexpression est jolie. Est-ce que vous analysez cela comme ntayant p
d¢importance pour lui, ou est-ce qu¢au contraire ctétait la lecon deaitevgail av
des choses, qui peuvent étre vraies aujourd¢hui, peuvent ne pas I¢&tre demain?

NW: Non. Je pense que mon pére était quelquYun qui avait une telle curiosité
intellectuelle que toute idée était intéressante dYou quYelle vint. Méme si on ne |:
partage pas, il faut IYécouter. CYest trés curieux parce quYil était franc-magon
trés tolérant. En russe quand on parle de juif, il y a deux mots, en francgais aussi:

367



juif et «youpin». LYimmense majorité des Russes de son milieu emploie le mot
russe «youpin» et pas juif. Quand mon pére, qui appartient & ce milieu, emploie
le mot «youpin» et que je IYentends, je crie: «QuYest-ce que jYai entendu? Que
horreur!» Il était trés confus. Tout cela pour vous dire quYil avait gardé son coté
gentilhomme terrien... avec tout ce que cela comportait, mais quYen méme temps
il avait une ouverture qui le poussait a essayer de tout voir et de tout comprendre.

PM: Comment a-t-il vécu la période qui a suivi son départ de Russie? A-t-il
essayé de comprendre, ou a-t-il considéré, comme beaucoup de Russes blancs, g
avait assassiné son pays?

NW: Non, mon pére voyait des Soviétiques. LYattaché militaire a [Yambassade
de Russie, rue de Grenelle, avant la révolution, Ignatieff, était un ami dYenfance.
Quand la révolution se produit, Ignatieff décide de rester attaché militaire. Il est
resté jusquYen 1936 a IYambassade. Durant ma jeunesse, jYai déjeuné bien des
avec mon pére en compagnie dYlIgnatieff, lequel était renié par les Russes. Mor
pére, [Yayant connu avant, trouvait tout a fait normal de déjeuner a la Madeleine
avec lui. Il le faisait naturellement. Mais il voulait absolument voir des politiques
parce quYil ne voulait pas se couper de la Russie nouvelle. Il craignait de se trouve
face a une Russie quYil ne connaitrait pas, quYil ne comprendrait pas. Aussi voulait
il en suivre Yévolution.

PM: Il était donc trés profondément attaché a la Russie, plus qué¢a son mode d
gouvernement.

NW: Pour mieux vous faire comprendre, je vais vous donner un exemple.
En 1945, jYétais militaire, a Paris, évacué dYAlsace et je me trouve au cabinet
Diethelm, ministre de la guerre. Maclakoff, dernier ambassadeur russe a Paris
avant la reconnaissance par la France de IYUnion soviétique, est alors considéré e
France comme le représentant des émigrés russes. En 1945, Maclakoff juge quY
est temps que IYémigration témoigne de son admiration pour les succés de [Yarmé
rouge. Il en parle & mon pére, va a [Yambassade. Quelque temps aprés, mon pét
me propose de IYaccompagner rue Daru oU un service est célébré a la mémoire
des Russes tombés pour la défense de leur pays, ce qui englobait donc tous le
Russes de tous les temps. Il y avait la IYarchevéque métropolite et [Yambassadeur
Russie. Je vais donc rue Daru. Sur les marches se trouvent Maclakoff, mon pére,
je me tiens en bas a IYécart en uniforme. Arrive dans la cour une limousine noire
énorme avec des drapeaux rouges. De la voiture sort [Yambassadeur Bogomolo
Il est accueilli par Maclakoff et mon pére qui lui serrent la main. Ensembile, ils
montent quelques marches et se dirigent vers le métropolite. Je ne sais pas si ce
dernier les a bénis ou pas, mais ils entrent au chant du Te Deum. CYest pour vous
dire que de la part de mon pére, qui faisait partie dYun certain milieu, différent
de celui de Maclakoff, qui était magistrat, avoir fait cela publiguement était
absolument épouvantable. Des gens ont refusé de retourner a IYéglise aprés c
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scandale. Mon pére fait cela, mais il ne va pas avec Maclakoff a [Yambassade.
prend des initiatives, mais mesurées.

PM: Une fois la Russie quittée, votre pére a-t-il encore un réle politique?

NW: En 1919 mon peéere est a Paris secrétaire général de la Conférence
politique, présidée par le prince Lvov qui IYa créée, pour assister au Congrés de
Versailles en tant quYobservateur. Par la suite, mon pére fait la navette entre Pari
et la Crimée ou se trouve Wrangel, quYil connait depuis toujours, et cYest lui qui
fait le lien entre le comité politique qui est a Paris et Wrangel. Mais trés vite, ces
liens se distendent car Wrangel accapare le pouvoir et nYa plus besoin de liens
avec Paris. Le prince Lvov sYapercoit de la dérive trés monarchiste de Wrangel e
les deux hommes se séparent.

PM: Votre pére vous a-t-il parlé de sa participation au Congres de Versailles?

NW: Je pense quYil doit y avoir quelque part des archives ol la délégation
russe a certainement fait valoir le poids de la participation russe a la guerre.

PM: Avant que nous quittions cette partie de votre vie en Russie, avez-vous sent
qu¢il y avait plusieurs facons de vivre ce départ de la Russie? On donne toujours ¢
images un peu caricaturales des Russes blancs en France. Est-ce que vous poL
corriger cette image? Vous I¢avez déja fait en parlant de votre pére et en montral
comment quelqu¢un pouvait prendre des positions parfois mal comsisés ma
largement explicables au regard de I¢attachement a son pays.

NW: Adolescent, jYhabitais Paris et étudiais chez les dominicains & Meudon,
puis & Lakanal. Ma vie est identique a la vie de tous les Russes dits blancs de
Paris. JYallais le dimanche rue Daru, jYallais avec des amis aux geétess dan
aux bals dansants chez les uns et les autres. JYai vécu dans un milieu trés dému
financierement, mais nous savions tous que nous appartenions a un méme
milieu, que personne nYavait dYargent et tout cela était sympathique. Nous allions
parfois au cinéma. Mais cela co(tait cher, pratiquement la moitié de ce que nous
recevions pour la semaine. Puis, apres Lakanal, il y a la Sorbonne.

Au moment de la guerre dYEspagne, les gens de ma génération, commencaien
a parler entre eux et a choisir un camp ou IYautre. LYimmense majorité des Russe
de mon espéce était farouchement anti-bolchevique et par conséquent pro-
Franco. Comme je voyais mon pére fréquenter des Soviétiques, je nYavais pas
comme beaucoup de mes amis russes de mon age, une réaction de répulsion
a IYidée de recevoir chez soi un Soviétique. Au moment ol commenceérent les
événements jYétais a IYuniversité, [YUnion Soviétique nYétait pas tabou pour m
alors que le Russe blanc était bel et bien fermé a toute idée dYévolution. Déja s
dessine ce parcours différent, qui nYest pas spontané mais qui est le résultat dYur
vie, dYune attitude.

En décembre 1939, jYétais a Londres et je voulais absolument dire & une
autorité russe quYil fallait sYengager et combattre. JYavais déja essuyé des échec
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cété francais. En 1938 quand il y a eu la fausse mobilisation a cause de Munich,
le magon de Fleury était venu nous dire au revoir, car il était rappelé pour faire
la guerre. Cela mYa pris aux tripes et je décidai de mYengager. Je suis passé dey
une commission de réforme, compte tenu des cicatrices dues aux opérations que
jYai subies a la suite de ma tuberculose, jYai été réformé. Par conséquent, quar
en 1939 la France a appelé les apatrides, je nYai pas été appelé parce que je s
réformé. Quand la guerre a commencé, je me suis rendu au consulat de France
en Angleterre pour mYengager, mais il nYy a pas eu de suite parce quYils ont
que jYétais réformé. JYai voulu mYengager dans IYarmée anglaise qui finalement
refusé au motif que je nYétais pas britannique.

Arrive décembre 1939, et je ne sais toujours pas comment faire pour combattre.
Alors jYécris a la grande-duchesse Xenia de Russie, la s2ur de IYempereur, qu
habite & Londres. Mon pére avait été garcon dYhonneur a son mariage et elle
savait vaguement qui jYétais. Je lui écris que je veux absolument combattre ca
un Russe doit combattre. Elle me répond: «Vous avez tout a fait raison, il faut
le faire. Je vous souhaite bonne chance». Quand jYarrive & Brazzaville en 1940 |
lui écris: «Madame, je suis soldat et je suis a Brazzaville, je ne sais pas commen
cela va se passer. Je voulais juste vous présenter mes respects». Elle me répond
disant: «Monsieur, vous étes un homme de c?ur, faites bien ce que vous faites».
CYétait trés inattendu de la part dYune personne dans sa position. En juin 1941
aprés la campagne de Syrie, tout le monde apprend [Yinvasion de la Russie. Cel
me trouble et me raffermit dans ma décision.

Apres IYengagement a Londres chez de Gaulle dans les FFL, jYavais été affe
dans la compagnie des volontaires étrangers, avec des cadres francais. La plupar
des soldats étaient arrivés aprés [Yévacuation de Dunkerque. Il y avait de tout, de:
Polonais, des Roumains, des Turcs, des Grecs, bref, un vrai amalgame.

A partir de Brazzaville, je me trouvais dans un bataillon de tirailleurs
«Sénégalais», le BM 1 (Bataillon de Marche n° 1). Les cadres étaient des sous
officiers de carriere, gens rustres, a grande gueule, habitués a commander. Je
nYavais aucune affinité avec eux.

Pour entretenir «la flamme» de mon engagement, jYavais emporté dvaec moi
Chartreuse de Parmen édition de la Pléiade, juste la bonne taille pour tenir dans
ma gamelle anglaise. Je Yavais remplacé par les 2uvres de Racine, vokées dans
bibliothéque du «Westerland», bateau de la marine marchande hollandaise dans
lequel nous avons fait le voyage de Liverpool & Dakar. Racine aussi tenait dans
la gamelle et présentait cet avantage quYon pouvait en lire quelques lignes a tou
moment pour se «regonfler», sorte de dopage!

PM: Est-ce qu¢on peut dire que vous étes essentiellement mi par des idées et «
les périodes de votre vie ne sont que des lieux d¢inscriptiodégst€est-a-
dire, est-ce que vous vous sentez attaché a des pays mais essentiellement en fonc
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d¢idées qui sont les mémes? D¢ou I¢unité de votre vie: les idées sont identiques n
si les périodes de votre vie vous ont conduit a les mettre eranewitesipays et

a des époques variées. Ce qui est trés différent par rapport a des gens qui, com
vous venez de le dire, se déterminent, de facon tres limitée, par rapport a une clas
sociale, par rapport a un régime et par rapport aux idées de cettocialsseu

aux idées de ce régime.

NW: Rien nYest plus difficile que dYexprimer des idées simples. Parce quYau fon
au cours des différents moments de ma vie ot jYai agi, mes réactions ont toujours
été simples. CYest avec le recul du temps quYil faut expliquer ces moments-la et
sont ces moments-la que jYessaye de vous expliquer.

Je crois que IYessentiel reste simple. Je me suis toujours senti univgersel dan
mes aspirations et je suis par nature porté a participer aux événements. Par
conséquent, quand il y a la guerre en 1939, il faut que je participe. AujourdY hui on
me demande: Etait-ce parce que vous étiez Frangais ou Russe? AujourdY hui, ave
le recul du temps, je peux trouver toutes sortes dYarguments. Mais la vraie raison,
cYest que je ne pouvais pas, en tant quYétre humain vivant nécessairement dai
une société, ne pas participer aux combats de cette société. Ceci peut amenel
beaucoup de gens a participer a des choses quYils regrettent aprés, parce que
participation, cYest trés bien, mais on ne sait jamais ou cela peut vous mener.

JYai donc participé. Pourquoi? On cherche naturellement en soi-méme la
raison. Je pense que je voulais mériter ma place au soleil, avoir la téte haute
en rentrant. Je savais que méme si en France étre réfugié, apatride, était une
catégorie et que personne ne nous faisait de miséres, on nYétait tout de méme pa
des citoyens a part entiere.

PM: Pour reprendre une expression de Raymond Aron, je pense qud¢en réalit
Vous ne supportiez pas Itidée d¢étre spectateur.

NW: CYest cela. Sauf quYAron était justement spectateur et non pas acteur. El
1940, il avait résilié son engagement dans la France Libre, comme sergent dans
les chars et a passé la guerre a Londres a écrire dans le journal France Libre anti
gaulliste.

PM: Ce que vous vouliez c¢était étre un acteur.

NW: Acteur, voila, cYest cela.

PM: Vous ne supportiez pas, et votre pére de la méme fagon en Russie ne
supportait pas, d¢étre spectateur. Ou que cela I¢ait conduit, quéitiént omfesi
comme difficile ou pénible, il a été un acteur. Vous, dans ce que vous continuez
faire pour la Russie, les auvres dont vous vous occupez @ihemsst que vous
continuez a mener sur I¢avenir de la Russie, c¢est en tant qu¢acteur et non pas en
gue représentant d¢une catégorie sociale et d¢un moment de I¢histsile fqites/ou

NW: CYest cela. Et dYailleurs, dans cette méme logique, quand il y a cette
menace de IYOAS, du putsch des généraux, je décide de mYengager. AujourdY hui
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gens sourient, mais sur le moment il y avait une espéce dYatmosphére de panique
Pour quelquYun qui par nature sYengage, cela suffit pour se dire tout & coup: Est
ce que je ne dois pas faire quelque chose? CYest comme cela que je prends n
gamelle, ma musette et que je vais au Grand Palais pour signer un engagement.
AujourdYhui, cela me semble dYune absolue simplicité, un geste de citoyen. Voila
Je crois que la-dessus il nYy a pas grand chose a ajouter.

PM: La seule chose que je voudrais ajouter peut-étre, si vous le permettez, avar
de conclure sur votre vie en France et en Angleterre, c¢est que, les faits me paraiss
parfaitement cohérents et unis, j¢ai envie de relier cette extréme liber-té de pensel
votre milieu.

NW: Sdrement, mais cela est di a IYéducation que jYai recue. Nous somme:
le résultat dYune éducation. Par conséquent, jYai vu mon pére fréquesster tout
sortes de gens: alors que les gens de son milieu russe nYavaient pas dYamis ju
mon pére avait des quantités dYamis juifs. De la méme fagon, mon pére voyait des
Soviétiques alors que cela était impossible, inadmissible. Ce qui est trés curieux,
cYest que mon pére ayant recu Alexis Tolstoi, [Yécrivain chantre de Staline, va dine
chez Troubetskoi ou il rencontre des anciens des Chevaliers-Gardes. Il passait
des uns aux autres avec une facilité étonnante parce quYil trouvait sympathique
de retrouver les anciens des Chevaliers-Gardes et de voir aussi Tolstoi dire que
Staline était extraordinaire. Moi, je nYassistais pas a ces entretiens, mais je sava
quYil était &, puisque je suis allé au théatre des Champs-Elysées avec mon pére
Tolstoi. Je savais qui il était, que cYétait un grand personnage politique et, au fond.
cYest assez curieux quand on est jeune, car je savais que tous mes amis, tous
amis russes, seraient étonnés quand ils apprendraient que jYétais assis dans la lo
dYun théatre a coté dYAlexis Tolstoi. Mais, voila. Naturellement tout cela vient du
fait que mon pére ne mYa jamais enseigné, mais mYa montré quYil faut voir tou
le monde, quYil faut écouter tout le monde et étre tout a fait a IYaise. Aussi, je nY.
aucun tabou.

Quand a éclaté la guerre de 1939, les Russes immigrés en France ont été
mobilisés, ils ont fait leur devoir correctement. Beaucoup de Russes blancs sont
tombés dans IYarmée francaise en 1939-1940. Ils ont été appelés, ils ont fait leu
devoir et il nYy a aucun reproche a leur faire. La plupart ne sont pas Francais,
ils sont apatrides, ils sont appelés parce que le gouvernement francais a signé
un décret rendant ces gens-la mobilisables. Les plus nombreux ne participent
a aucune action parce quYils ne savent pas trés bien pour qui et pour quoi se
battre. Leur Russie nYexistait plus et la Russie de la-bas était tenue par des gens @
avaient renversé leur pays. Par conséquent, ils ne font rien.

PM: Nous avons longuement parlé de la France, des quatorze ans que vous |
avez passé, entre 1924 et 1938. Qugest-ce qui vous a marqué de ces quatorze
passés en France?
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NW: Peu de choses. A cette époque-la je nYétais ni Russe ni Francais. Mz
Russie est imaginaire et ma France livresque. De 1924 a 1930, je vis chez [Yun
chez IYautre des amis de mon pére qui, lui, est trop occupé pour mYavoir avec lu
Mon frére et ma s?ur sont déja en Angleterre. Je passe beaucoup de temps, trois
ans en tout, dans des cliniques a soigner une ostéite.

En 1930, a quinze ans je rentre en 5e, externe, a IYécole Lacordaire, chez le
dominicains & Meudon, ou je reste jusquYau bachot. JYapprends le francais, que
connais mal, ayant vécu entre Russes. JYai des camarades francais, je commenc
lire, je me francise sans mYen rendre compte.

PM: Est-ce qu¢il y a des éléments importants de la politique frarigaiss qu
ont marqué ou plus généralement est-ce que vous vous considériez en transit ent
la Russie et [(Angleterre ou votre frére et votre saur étaient installés. Comment ave
vous vécu, avec le recul, cette période de quatorze années en France?

NW: Je vous le dis. Cette période ne mYa pas marqué du tout du point de vue
de la France. Je ne sais pas comment vous expliquer, car les choses simples sol
difficiles a expliquer.

Je suis allé a IYécole de la cinquiéme a la philo. En classe, jYavais du go(t pc
Racine. Pour moi, cYest un signe du lien qui mYunit & la France. Je nYavais pas
seul ami francais parce quYa mon époque si nous avions des copains en classe, |
familles ne se fréquentaient pas. Je nYai jamais de ma vie été dans IYapparteme
des parents de mes copains et je suis absolument sir et certain que cela nYave
rien & voir avec le fait que jYétais Russe. Je suis convaincu que cYétait une chose
ne se faisait pas. Alors donc, je nYai pas dYamis francais mais des amis russes,
je vis dans un milieu russe.

Chaque moment de libre, toutes mes vacances, je les passe a Fleury, dan:
la maison de famille et les samedis, dimanches et autres petites vacances ave
les amis russes. Tout le monde se sentait parfaitement a IYaise; nous somme
jeunes, sans le sou, nous rigolons, tout va trés bien et tout le monde est conscient
dYappartenir aux mémes familles.

La seule chose, cYest peut-&tre quYa partir du moment ol nous sommes el
philo, nous commencons a entendre parler dYactivités politiques. Je me souviens
vaguement des camelots du Roi qui demandaient de vendre le dimanche LYAction
francaise. Le dimanche cYétait intéressant parce quYil y avait des bagarres ent
ceux qui vendaient LYAction francaise et ceux qui vendaient LYHumanité. CVYétai
mouvementé. Mais cYétait comme cela, comme on va a un match de foot. Je sui
allé, je crois me rappeler que cYétait salle Gaveau, entendre Maurras parce qu
quelguYun mYavait dit: «Est-ce que tu viens?» et que je IYai suivi. DYautres copz
me disaient souvent: «Viens, on va voir ceci, on va voir cela», et jYallais la ou
ailleurs. A IYépoque, il y avait beaucoup de conférences a Paris, a la Mutualité oL
aux Ambassadeurs. Je nYavais donc aucune appartenance a aucun parti.
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Je vais vous dire une chose, aussi simple que possible, au fond la premiére
famille francaise que jYai connu, cYest la famille Noailles en épousant Sabine
Avant la guerre, je vivais dans un milieu russe, étudiant en philo a Lakanal,
puis jYhabite la cité universitaire, jYai des copains étudiants, on dine ensemble
on va a la cantine ensemble et on ne va pas dans les familles. Par conséquent
je ne connais pas les familles francaises. Ensuite, cYest Oxford, puis cYest
guerre. Tout de suite aprés la guerre cYest New York et les Nations Unies. Je
rencontre cette jeune fille et je rentre dans une famille frangaise. Les gens me
disent souvent que cYest parce que les Francais sont xénophobes. Pas du tou
CYest parce que cela sYest fait ainsi. Je dois dire que, dans IYensemble, trés pe
mes amis russes ont fréquenté des Francais et [Yimmense majorité des Russe
de mon espéce et de mon age ont épousé des Russes. La génération suivant
a, elle, épousé en majorité des Francaises. Mais, a ma génération, les Russe
épousaient des Russes.

PM: Donc, la aussi, vous vous singularisez.

NW: Non, on ne peut pas dire cela. En réalité, la guerre mYa marqué. Non pas
parce que jYai tiré des coups de fusil, mais parce que ce fut une expérience. Pz
conséquent, quand je rentre de cette expérience a Paris, je me rends compte que
parmi tous mes amis, je nYai personne a qui dire: «Pierre, Jacques, tu sais, je su
rentré de la guerre...». Ma tante, la s2ur de ma mére qui habite IYappartement de
mon pere pendant la guerre, me dit;: «Tu sais, fais attention parce que celui-ci était
dans [Yarmée allemande, le pére de celui-la était dans IYarmée allemande, celui-c
travaillé comme civil et est devenu trés riche... Fais attention». Finalement, je nYai
personne a qui téléphoner parmi tous mes amis.

JYappelle tout de méme mon frére ainé, qui est en fait mon demi-frére, qui
habite a Meudon et qui avait fait en France une carriére militaire russe avant
la guerre dans le cadre dYune école militaire russe dYofficiers qui se préparaier
a retourner en Russie. Mon frére était capitaine et en 1945, je lui téléphone:
«Alexandre, déjeunons ensemblex». Je lui demande ce quYil a fait pendant cette
guerre puisquYil était militaire. Il me répond quYil savait quYil fallait quYil se batte
mais quYil nYa jamais pu décider de quel coté il devait le faire. Il est devenu prétre
La il nYy a plus de doute, il a trouvé son chemin.

Je veux dire que par conséquent la guerre a séparé les gens. LYémigratio
russe avant la guerre était un bloc constitué de tous les milieux parce que je ne
parle pas que des grandes familles mais des cent mille Russes qui vivaient en
France. Tous les Russes de IYémigration était anti-bolcheviques, méme sYil y ave
certaines différences. Certains étaient anti-bolcheviques monarchistes, dYautres
anti-bolcheviques républicains, mais tous étaient anti-bolcheviques. Des lors,
cYétait assez homogéne et tout le monde espérait que la Russie changerait pol
pouvoir y revenir.
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Et puis, arrive la guerre et tout & coup tout cet univers sYécroule. Par conséquent.
il nYy a plus de cohésion, il nYy a plus de vie russe. Quand je rentre en 1945 et ava
de repartir en 1946 a New York, je ne retrouve plus la vie dYavant.

LYhomogénéité entre Russes disparait aprés la guerre du fait que IYanti-
bolchevisme qui les rassemblait, sYatténue. La victoire est attribuée aux armée:
russes et au peuple et laisse présager des changements. Le sacrifice du peup
russe est dYune telle ampleur quYil confére au gouvernement soviétique une
certaine légitimité nationale. Certains attendent les changements et restent a
IYécoute, dYautres (quatre mille a Paris) demandent a rentrer en URSS, dYautr
restent fidéles & leur conviction monarchique. La dissension sYinstalle.

PM: Leexplication, vous venez de la donner, je ne Itavais pas en téte, c¢
guteffectivement la société russe ntexistait plus apres la guerre et, quéen outre,
différents allers et retours ne facilitaient pas la continuité de vos relatiorts. Quan
vous étes en France entre 1924 et 1938, vous n¢étes pas Francais, mais apatri
Si vous le voulez bien, nous pourrions parler de I¢Angleterre ou vous passez de
ans. Dans quelles conditions y allez-vous? Est-ce pour rejoindre votre frére €
votre saur?

NW: Mon pére avait trouvé une banque — je crois que cYétait IYUnion de
Banques a Paris — qui lui avait dit quYelle pourrait me prendre si je possédais un
dipléme anglais. Je décide alors dYaller faire un diplome du genre «Sciences Po»
Oxford. Je parlais & peine anglais et ce nYétait pas facile.

PM: Vous étes interne & Oxford?

NW: Obligatoirement, puisquYil nYy avait pas dYautre régime. En réalité dans le
systéme dYOxford, il y a [Yuniversité qui ne loge personne et il y a les colléges. O
habite dans un college, on a des «tutors», des gens qui hous aident & travailler et
ensuite on prépare un examen universitaire. LYuniversité est la pour les examens
mais la préparation et la vie se déroulent au collége.

PM:Quelles familles rencontrez-vous la-bas? Y a-t-il des gens que vous rencontre
en dehors du college? Votre vie pendant ces deux années est-elle uniguement insc
entre les murs du college?

NW: Dés mon arrivée a Oxford, fin 1937, je rencontre un garcon, qui est
toujours a Londres et qui sYappelle Astor. Astor est le plus jeune fils de Lord
Astor. Les Astor font partie des immenses fortunes américaines qui sont venues
sYinstaller en Angleterre au début de notre siécle. Donc, ce Lord Astor qui était
Américain mais sujet britannique, vivait dans une opulence rare et dans un luxe
extravagant dans des grandes maisons a Londres ou des palais a la campagne.

Par hasard, je suis devenu ami du fils et ce fils mYa immédiatement invité, parce
quYen Angleterre on invite chez soi durant les fameux week-ends. Je passe ur
week-end, puis les vacances de Noél dans ce grand endroit qui sYappelle Cliveder
Cliveden, cYest un ancien palais Buckingham. Comme le palais de Buckingham
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a Londres était la maison de ville il y avait un Buckingham a la campagne qui
était & peu prés pareil. CYest pour vous donner une idée du monde dans lequel
je tombe. JYai naturellement fait la connaissance, du jour au lendemain, dYune
masse de gens parce que durant les week-ends a Cliveden, il y avait au moins
vingt ou vingt-cing invités adultes et en plus les adolescents, puisque chacun
des fils Astor — mon ami est le quatriéme — a ses invités. Alors, IYun sYintéressait
ceci, IYautre sYintéressait a cela, ce qui faisait un mélange assez extraordinaire. L
parents invitaient régulierement des membres du gouverne-ment, de la Chambre
des Lords et des gens importants.

Ce qui est extraordinaire, cYest la simplicité dYattitude et de vie. On ne trouverait
pas cela dans dYautres pays ou dans dYautres milieux. La-bas, cYest excessiver
simple. Par ailleurs, je nYai jamais senti & aucun moment la moindre attitude, la
moindre remarque de qui que ce soit du fait que jYarrivais avec des vétements qui
nYétaient pas de la méme qualité que ceux des autres et que tout le monde sava
que je nYavais strictement rien. Il nYy a jamais eu quoi que ce soit qui ait pu me
déranger.

Nous passions les week-ends & Cliveden, nous nous retrouvions aussi a
Londres. A Londres, quelquYun disait: «Si nous allions diner, par exemple, au
Ritz?» et cela ne sYest jamais déroulé de telle fagcon que je puisse étre géné
ne pas payer ma part. Je ne sais pas, tout était organisé... Je remarque que, pq
exemple, aujourdYhui ol je vis dans un milieu de gens fortunés, dans IYensemble
on parle beaucoup dYargent. CYest un sujet que je nYai jamais entendu dans r
jeunesse en Angleterre.

Donc, toute cette vie passée avec les Astor a Cliveden est pour moi un
moment extraordinaire. En outre, Lady Astor, qui est la premiére femme député
en Angleterre, est un grand personnage de la société londonienne, non seulement
parce que ce sont des gens follement fortunés, mais parce quYelle est trés activ
quYelle est trés en vue et quYelle connait la terre entiére. Pour une raison que |
ne connais pas, elle me prend en sympathie et je suis tout le temps avec eux.
Méme plus tard, lorsque la guerre commence et que je ne sais pas ou habiter,
jYhabite a Cliveden et cYest avec elle que je me rends tous les jours a la Chamt
des Communes ou jYassiste aux débats.

Wyrouboff

Le plus ancien des Wyrouboff sYappelle Mikhail. (Vyroubov, selon IYancienne
orthographe). On lui connait deux fils: lvan, boyard de Ivan IV dit le Terrible,
et Evstafi. Ennobli en 1573, le fils de ce dernier (lvan) est [Yancétre direct des
Wyrouboff dYaujourdYhui. Son premier petit-fils (Mikhail) donne naissance a
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la branche moscovite, et le second (Dimitri) & la branche de Smolensk. LYarbre
généalogique de la famille est impressionnant: Conseiller dYétat, Ministre,

Général, Député, Scientifique, Acteur, Compagnon du général de Gaulle, pour

citer les plus éminents dYentre eux.

Installés a Penza, a 600 km au sud-est de Moscou, ils y possedent de nombreuse
terres peuplées de milliers de serfs, offertes par les Princes régnants, en gages ¢
leur loyauté. De la caste des boyards, descendants des tatars dont le joug prenc
fin au 14-eme siecle, ils font partie du Conseil privé du gouverneur, et occupent
des fonctions officielles. CVYest de cette ville, aujourdY hui agglomération de six cen
mille habitants, quYest également originaire ma grand-mére maternelle. Son pére,
Alexandre Alexandrovitch Kiriev y posséde sa tombe. En raison de sa position
géographique excentrée, lors de la derniére guerre, les allemands nYy sont pa
venus, le cimetiére nYa pas été profané, et les archives sont demeurées intactes.

Au début du vingtiéme siecle, Alexandre Wyrouboff, mon grand-pére
maternel, est membre de IYEtat-major du tsar Nicolas Il, en qualité dYattaché
naval. Il y entre en raison des liens qui unissent son pére avec le Grand Duc
Michel Nicolaevitch, vice-roi du Caucase et fils du tsar Nicolas ler. De plus il est
apparenté au tsar par le fils naturel du Grand Duc Constantin.

Obéissant aux ordres du tsar, il est contraint de prendre pour femme Anna
Taneey, la fille du chancelier, une femme rondouillarde, bétasse, et exaltée. Ce
nYest pas un mariage dYamour. En effet, celle-ci est [Yamie de la tsarine mais
peut figurer parmi ses dames de compagnie que si elle posséde un époux. Le
monarque est tout puissant, et le jeune Alexandre doit sYexécuter.

Raspoutine réside a la cour, amené de Sibérie par Anna pour ses dons
exceptionnels de guérisseur. Alexis, le fils du tsar est hémophile, et seul ce moine
halluciné parvient a arréter les hémorragies chroniques du petit gargon.

Vivant dans un palais alloué par la cour, mon grand-pere se fait, a son corps
défendant, [Yentremetteur de la tsarine et de ses bons amis qui trouvent dans sz
demeure le lieu idéal pour des rendez-vous secrets. A chacune de ces rencontres
il est envoyé en mission. Cela lui déplait car il soupgonne fortement qu¥fiese tra
chez lui, avec la complicité de sa femme, des choses peu convenables. Un soir
rentrant a IYimproviste, il bouscule la sentinelle postée a IYentrée, pénétre dan:
sa chambre a coucher, et surprend la tsarine assise dans un fauteuil avec a se
pieds, le chef de la Garde, en train de lui déclarer sa flamme. Furieux, ce dernier
IYintime de se taire, mais mon grand-pére, en homme courageux, le dénonce a se
supérieurs. Exilé au Caire, le séducteur y meurt de maladie quelques mois plus
tard. LYimpératrice décide alors la séparation du couple. Le mariage nYa pas ét
consommé et le Saint Synode prononce le divorce. (La scénette dans la chambre
a coucher nYest mentionnée nulle part, elle fait partie des anecdotes colportées d
bouche en bouche par les membres de la famille. On raconte méme que IYaman
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empressé était un des princes Orlov, rendus célébres par leurs exploits dans les
alcoves impériales. A ne pas confondre avec Nicolas Orloff, surnommé par les
historiens «Le Prince de IYombre».

Quittant alors le service du tsar, mon grand-pére retourne a Penza ou il
rencontre ma grand-mere Marie avec laquelle il se marie, lui faisant fijledre
dont IYune mourra en bas age. Retrouvant sa fonction dYattaché naval a Pskoy
proche de la Pologne, il sYy installe avec sa famille. CYest la que nait Iréne,
seconde s?ur de ma mére.

En 1904, il participe a la guerre contre le Japon ou il est fait prisonnier. (Je
posséde une photo de lui, ot on le voit, assis par terre, prenant tranquillement le
thé en compagnie de geishas.) Quand survient la révolution, il est a Odessa ou
il a un commandement dans la flotte impériale. Aidant les réfugiés a embarquer
a destination de IYEurope, via Bizerte en Tunisie, il y décéde, atteint du Typhus.
Cependant, sa famille a eu le temps de quitter la Crimée pour se réfugier a Nice
en France, ville balnéaire ou les russes aisés avaient [Yhabitude de prendre leu
quartiers dYhiver. Avant de devenir la fameuse promenade dite «des anglais», elle
était celle des russes, et notamment de IYimpératrice qui y possédait une grande
propriété.

Francs macons reconnus, libéraux, humanistes, cultivés, les Wyrouboff ont
exercé de tous temps une influence non négligeable sur la transformation de la
société russe. LYun dYeux, Nicolas Wassilievitch, ami du grand-pére de Nicolas ||
était un épicurien qui, avant de se rendre aux champs pour contréler le travail de
ses paysans, avait IYhabitude de lire les vers du poéte latin Tite Live dans le texte

Pour IYanecdote, mon grand-oncle Vassia Wyrouboff, frére ainé de nabn gran
pére, doit & ses relations magonniques dYavoir été relativement protégé pendant lz
Révolution. Les événements ne IYaigrissent pas contrairement a la diaspora russ
de IYépoque. CYest un jeune homme intelligent, actif, rassembleur, et qui sait c
quYil veut. Il le prouvera sa vie durant.

Nanti dYun doctorat de mathématiques de IYUniversité de St Petersbourg,
université se réclamant de la mentalité occidentale par opposition a celle plus
nationaliste de Moscou, Vassia est 4gé de 25 ans quand ses parents meurent. |
hérite alors de la gestion des terres familiales de Penza.

Le prince Lvov, apparenté a Vassia par sa mere, ayant fait des études de draoit,
sYintéresse a IYhumanitaire. Chef de IYunion des «Zemstvovs» et membre
Zemgor, comité mixte qui aide a IYapprovisionnement des militaires en tentes,
médicaments, nourriture, moyen de transports, pour les blessés de la premiere
guerre, il y fait entrer son jeune cousin Vassia qui devient IYun des administrateurs
sur le front de IYouest. En 1905, Lvov est député de la Douma, puis en 1917, apré
IYabdication du tsar Nicolas Il auquel il contribue, il est fait Premier Ministre,
puis Chef dYEtat. Vassia est nommé Secrétaire dYEtat au Ministére de IYIntériet
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Réunissant des gens de toutes tendances, le gouvernement opte pour une
monarchie constitutionnelle dotée dYune chambre de députés, sur le modeéle
anglais.

LYeuphorie ne dure pas longtemps.

Persécuté par la Police tsariste, réfugié en Europe, Lénine revient
clandestinement a Saint Petersbourg. Profitant de la liberté de la Presse et de
la récente mesure du gouvernement libéral dirigé par le Prince Lvov, donnant
droit & IYexistence des Partis politiques, il y fomente le soulévement des ouvriers,
bient6t ralliés par les marins et les soldats de IYArmée impériale. En octobre
1917, le gouvernement provisoire est révoqué. LYarmée impériale est, dissoute
donnant lieu dans un premier temps a une lutte sanglante dans le nord, prés de
la Finlande et de la Lituanie, entre deux nouvelles armées: la Blanche composée
par les partisans de IYancien Régime et la Rouge par les révolutionnaires, appelé
bolcheviques. Cette guerre fratricide va se poursuivre pendant quatre ans et
sYétendre du nord au sud, puis a IYEst.

Lvov est contraint de prendre la fuite en Sibérie, ou il se cache. Il fait parvenir
un message a Vassia IYenjoignant de le rejoindre a Vladivostok. Entre temps, ce
dernier sYest mari¢ a Olga Galakhoff qui lui a donné trois enfants, (Vassia, Nicolas,
et Irene), et qui vit a Orel (pas trés loin de Toula, berceau de la famille Tolstoi).

La suite, on la connait. Tous les deux sYembarquent a destination de San
Francisco, via le Japon. Recus a Washington par le Président Wilson, puis a
Londres par Loyd Georges, enfin & Paris par Clemenceau, ils plaident la cause
du général Kolchak, acculé en Sibérie, et qui a besoin dYargent pour continuer
sa lutte contre [YArmée rouge. lls sYopposent a un refus catégorique, la seconc
guerre mondiale vient & peine de sYachever, et le monde doit se reconstruire.

Dépités, les deux complices sYétablissent en France, ou ils vont gérer les fond
déposés par IYancien gouvernement dans les ambassades russes pour subver
aux efforts de la guerre contre le Japon. Restées fidéles & la Monarchie, celles-c
refusent de restituer [Yargent aux Bolcheviques, qui servira a aider les réfugiés ¢
sYinstaller en Europe. Dans les années qui suivront, Vassia fera venir ses enfant
en France ainsi que sa belle-s2ur Kyra, son épouse Olga étant décédée en Russie

Telle est, dans les grandes lignes, IYhistoire agitée de la famille Wyrouboff,
dont le nom, hélas, est condamné a disparaitre du fait de IYabsence dYhéritier
males.

AujourdYhui, quYen est-il advenu de la descendance?

Le fils ainé de Vassia Wyrouboff, qui porte le méme pronom, est décédé a
Buenos Aires, laissant a sa veuve Sophie, trois filles, Sophie, Nathalie, et Marie.
Le fils cadet Nicolas est décédé en France, sans laisser dYenfant. La fille Irén
également décédée en France, a eu un fils, le prince Nikita Lobanov-Rostovsky.
Celui-ci vit a Londres ou il coule des jours heureux.
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Les trois filles dYAlexandre Wyrouboff, Mania, Iréne, et Olga, décédées
toutes les trois, ont eu pour deux dYentre elles (Mania et Olga, Iréne étant restée
célibataire) sept enfants, Héléne, Nathalie, Tatiana, Daria du c6té de Mania, et
Michel, Alexandre, Marie, du coté dYOlga, de leur union respective avec le prince
Constantin Gortchacow et le comte Serge Tolstoi.

) Nicolas WYROUBOFF
GREGOIRE N. WYROUBOFF (1843f1913)
Chevalier de la Légion d¢honneur a titre militaire
Professeur au College de France

Au cours du siécle dernier diverses écoles de pensée se sont manifestées
notamment le positivisme. Cette doctrine initiée par Auguste Comte a persisté
jusquYau début de notre siécle, elle opposait le concept de la vérité scamtifique
preuves métaphysiques et eut de nombreux adeptes dans les milieux intellectuels
en France et en Europe. Littré et Wyrouboff en furent les propagandistes ardents
dans leur revuka Philosophie positie¢ lui apportérent des modifications pour
lui donner un contenu sociologique mieux adapté aux orientations de IYépoque.
Des hommes de gouver-nement, tels que Jules Ferry et Combes sYen inspiréren
dans IYélaboration des lois sociales, tandis que Taine et Renan et plus taro
Clémenceau et méme Poincaré se réclamérent de cette pensée. LYidée affirma
que IYacquis des sciences et des connaissances était un €lément régulateur
progrés social et quYil convenait de le rendre accessible & un plus grand nombre
par la vulgarisation. Wyrouboff sYy employa par des articles dans sa revue et fut
désapprouvé par les scientifiques qui refusaient toute immixtion philosophique
ou sociologique dans les sciences qui devaient rester un domaine réservé aux
initiés.

On comprendra, dés lors, les réticences académiques quYil a fallu surmonter
pour créer la chaire de IYHistoire des Sciences au Collége de France voulue pa
Comte, pour laguelle Littré et Wyrouboff menérent campagne et que Jules Ferry
appela de ses vaux. CYest finalement Léon Bourgeois, ministre de IYInstruction
publique, qui créera la chaire en 1892 en IYattribuant & Pierre Laffitte, qui fi
[Yunanimité; il convenait aux Positivistes, qui voyaient en lui IYami et disciple
de Comte et aux scientifiques, pour lesquels il était un savant de renommée
mondiale.

Bien que Laffitte nYenseignat pas expressément le positivisme a cette chaire
le fait dYen étre le chef spirituel et un proche de Comte donnait & sa nomination
une signification dYavancée positiviste dans IYenceinte académique récalcitrante.
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Aprés le déces de Lafitte, en 1903, Wyrouboff se portera candidat a sa
succession. LYage venant, ayant longuement professé, il voulait certainement
occuper ce poste dYenseignement prestigieux et en sa qualité de chef de file d
positivisme il se devait de préserver ce fief durement conquis.

Pour départager les candidats a la chaire le College procéda, suivant la
tradition, a des élections. Sur 36 votants, au premier tour, Wyrouboff obtint
14 voix et Tannery 13, le reste se répartissant entre les six autres candidats.
Personne nYayant atteint la majorité requise de 19 on procéda au deuxiéme tour,
donnant 21 voix a Tannery et 15 a Wyrouboff.

LYAcadémie des Sciences fut appelée a se prononcer sur ce choix, du fait de |
matiére enseignée; sur 47 votants, 40 voix se porterent sur Tannery et 5 voix sur
Wyrouboff.

Par ce vote les scientifiques, en confirmant clairement le choix du Collége,
marquaient leur préférence pour Tannery et leur méfiance a IYégard de
IYengagement positiviste de Wyrouboff. Tannery, comme son frére IYéminent
directeur des Sciences a IYécole Normale supérieure, était du sérail universitaire
auquel Wyrouboff nYappartenait pas.

Il nYétait pas un professeur érudit mais un homme de société enseignant ses
connaissances et propageant ses convictions, travaillant dans son laboratoire et
publiant sa revue; esprit indépendant, il surprenait son auditoire par la hardiesse
de ses propos. CYétait un candides catégorie

QuoiquYil en soit, le résultat de IYélection du Collége fut communiqué au ministre
de IYInstruction publique qui, habituellement, ne faisait quYentéringsdaiton
qui lui était soumise. Or, a la surprise générale, Emile Combes, Président du
Conseil, imposa Wyrouboff au détriment de Tannery. Cet acte dYautscité su
des commentaires souvent mal fondés mais qui perdurent aujourdY hui.

Pourtant, tout porte a croire que la décision était de nature politique et
dYinspiration positiviste. Il nYest pas interdit de penser quYen présence de deu
candidats Combes ait donné la préférence a celui qui cadrait le mieux avec son
projet de société sans trop se soucier des qualités académiques. CVYétait dans 1Y
du temps!

Rappelons quYa IYépoque les radicaux venus au pouvoir étaient engagés dai
un ambitieux programme de réformes que Combes était décidé de poursuivre en
imposant les orientations inspirées du positivisme dont il était devenu un adepte.
La loi sur la séparation de IYEglise et de IYEtat était en gestation et [Yaffaire Dreyf
pas encore réglée. Combes était sur la breche et cherchait des alliés en particuliel
dans les milieux intellectuels et influents qui lui étaient peu familiers et dans
lesquels Wyrouboff jouissait dYune large audience.

Dans ce climat, les compétences universitaires dont Paul Tannery était en droit
de se prévaloir nYavaient pas grande chance dYétre prises en compte. Polytechnicie

381



professeur ayant longuement enseigné avec talent les mathématiques et les
sciences antiques et moyenéageuses, il était incontestablement le plus qualifié
mais les circonstances ne sYy prétaient pas.

Wyrouboff, par contre, docteur en médecine, docteur en chimie, minéralogue
distingué, cristallographe de mérite, pédagogue écouté, bien que savant de
moindre calibre, avait les atouts qui valorisaient sa candidature. Positiviste de
renom, dreyfusard, il était dYopinion avancée sans appartenir & un parti malgré
des sollicitations pressantes. CYétait un homme dYinfluence.

Il nYétait pas un proche de Combes, comme il IYavait été de Littré et Jules
Ferry avec lesquels il entretenait des relations privilégiées mais il avait des amis
au gouvernement et au Sénat et Combes, conscient de IYautorité dont il jouissait
auprés dYhommes de talent quYil voulait gagner a sa cause, usa de ses prérogati
et passant outre le choix du Collége fit attribuer la chaire a Wyrouboff.

Rien ne permet dYaffirmer que cette décision était le fait dYune influence
maconnique sous prétexte que Wyrouboff était vice-président du Grand Orient et
Combes un membre de moindre grade. CYest une supposition gratuite et cYest mz
juger Wyrouboff et surtout le mésestimer que de croire quYil aurait pu accepter
dYétre IYobjet dYun tel favoritisme de la part de qui que ce soit, fat-il Président d
Conseil.

CYétait un personnage connu pour ses prises de position publiques et
courageuses, pétitionnant des hommes dYinfluence pour les amener a soutenir
des causes quYil avait & c2ur de servir, comme il le fit dans IYaffaire Dreyfus
ou sur la tombe de Littré pour réfuter le prétendu reniement tardif de ses
engagements antérieurs. Sa réputation dYintégrité était largement reconnue,
elle lui avait valu de nombreuses marques dYestime, notamment de Littré, de
Jules Ferry, qui IYappela sacteur de conscience Marie Curie et de bien
dYautres. CYétait une personnalité originale, il avait le godt du savoir et le go(t
de IYaction.

Le mérite de Wyrouboff ne réside pas dans IYaboutissement de ses recherche
de laboratoire; bien que largement reconnues par ses collaborateurs elles
avaient manqué de vision scientifiqgue; son mérite ne consiste pas non plus dans
IYempreinte durable de la pensée positiviste dont il fut le propagateur mais qui
restera sans lendemain. Son mérite probant aura été sa constante préatcupatio
tournée essentiellement vers les faits de société et le progrés de IYhomme qui fu
le dogme de sa vie et qui garde toute sa valeur a ce jour.

Il ne faudrait pas non plus attribuer sa nomination a du népotisme dont
Combes était capable, car tout les différenciait et sYil y eut des convergences entr
eux il nYy a jamais eu dYaffinités.

Combes nait dans un milieu modeste, se destine a un état ecclésiastique, fait
son doctorat en théologie, puis en médecine, quYil pratique en province; prend
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godt a la politique, rompt avec ses premiers engagements, rejoint le parti radical,

devient franc-magon, comme cela était de mise dans sa famille politique, puis

positiviste comme il convenait de IYétre dans les milieux dirigeants. CYest un
rebelle.

Wyrouboff appartient & une vieille famille russe, aisée et éclairée. Il regoit une
formation rigoureuse dont il gardera les maniéres. Esprit ouvert, il acquiert de
vastes connaissances dans les domaines les plus divers de la science, sYintére
dés son jeune age a la philosophie, aux arts et aux lettres, amateur de peintures
anciennes quYil léguera aux musées de France, il voyage beaucoup, connal
les langues, homme de vaste culture il se lie avec des hommes dYesprit de pay
variés. Ami de Tourguéniev, quYil aida a secourir les Russes venus sYabriter
Paris, il partagea les idées dYHerzen qui en fit son exécuteur testamentaire. ||
ne rompt pas avec son milieu, visite ses propriétés en Russie mais se sentant ¢
IYétroit dans son entourage naturel sYen éloigne et pense différemmentall aspire
un monde meilleur, sans rien détruire, par IYévolution des esprits et par IYacquis
des connaissances qui ouvrent de plus larges horizons. Il est franc-magon par
tradition familiale, comme son pére et son frere et positiviste des les années
du lycée Alexandre, en Russie, sous IYinfluence de son professeur de francais
Pommier, disciple de Comte. Homme de conviction et de courage, étudiant a
Paris quand débute la guerre de 1870, il sYengage dans la garde nationale a titr
étranger. Il se distingue au cours du siége de Paris en portant secours dans des
conditions périlleuses aussi bien aux Versaillais quYaux Communards dont il
reconnait le sacrifice ce qui lui attirera les foudres du Pouvoir. Fait chevalier de
la Légion dYhonneur a titre militaire il refusera plus tard toute promotion dans
IYordre a titre civil pour ne pas ternir son mérite initial.

Vivant a Paris, marié a la s2ur de Charles Richet, prix Nobel de physiologie,
travaillant au laboratoire, professant a la Sorbonne, il part pour le Caueask
éclate la guerre russo-turque en 1876 pour aller soigner les blessés et témoignet
sa solidarité a ses compatriotes. Enfin, sYétant lié dYamitié avec Garibaldi au coul
du siege de Paris, il ira le rejoindre sur les lieux de ses combats libérateurs pour
lui apporter son soutien.

Il continuera a enseigner et a travailler dans son laboratoire jusquYau bout de
ses forces et sYen alla discréetement, comme il IYavait voulu, sans cérémonie, sa
fleurs, sans discours. Les éloges vinrent aprés témoigner dYune vie bien remplie.

La chaire de IYHistoire des Sciences fut supprimée apres lui.

Nicolas WYROUBOFF
Commandeur de la Légion dYhonneur
Compagnon de la Libération
Mai 1999, Paris
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2 février 2000
Musée de IYOrdre de la Libération
A IYattention de M. Trouplain

Cher Monsieur,

LYautre jour, jYai évoqué la question de la présence des étrangers au sein ¢
IYOrdre.

Leur engagement dans les F.F.L. ou dans la Résistance avait un caractere
particulier méme si le but du combat était le méme pour tous. Ces hommes,
sans liens de sang avec la France, avaient voulu prendre part aux combats de
la Libération au moment ou les gouvernants préconisaient [Yapaisement et les
volontaires étaient rares. Certains connaissaient mal la France mais |Yadmiraient;
ils avaient noué des liens au cours de leurs études en se pénétrant de sa culture €
outrés quYelle soit bafouée par [Yoccupant, ils voulurent le chasser.

lls nYobéissaient a aucun ordre ni & aucune contrainte et nYavaient aucun
devoir & accomplir vis a vis de quiconque si ce nYest leur propre conscience, cYéte
un devoir quYils sYétaient librement imposé et qui était dYautant plus astreignan
que seuls ils en connaissaient les exigences.

Tel fut le cas du Compagnon Victor MIRKIN. CYétait un Russe, émigré en
France il avait fait ses études secondaires et son droit & Paris. Sioniste convaincu
il avait décidé dYaller vivre en Palestine et sYinstalla & Haifa comme avocat. Bie
quYil ait quitté la France définitivement et se trouvait sous mandat britannique
cYest dans les Forces Francaises Libres quYil sYengage par affinité quand n
sommes rassemblés au camp de Quastina avant la campagne de Syrie. Affect
au 3 bureau de IYétat major de 42 Brigade du Général Cazeaud, il participe
aux campagnes de Lybie, de Tunisie, dYltalie, de France. En 1944, dans les Vosge
voyant la guerre tirer & sa fin, MIRKIN a di se rendre compte quYil nYavait pas eu
[Yoccasion de se trouver face a IYennemi les armes a la main, ce pourquoi il sYé
engagé; alors, de son propre chef, il rejoint une patrouille de reconnaissance et
tombe mortellement atteint au cours dYun accrochage.

Je vous envoie ce témoignage a toutes fins utiles.

Bien cordialement,

N. WYROUBOFF
52, avenue dYléna 75116 Paris
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Paris, le 16 mai 2002
EXPEDITEUR: FAX N° (1) 47 34 77 79
Mania MOURAIT, 65 bd Garibaldi, 75015 PARIS

TELECOPIE a : Monsieur Nicolas WYROUBOFF

FAX N°:0147 201611

DATE : 29 juin 1998

REFERENCE : commentaires sur la présentation de la lettre ci-aprés
NOMBRE DE PAGES Y COMPRIS CELLE-CI: 3 (trois)

EN CAS DE PROBLEME APPELER LE (1) 47 349392 OU LE (1) 47 34 77
79 (fax/répondeur)

Comme la lettre est sur deux pages, comment veux-tu la couper? Comme je
IYai fait ou autrement? pour ne pas avoir une deuxiéme page trop courte jYai laiss
beaucoup de blanc en haut, est-ce bien ou mal ne sais pas moi-méme. On ne
peut pas descendre |Yen-téte de la premiére page car IYadresse ne serait plus d
la fenétre.

Veux-tu un recto verso sur la méme feuille ou deux feuilles séparées?

Je nYai pas répété ton nom a la fin puisquYil figure en téte, mais je peux IYajoute
pour personnaliser l&®page cYest possible.

JVai fait des retraits en début de paragraphes a la francaise, les gens modern
alignent tout a la mode anglo-saxonne, a ton libre choix!

Je suis permis quelques corrections, 3 dans la méme phrase «le texte de
IYarrété...controverse», espére quVelles te conviennent.

Je suis trés honorée de participer méme manuellement a tes interventions qui
mYenthousiasment dYadmiration! (ne suis pas sdre que ma phrase soit en trés bo
francais). Attends tes instructions et tYembrasse ainsi que Sabine.
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Mania MOURAIT
78-B4, avenue de Suffren
75015 PARIS

Lettre circulaire familiale

Il'y a peu, jYai eu IYoccasion, IYhonneur et [Yavantage de taper pour oncle Nico
des récits le concernant qui lui étaient demandés par les uns ou les autres.

Ces textes mYont parus trés intéressants a la fois dYun point de vue général «
du point de vue familial, aussi ai-je pensé les faire connaitre aux autres neveux
dYoncle Nicolas susceptibles de prendre a leur lecture autant de plaisir que moi-
méme, ce quYil mYa autorisée a faire.

LYun raconte son expérience personnelle de la guerre, IYautre développe le
motivations des Russes, les siennes incluses, qui se sont engagés aupres de
Francais dans la seconde guerre mondiale.

Oncle Nicolas a aussi écrit, mais en russe cette fois la, un article fort intéressant
sur des événements familiaux de IYépoque de la révolution et son départ de Russie
pour le moment, IYenthousiasme des volontaires traducteurs nYa pas fait long fet
mais je ne désespére pas de mYy attaquer un jour. Oncle Nicolas a un grand talen
dYécrivain et la certitude de faire un texte beaucoup plus plat que le sien freine, je
dois dire, mon élan!

JYai aussi dans mes archives un long texte trés intéressant de tante Olga sur sc
enfance et ses débuts dans la vie parisienne; je IYai tapé mais il faudrait retouche
cette frappe car il est écrit dYun seul trait, au fil de la plume, et certaines liaisons
ou tournures ont besoin dYétre revues.

Si vous étes intéressés par tel ou tel texte, ou de fagon générale par tout texte
familial, dites-le moi, pour que je vous les envoie au fur et a mesure de leur
édition.

Je souhaite bonne lecture a tout un chacun,

Mania MOURAIT — mai 2002
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Quelques renseignements complémentaires concernant oncle Nicolas:

Croix de la Libération— Décret du 29 décembre 1944 — Texte de la
proposition de Juin 1944, ItaliExcellent sous-officier d¢origine russe au moral
splendide. Engagé volontaire de 40 & Londres dans les forces francaises libres.
participé aux campagnes de Syrie, d¢Egypte, de Lybie et de Tunisie. A Pontecor
hissait le drapeau francais face a I¢tennemi. Blessé, rejoint sa compagnie
réclame de servir dans une compagnie de voltige pour mieux approcher I¢ennerr
Grievement blessé a la téte de sa section lors de I¢attaque de Bagni di Tivo
Combattant magnifique, incarnant le plus bel esprit de sacrifice au setaice d
France, sa seconde patrie.

Proposition pour une décoration anglaisée IYadjudant N. Wyrouboff —

1942 — LibyeSous-officier, engagé aux forces francaises libres en Angleterre er
juin 1940. Sous-officier secrétaire au 2eme bureau de I¢Etat-Major de la 2ém
Brigade francaise indépendante; a, pendant le repli de cette brigade dans la nui
du 23-24 juin 1942, repli effectué a la boussole en plein désert, été volontaire
pour aller chercher le véhicule radio de la liaison britannique en panne, resté
en arriére du gros de la brigadeet, susceptible d¢étre capturé par les @remiers €
ments ennemis, qui suivaient & courte distance. A fait démonter le post radio, I¢
chargé sur son veéhicule, incendié le véhicule pour qu¢il ne tombe pas aux mair
de I¢ennemi et est arrivé a Halfaya ramenant les deux opérateursiduiet

et le poste radio aprés un voyage de plus de 100 km, de nuit en plein désert ¢
véhicule isolé.

Emplois tenus en qualité dxofficier depuis le 1ler septembre 1.938judant-
chef. A suivi deux cours de préparation d¢officier. Chef de section de Mitrailleuse:
Chef de section de F.V.

Résumé des notes obtenues antérieurement a la 1ere proposition:

L¢adjudant Fleury (WIROUBOFF) est un Russe qui a fait d¢excalideses é
en France et en Angleterre et qui combat dans une unité francaise depuis 194
A participé a toutes les opérations du BM Xl en Libye, Egypte, Tunisie, France.
D¢une bravoure exceptionnelle, trés apte a commander dais,Fraagapable et
intelligent, il est juste qu¢un tel exemple mérite une récompense et que Wiroubo
soit nommé sous-lieutenant.

A suivi deux cours dYéléve aspirant & Damas et Tunisie. Ne les a pas achevé
par désir de combattre. Absolument apte au grade de sous-lieutenant. Le 4/11/44
signé illisible.

Pour ceux qui sont intéressés, jYai aussi une carte du périple des FFL ol oncle
Nicolas a indiqué son propre parcours et une photocopie (assez brouillée, il est
vrai) dYune vue de Pontecorvo avec vue de la maison de la maison sur laquelle
oncle N. a hissé son fameux drapeau.
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Paris, le 17 octobre 2007
Nicolas WYROUBOFF
52, avenue dYléna
75116 PARIS
Tél.: 01 47 20 75 08

Monsieur Jacques TOUBON

Président

Cité Nationale de IYHistoire de IY Immigration
Porte Dorée

75012 PARIS

Monsieur le Ministre,

En apprenant IYouverture du CNHI, jYai pensé quYune vitrine dédiée aux
Compagnons de la Libération immigrés répondrait a la motivation méme de la
création de ce musée.

Je connais le nom de quelques uns de ces Compagnons, le conservateur du
Musée de IYOrdre de la Libération, Wladimir TROUPLIN, devrait pouvoir en
fournir dYautres.

Voici les noms:

AMILAKVARI Dimitri, Géorgien

TER-SARKISSOFF, Alexandde, pére Arménien, de mere Russe

GARY Romangle parents Polonais

CONUS AdrienRussg

FELDZER ConstantirRussg

MIRKIN Victor, Russe

TAGGER BenjaminRussge

KREMENTCHOUSKY Alexandr&ussge

ROUMIANTZOFF NicolasRussg

WYROUBOFF NicolaRRusse

Je vous prie dYagréer, Monsieur le Ministre, IYassurance de ma haute
considération.

Nicolas WYROUBOFF
Commandeur de la Légion dYHonneur
Compagnon de la Libération

P.S.: Renseignements sur ces Compagnons tirés du site internet de IYOrdre de
la Libération.
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EXPEDITEUR: FAX N° 01 47 34 77 79
Mania MOURAIT, 78 — B4, av. de Suffren, 75015 PARIS

TELECOPIE a : loury TROUBNIKOFF

FAX N : 01 34 62 99 57

DATE : 18 mai 2008

OBJET : projet de lettre concernant la tombe Galakhoff, lettre de la
mairie de Ste Geneviéve, brouillon rédigé par oncle Nicolas.
NOMBRE DE PAGES Y COMPRIS CELLE-CI: 9 (neuf)

EN CAS DE PROBLEME APPELER LE 01 47 34 93 92

JYai beaucoup modifié le projet dYoncle Nicolas (alors quYhabituellement je n
rectifie que des détails) voici pourquoi:

Le courrier de la mairie de Ste Geneviéve semble entendre quYoncle Nicolas es
IYunique détenteur des droits (ce qui est possible puisquYil paie et décide seul sar
aucune protestation de tiers depuis 40 ans) et cYest ce droit auquel il renoncerait
en faveur de IYun ou IYautre de ses neveux.

JVYai donc fait trés attention a ne pas utiliser le terme dYayant-droits dont oncle
Nicolas se sert dans son tableau familial — inutile de suggérer des complications
si elles peuvent étre évitées.

La mairie demande a étre informée des liens familiaux, cYest a cela que je
réponds, sYil faut aller au-dela, on le fera aprés ton contact avec la mairie.

Pour le moment, je fais comme si oncle Nicolas est IYayant-droit et en absence
de postérité il te le transmet. Je crois savoir (mais peut-&tre me trompe) quYon
peut transmettre un droit & sépulture a un parent mais pas a un étranger (méme
si on peut autoriser IYinhumation dYun étranger dans une sépulture dont on a les
droits); si cela est vrai cYest la seule chose que la mairie veut vérifier. Attendons ¢
quYils vont dire avant dYaller plus loin.

Je vais donc dans le sens réducteur dYoncle Nicolas mais le changement d
titre de IYannexe permet de ne pas étre exhaustif sans éliminer qui que cela soit n
mentir par omission.

En résumé, toute ma lettre colle au plus pres de celle de la mairie.
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22 mai 2008
Cher oncle Nicolas

JYai parlé avec loura aprés notre conversation téléphonique.

Finalement, aprés quelques modifications mineures on laisse la lettre proche
du 1er projet. Puisque loura va y aller ils lui réclameront ce quYils voudront.

loura, comme moi, a IYexpérience de probléme de sépultures qui se sont fort
bien arrangés dans la pratique, en contradiction avec le réglement de base. La
lettre a donc pour principal objet de IYintroduire et aussi parler de ta propre
future sépulture, pour tout le reste il verra sur place

Je vous embrasse Sabine et toi et pour le cas ou je ne te joindrai pas au
téléphone aujourdYhui, jour de ta féte, je tYadresse mes félicitations

Paris, le 23 mai 2008

Nicolas WYROUBOFF
52, avenue dYléna
75116 PARIS

Ville de Sainte-Genevieve-des-Bois

Service «<POPULATION»

Secteur «kFUNERAIRE>»

Hétel de Ville

Place Roger Perriaud

91711 SAINTE-GENEVIEVE-DES-BOIS

Objet: concession perpétuelle GALAKHOFF n° 21, cimetiere communal «A» sis
rue Léo Lagrange

V/REF/ MFM/MK

Affaire suivie par: Muriel KERNREUTER

Contact: Ana JOBERT

Madame,

Suite & votre courrier du 21 avril 2008 et pour clarifier la situation, je vais
vous exposer rapidement IYhistorique de cette sépulture et le pourquoi de mon
intervention actuelle, tout en reprenant en la rectifiant et complétant votre liste
des personnes inhumées. En annexe je vous donne les informations demandées
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sur les liens familiaux des personnes inhumées, entre elles, avec moi, avec me:
neveux. DYautre part, je vous informe de mes intentions concernant [Yautre
concession de ce méme cimetiére dont je détiens les droits (caveau n° 575).

La concession n° 21, dont jYassure IYentretien depuis 1967, avait été acquise p
le directeur de la Maison Russe en 1928 pour le compte de la famille GALAKHOFF
lors du décés de mon oncle Alexandre GALAKHOFF, pensionnaire de
IYétablissement. Y furent successivement inhumés:

en 1936, son pére Nicolas GALAKHOFF, résidant également de la Maison Russe,

en 1947, sa mere Mme veuve GALAKHOFF, née Olga CHENCHINE, résidant
a la Maison Russe,

en 1965, son fils Nicolas GALAKHOFF , décédé a Paris,

en 1967, sa s2ur Kyra GALAKHOFF (née et restte GALAKHOFF car
célibataire), décédée a Paris,

en 1974, les restes de sa femme Marie GALAKHOFF, née WYROUBOFF,
et de sa fille Eudoxie épouse princesse WOLKONSKY vy furent transférés en
provenance du caveau n° 575 ou elles avaient été initialement inhumées.

JYai assumé la responsabilité, tant morale que financiére, de cette tombe
depuis le décés de ma tante Kyra GALAKHOFF mais IYage venant et nYayant pe
de postérité je souhaite confier cette charge a IYun de mes neveux, (descendant:
comme moi, de Nicolas GALAKHOFF et de sa femme Olga, née CHENCHINE —
morts en 1936 et 1947).

JYai dYabord pensé a Michel GALAKHOFF, qui semblait disposé a acceptel
mais depuis quYil sYest retiré au Maroc il nYy manifeste plus dYempressement.
me suis donc tourné vers un autre neveu, Georges TROUBNIKOFF, habitant
la région parisienne; il mYa donné son agrément et se mettra en rapport avec
vous pour régler les différents aspects de la question et vous donner toutes les
informations souhaitées. Il sera désormais votre interlocuteur (son adresse est 1
A rue de la Fosse verte 78590 NOISY-LE-ROI).

Vous trouverez in fine les indications sur les liens familiaux nous unissant tous.

Par ailleurs, je détiens aussi les droits de la concession perpétuelle n° 575-
576. Y sont inhumés ma s2ur, mon pére et dYautres membres de ma famille.
Elle avait été acquise en 1941, par ma tante Kyra GALAKHOFF en IYabsence
de France de mon pére, a IYoccasion du décés de Marie WYROUBOFF époust
Alexandre GALAKHOFF, transférée par la suite dans le caveau n° 21 ou elle
repose actuellement.

Je désire étre inhumé dans ce caveau 575, tout comme le sera ma femme né«
Sabine de NOAILLES. Je nYai pas de postérité.

En ma qualit¢ de Compagnon de IYOrdre de la Libération et selon les
dispositions en vigueur, il appartiendra a la municipalité de Sainte-Genevieve-
des-Bois de prendre en charge, le moment venu, [Yentretien du dit caveau.
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De plus et a titre dYinformation plus générale, je vous signale que dans le
caveau n° 576 estinhumé mon oncle le prince Georges LVOFF, ministre-président
du Gouvernement de la Russie en 1917, aprés |Yabdication du tsar Nicolas II;
ma grand-meére paternelle était princesse Eudoxie LVOFF dYou le pourquoi du
rapprochement des sépultures.

Espérant avoir répondu a vos interrogations, je vous prie dYagréer, Madame,
mes salutations distinguées.

Nicolas WYROUBOFF
Commandeur de la Légion dYHonneur
Compagnon de la Libération

Annexe sur les liens familiaux entre GALAKHOFF, WOLKONSKY,
WYROUBOFF ET TROUBNIKOFF.

Mes grands parents Nicolas GALAKHOFF et sa femme Olga, née
CHENCHINE — morts en 1936 et 1947 — avaient trois enfants.

Deux sont inhumés prés dYeux: a) Alexandre, premier décédé, qui a eu deux
enfants: Nicolas et Eudoxie, tous deux inhumés aujourdYhui auprés de leur pére;
Nicolas a eu cing enfants de trois lits différents, mon neveu Michel GALAKHOFF
est IYainé dYentre eux; Eudoxie, épouse princesse André WOLKONSKY, nYa ¢
quYune fille, Marie, dont IYurne repose dans la concession et qui est sans postérit

b) Kyra, sans postérité.

c) La cadette Olga, ma mére, est morte en Russie ou reposent ses restes
épouse successivement TROUBNIKOFF puis WYROUBOFF, elle a eu cing
enfants: deux TROUBNIKOFF et trois WYROUBOFF; je suis le seul survivant
de ces cing enfants et mon neveu Georges TROUBNIKOFF est IYainé de la ligné:
TROUBNIKOFF.



EXPEDITEUR: FAX N° (1) 47 3477 79

Mania MOURAIT, 78 av de Suffren, 75015 PARIS
TELECOPIE a: Monsieur Nicolas WYROUBOFF
FAX N°: 01 64 38 00 63

DATE: mercredi 14 juillet 2009

Cher oncle Nicolas,

Je tYécris par ordinateur interposé car cela te parviendra plus vite gue par |
poste.

JVYai interviewé le Pére Michel OSSORGUINE au sujet de la nouvelle église
russe de Rome.

Elle est construite sur le terrain de IYambassade de Russie dont le jardin
est immense. Il mYa montré une photo de IYendroit prise avant le début de la
construction: cYest une immense plateforme en hauteur en face du Vatican;
comme il dit en plaisantant, avec de simples jumelles le Vatican pouvait surveiller
IYavancement des travaux!

LYaffaire a commencé de la fagon suivante, au milieu des années 80, avan
les bouleversements de IYURSS, il faisait le catéchisme aux enfants de IYécole
IYambassade car il avait de trés bonnes relations avec IYambassadeur du mome
mais [Yambassade est a IYautre bout de Rome par rapport a IYéglise russe ancier
il avait donc dit & IYambassadeur quYil devrait construire une chapelle sur le
terrain de IYambassade car il pourrait y célébrer et faire aux enfants «des travau»
pratiques», vu que les distances empéchaient les enfants suiva nt le catéchisme d
jamais aller a IYéglise.

LYambassadeur a répondu «pourquoi pas» et a entreprit les démarches aupre:
de sa propre hiérarchie pour lancer les travaux et comme entre temps les choses
changeaient en Russie il a non seulement obtenu IYautorisation mais un budget
important pour la construction et de chapelle le projet est devenu église.

Quand les plans ont été déposés pour le permis de construire, le Vatican a
protesté avec véhémence (en gros le pape voit IYéglise de sa fenétre) et propos
dYoffrir aux Russes une église catholique désaffectée (il parait quYil y en a beaucol
et IYEglise catholique les distribue généreusement aux orthodoxes de différentes
nationalités qui en font la demande).

Finalement, le Vatican a obtenu une certaine diminution du projet mais nYa
pas pu empécher la construction, une ambassade ayant le droit de construire sur
son propre terrain un batiment qui répond aux régles dYurbanisme locales.

Le Pére OSSORGUINE a regretté que son projet de modeste soit devenu
spectaculaire car cYest source de problémes et tensions et aujourdY hui on nYen manc
pas; je nYai pas voulu entendre le détail des bisbilles entre les deux églises IYancier
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(offerte, tout comme I[Yappartement du prétre, par une cousine de maman) et la
nouvelle car ces tensions entre des serviteurs de Dieu sont affligeantes.
Je vous embrasse Sabine et toi.

PS— ma lettre est du 14 juillet mais ce jour-la mon imprimante a refusé le
service et je viens seulement de la réparer — vive la technique moderne!

Nicolas WYROUBOFF
(texte d¢un courrier adressé a I¢auteur de I¢ouvrage sur Anna Vyroubova pe
M. Nicolas WYROUBOFF, Commandeur de la Légion d¢Honneur, Compagnon de
la Libération, peu de temps aprés la parution du livre)

Je vous remercie de votre visite et de IYoccasion qui mYa été ainsi donnée c
vous remettre les documents se rapportant a la fabrication du faux Journal secret
dYAnna Vyroubova dont vous vous étes servi dans la rédaction de votre livre.

Je dois vous dire que ce qui me dérange le plus dans votre ouvrage ce nYest p:
les quelques inexactitudes dues a la référence au faux Journal mais votre insistance
sur le climat pernicieux qui régnait a la Cour. Car, en effet, le faux Journal publié
a Riga en 1928 par la propagande soviétique nYétait quYune mystification destiné
a dénigrer la monarchie. AujourdYhui, seule la vérité en patit.

Par ailleurs, en laissant entendre que Raspoutine nYaurait pas existé a la Cou
sans IYappui et la détermination dYAnna Vyroubova, vous accordez a celle-ci une
responsabilité qui dépasse largement ses capacités. Elle nYavait fladYarprof
personnage capable dYexercer une telle emprise sur les événements. Ce sol
les circonstances favorables qui ont contribué a la venue de Raspoutine, Anna
Vyroubova nYa fait que dYen rajouter.

Je suis content de savoir que vous avez |Yintention dYavertir votre éditeur que
vous avez utilisé en toute bonne foi le Journal secret dYAnna Viyroubova alors quYi
est en réalité un faux avéré.

Cher oncle Nicolas,

Voici ta version et une nouvelle fois la mienne a c6té!

Tu as raison de corriger car ce bout de phrase nYétait pas aussi bon que le rest
et tu peux continuer a volonté avec cette réserve que nous partons mardi en fin
de matinée pour Beaulieu et je nYemporte pas IYordinateur.

Retour le 15 février au soir, je serai donc a nouveau a ta disposition le 16.

Je vous embrasse Sabine et toi;
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Pascal MAILHOS
Eulogie
Saint-Louis des Invalides
Mardi 18 ao(t 2009

Cher Nicolas Wyrouboff,

Vous avez souhaité que je prenne la parole, ici, cet aprés-midi devant ceux qui
vous ont connu, admiré et aimé.

CYest avec émotion et le sentiment de nYen étre pas le plus digne que je va
tenter dYévoquer IYhomme libre, que nos rencontres en Seine-et-Marne, il y a plus
de vingt ans, mYont permis de découvrir, et que la confiance que vous mYavez
depuis, manifestée mYa aidé a comprendre au cours dYentretiens, il y a quinze an
prolongés depuis par ce que IYamitié nomme le doux commerce des dmes.

«A un moment donné de sa vie, mYavez-vous confi¢, il faut savoir ce que IYor
est. Ensuite, il sYagit de savoir comment cet étre que IYon est va vivre, comment
va rendre cette vie utile ou honorable».

Qui étiez-vous? Je nYaurai ni [Yaudace, ni IYimpudeur — vous qui étiez si pudiqu
— de chercher a exprimer ce qui seul vous appartient. JYai toutefois, guidé par vous
découvert, au cours de ces vingt-cing derniéres années, que vous étiez un homme
ouvert aux autres, un homme engagé, un homme libre, un homme raffiné.

1 — Un homme ouvert aux autres et curieux de la vie

Perdant votre mére lorsque vous avez cing ans, vous connaissez peu votre
pére et vivez votre jeunesse auprées de gens différents.

«Ce sont tous ces gens-la, dites-vous, qui meublent ma vie». Comme votre
pére, que vous retrouvez aprés la guerre, a Paris, vous étes tolérant envers le
autres. CYest lui qui vous a montré, jamais enseigné, quYil faut voir tout le monde
écouter tout le monde, étre a [Yaise avec tout le monde.

CYest, du reste, ce qui, aprés votre périple en Afrique et au Moyen-Orient au
service de la France libre , vous conduit a New York, en Corée et en Autriche pour
vous occuper des personnes déplacées ou pour secourir des victimes de guerre.

Ce sont bien les situations de combat qui vous ont donné conscience que,
dans la vie, quel que soit [Yhomme, ol quYil soit, on peut toujoursrsillair at
lui parler sans le connaitre.

« De part ma nature, reconnaissez-vous, jYétais curieux, curieux des gens e
des idées». Vous partagez cette rare curiosité, aussi captivante pour vos amis
quYenrichissante, avec votre chére Sabine, & qui je dis ma respectueuse et tré
fidele affection.

Ensemble, vous reconnaissez que «des amitiés tres attachantes nées au hasal
des rencontres, ont comblé votre vie et vous ont rendu heureux».
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Un fil conducteur traverse votre vie: IYenvie de vous trouver dans desisituatio
nouvelles et en présence de gens nouveaux, différents: «Je me sens concern
par le sort des autres, dites-vous». CYest ce qui conduit naturellement & vous
consacrer avec dévouement a des 2uvres et des maisons de retraite destinées &
des ressortissants russes.

«Un seul mot pour résumer le tout, concluez-vous, cYest la curiosité de la vie.
Tout ce que jYai pu faire de ma vie vient de cela».

2 — Un homme engagé

Pourquoi avez-vous participé au combat de la France libre? vous ai-je
demandé, un aprés-midi dYaodt, comme aujourdYhui, dans un entretien que ne
troublait que le chant des cigales.

«Je pense que je voulais mériter ma place au soleil, avoir la téte haute en
rentrant» mYavez-vous répondu. En fait, vous vouliez étre acteur, et surtout pas
spectateur du gigantesque combat qui embrasait la planéte.

Du reste, a Saint-Petersbourg, lorsque vous étiez enfant, vous deviez étre acteur.
Arrivé a Paris, vous aimiez, a IYage de dix ans, interpréter le role de Boris Godounov
et vous jeter a terre, pour simuler sa mort, en criant: «Dieu sauve la Russie!».

NYétes-vous pas aussi ce méme acteur lorsque, blessé a Pontecorvo, en Itali
le 24 mai 1944, et craignant de mourir, vous hissez le drapeau francais sur un
batiment détruit et cherchez une phrase pour achever dignement votre vie?

«Ne sachant pas quoi faire, dites-vous, je pousse un imfvéresta France!
et je recommence a respirer».

Aussi, est-ce naturellement quYen 1938, lorsque le macon de Fleury, village
dont vous prendrez le nom, durant la guerre, pour protéger votre pére, vient vous
dire au revoir au moment de son engagement, vous me confiez: «Cela mYa pris
aux tripes et je décidai de mYengager». Arrive la guerre. «Instinctivement, dites-
vous, je décide dYy prendre part». Vous entreprenez tout pour vous engager dans
IYarmée francaise puis dans IYarmée anglaise. Instinctivement, présjsea-vo
rien ne vous y obligeait, ni devoir national a accomplir, ni engagement a tenir.

«Je connaissais mal les Francais et peu la France géographique, mais jYava
conscience que je devais quelque chose a la France et a ceux qui nous avaier
accueillis». A cet égard, vous aimez a citer Eugéne Arsamatoff, a qui le fait dYavoi
étudié au lycée francais de Shangai a donné IYenvie de rejoindre la France libre
et qui, de retour de la campagne de Syrie, a été tué devant Toulon, alors quYil ne
connaissait pas la France.

Comme Fabrice, dans la_Chartreuse de Parme, que vous emportez dans
votre cantine militaire, vous aviez envie de voir comment se passait ce combat
auquel vous participiez, refusant la routine, changeant dYactivité tous les six mois,
simplement parce que vous vous disiez: «Tiens, je nYai jamais €té 13, je nYai jame
fait ca».
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Vous analysez votre engagement comme lié a votre nature et a votre caractere
spontané, mais aussi a toutes ces années de lecture et de réflexion aupres des ger

«Toute ma guerre est un conflit entre IYesprit et la chair, résumez-vous.
Comme de nature, jYaime plutot la tranquillité et le repos et que mon esprit aime
le contraire, cYest au fond [Yesprit qui impose au corps ce quYil y a a faire».

3 — Un homme libre

Homme ouvert et engagé, vous étes aussi et surtout un homme libre.

«Dans ma vie, me disiez-vous, je nYai pas eu conscience dYappartenir ni dYé
soumis a une quelconque autorité».

LY histoire que vous avez tissée avec la France est indépendante des régimes
des gouvernements, parce gue vous vous sentez universel dans vos aspirations.

Ainsi définissez-vous votre engagement au sein de la France libre: «Dans tous
les livres, on parle de ralliement. Je nYai jamais rallié. Je suis allé dans les bureat
de la France libre parce que, 13, je pouvais obtenir ce que je voulais, cYest a dir
servir. Donc, ce nYest pas, a proprement parler un ralliement, mais un choix».

Vous faites alors remarquer quYil y a une différence entre celui qui combat
pour servir son pays et celui qui cherche a satisfaire une exigence quYil sYimpos
et dont il est seul juge.

4 —\Vous étes enfin un homme raffiné

En 1940, de Brazzaville, vous écrivez a la Grande Duchesse Xénia, s®ur de
feu IYEmpereur de Russie: «<Madame, je suis soldat et je ne sais comment cel
va se passer. Je voulais juste vous présenter mes respects». Elle vous répon
«Monsieur, vous étes un homme de c2ur, faites bien ce que vous faites!»

Le raffinement vous est consubstantiel. «De par ma nature, reconnaissez-
vous, jYaime le raffinement, dans mon comportement, dans ma discipline, dans
mes maniéres, dans la fagcon de vivre»

Ce raffinement, vous IYentretenez également au cours dYune vie cosmopolite
Originaire dYune vieille famille russe dont le premier représentant connu
est un boyard dYorigine tatare servant sous le régne dYlvan le Terrible, vous
reconnaissez que les Russes sont attirés par la culture francaise, dont les valeur
sont universelles. Pour vous, la France propose un modele de pensée tandis que
IYAngleterre propose un mode de vie. «Ma Russie est imaginaire, résumez-vous
et ma France livresque».

Fuyant la Russie révolutionnaire, vous arrivez a Berlin puis a Paris ou vous
entrez en 10éme a Janson de Sailly, ne parlant pas un mot de francais. CYest
Fleury que, dés 1927, vous passez, tous les étés chez les Ganay, auxquels vo
resterez trés attaché, votre vie durant.

Vous quittez la Sorbonne pour Oxford, pour acquérir langue et diplome
anglais, sur les conseils de votre pere. Grace a votre camarade de college Astor, voL
rencontrez |Yaristocratie britannique, dont vous admirez IYélégance et la simplicité.
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Avec Sabine, vous vivez a Vienne, a Londres et a Paris, voyagez avec
raffinement et éclectisme et faites tant de Forges que de IYavenue dYIéna des liel
de rencontres aussi éclairées que cosmopolites.

Votre distinction naturelle se lit dans la facon subtile et discrete dont vous
analysez votre entrée dans les rangs des Compagnons de la Libération, si cher:
au Général de Gaulle:

«Je crois quYil y a naturellement des Compagnons qui sont Compagnons parce
quYils ont fait des choses extravagantes. Je nYappartiens pas a cette catégorie.
été fait Compagnon parce que je pense que jYai toujours eu un trés bat moral
que cYest un comportement quYon a voulu récompenser».

Le moment est venu, cher Nicolas, de vous dire A Dieu.

Parlant de Tourgueniev, vous me disiez: «Il a IYame slave et il &crit, de France,
ses amis russes pour quYils lui parlent des bouleaux qui poussent suiétépropr

Oui, Nicolas, nous viendrons vous parler des bouleaux que vous avez plantés,
avec Sabine, a Forges.

Vous allez bientdt reposer a Sainte-Geneviéve-des-Bois, au sein de la
communauté russe dont vous vous étes tant occupé et qui vous parlera de votre
enfance et de votre famille, de Saint-Petersbourg, dYOrel et de Penza.

A Dieu, Nicolas, et que la terre de France vous soit Iégére!

Mania
21.01.2017, Paris

Cher Nikita,

Suis confuse de la lenteur de ma réaction, les aléas de mon quotidien ont
repoussé jusquYa aujourdYhui le projet né en lisant ta description de ta famille e
en particulier de tes relations avec oncle Nicolas.

Tout en chantant ses louanges, tu regrettais que la proximité avec toi ne se soit
jamais installée.

Certes, oncle Nicolas était aimable avec tous et dYapparence chaleureux mai:
guére au-dela. Un jour, me parlant de Sabine et par opposition a elle, Il mYavait dit
quYil avait un c2ur dYartichaut, et illustré son propos en déclarant que sYil arrivait
que je disparaisse de sa vie, il le regretterait un instant puis nYy penserait plus
alors que pour Sabine ce serait un déchirement. Mais je crois que cYétait juste une
attitude quYil sYétait forgée depuis IYenfance par auto-protection pour masquer s
sensibilité qui était au contraire trés grande.
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En arrivant a Paris, les 3 enfants, déja orphelins de mére, ont rencontré, comme
tu décris tres bien ton grand-pére, un pere brillant mais indifférent; de plus, ils
ont été vite séparés. Ta mére a beaucoup souffert de cette situation et me IYa di
ouvertement, oncle Wassia aussi et tous deux ont pris leurs distances en sYévada
au loin mais oncle Nicolas nYavait alors que 9 ans, était malade et a été balloté che
les uns et les autres a IYage ou on a vraiment besoin de tendresse familiale. Alors,
sYest construit un caractére qui se voulait indifférent & la souffrance sentimentale.
Ce vernis craquait un peu en fin de vie, quand il tYa reproché un manque de cette
chaleur quYil nY avait nullement encouragée et quand il sYest rapproché de lour:
quYil avait tenu a distance pendant des décennies.

Ton grand-pére ne sYest intéressé a oncle Nicolas que lorsque celui-ci a
brillé socialement, a Oxford dYabord, dans IYarmée de De Gaulle ensuite. Il es
donc naturel que pour entretenir une relation avec son pére, il ait continué a se
construire une place sociale.

Vous avez nombre de points communs, en commencant par les difficultés
vécus dans IYenfance et la fidélité envers ceux qui vous ont accompagnés a [Yépoo
des difficultés mais tu as bénéficié de [Yamour maternel jusquYa ta majorité et t
tYes construit en «créateur», en tYappuyant sur des choses, alors quYoncle Nico
sYest construit autour dYactivités au service des gens ce qui lui apportait de I
chaleur humaine; il sYest aussi construit comme protecteur de Sabine.

Ce dernier aspect est important, ayant épousé une femme trés jeune dYune
extréme fragilité, malgré des apparences trompeuses, il lui a servi de colonne
vertébrale et de rempart et rempli ce role a la perfection avec ce sens de
IYengagement complet quYil mettait en toutes choses. |l veillait & écarter dYelle to
ce qui était susceptible de IYégratigner.

Sabine masquait sa fragilité par un grand respect des conventions sociales, ce
que je nYai dYailleurs compris quYa la fin de sa vie, et chaque pays a les sienne:
les miennes sont plutdt russes, je connais les francaises pour avoir toujours vécu
en France, ce qui nYest pas ton cas et il est probable que sans méme le remarqu
tu devais la désemparer de temps a autre.

De plus, méme si entre un oncle sans enfants et un neveu sans parents le lien
aurait da étre fort, comment un couple peut-il étre parent dYun jeune homme du
méme age que IYépouse?

JYai eu la chance de connaitre oncle Nicolas de prés pour avoir habité & coté e
il lui arrivait de traverser la cour pour parler librement de ce qui lui tenait a cur;
jYai pu constater a quel point il était sentimental malgré sa déclaration dYavoir un
caur dYartichaut.

Par exemple, quand jYavais déja 40 ans, pour une de mes phrases interprété
de travers, il mYa écrit une lettre de rupture bouleversante, plus proche de ce
quYécrirait un amoureux décu que dYune lettre dYoncle mécontent; cYétait incroyab
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de réaction sentimentale a la déception de me trouver différente de la personne
a laquelle il donnait son affection depuis 25 ou 30 ans. Heureusement ma lettre
dYexplication IYa convaincu et nos relations se sont rétablies mais cela montr
IYambivalence entre IYaffichage dYun c2ur dYartichaut et la sentimentalité réelle.

Le controle et la distance courtoise quYil mettait dans ses relations avec les
proches ont empéché IYintimité avec toi, du coup il ne savait méme pas ce que tu
pensais de lui, il devait le regretter, se sentir un peu coupable... et dans ces cas I3
tous, nous rejetons la faute sur IYautre * cYest plus facile!

...Comme je crois a la vie de IYau-dela, celle, invisible & nos yeux mais bien
réelle, qui vient apres notre vie terrestre, je pense que tu lui fais plaisir en
tYoccupant de sa gloire posthume.

Et sur cette remarque positive te quitte en vous embrassant June et toi et vous
souhaitant pour 2017 le moins de soucis possibles.

Tselouiou encore une fois, Mania.
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